
SAVEZ ZA KONJIČKI SPORT SRBIJE ZA OLIMPIJSKE I FEI DISCIPLINE (SKSS-OFD) 

Na osnovu čl. 100. i čl. 166. Zakona o sportu Republike Srbije („Sl. glasnik RS", br. 10/2016), FEI Jumping 

Rules (27. izdanje 2026), FEI Veterinary Regulations (15. izdanje 2023, važede od 01.01.2026), FEI 

Equine Anti-Doping and Controlled Medication Regulations (EADCMR), Pravilnika o bezbednosti i zaštiti 

maloletnih sportista SKSS-OFD sa Aneksima I–IV, i čl. 46. Statuta SKSS-OFD, Upravni odbor SKSS-OFD, 

na sednici održanoj dana _________ 2026. godine, doneo je 

PRAVILNIK ZA PREPONSKO JAHANJE SKSS-OFD 

I. OPŠTE ODREDBE 

Član 1. 

Ovim Pravilnikom uređuju se organizacija i izvođenje takmičenja u preponskom jahanju u sistemu 

Saveza za konjički sport Srbije za olimpijske i FEI discipline (u daljem tekstu: Savez), tehnički standardi 

discipline (parkur, prepone, kombinacije, kazneni bodovi, vreme i brzina), oprema takmičara i konja, 

kategorije utakmica i takmičara, prvenstva Republike Srbije, Kup Republike Srbije, rang lista, kao i 

nacionalni turniri. 

Član 2. 

Ovaj Pravilnik čini sastavni deo pravnog sistema SKSS-OFD i primenjuje se zajedno sa: Statutom SKSS-

OFD, Opštim pravilnikom SKSS-OFD, Pravilnikom o vođenju evidencija SKSS-OFD, Pravilnikom o dozvoli 

za rad SKSS-OFD, Pravilnikom o bezbednosti SKSS-OFD, Pravilnikom o zaštiti maloletnih sportista SKSS-

OFD, Disciplinskim pravilnikom SKSS-OFD, Sudijskim pravilnikom SKSS-OFD, Veterinarskim pravilnikom 

SKSS-OFD, Pravilnikom o sprečavanju dopinga SKSS-OFD, Pravilnikom o zdravstvenoj zaštiti SKSS-OFD, 

Pravilnikom o kategorizaciji objekata i terena SKSS-OFD i Pravilnikom o reklamiranju i sponzorstvima 

SKSS-OFD. Statut i Opšti pravilnik su hijerarhijski nadređeni akti; u slučaju neusklađenosti primenjuje se 

odredba nadređenog akta. 

Član 3. 

Za sva pitanja koja nisu izričito uređena ovim Pravilnikom shodno se primenjuju važedi FEI Jumping 

Rules i FEI General Regulations. Pravilnik se tumači i primenjuje istovremeno sa važedim odlukama 

Upravnog odbora Saveza i Propozicijama pojedinog takmičenja. 

Član 4. 

Za tumačenje ovog Pravilnika nadležan je Upravni odbor Saveza, uz obavezno prethodno mišljenje 

Odbora za preponsko jahanje (u daljem tekstu: OPJ). Kao drugostepeni organ postupa Upravni odbor 

Saveza u skladu sa Statutom. 
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II. DEFINICIJE POJMOVA 

Član 5. 

U smislu ovog Pravilnika, pojedini pojmovi imaju sledede značenje: 

 OPJ — Odbor za preponsko jahanje SKSS-OFD, stalno stručno telo Saveza za preponsko jahanje; 

 CSN — nacionalno preponsko takmičenje (jednodnevno / višednevno); 

 CSI — međunarodno preponsko takmičenje pod jurisdikcijom FEI (CSI 1*–5*, CSIO, CSIY/J, 

CSIP/CH); 

 SK — Sudijski kolegijum takmičenja u smislu Sudijskog pravilnika SKSS-OFD; 

 Predsednik SK — Glavni sudija, najiskusniji sudija u kolegijumu; 

 Glavni stjuard — službeno lice koje u koordinaciji sa stjuardima pomodnicima i SK sprovodi 

takmičenje; 

 TD — Tehnički delegat; 

 Postavljač parkura — sertifikovani stručnjak zadužen za nacrt i postavljanje prepona (obligatno 

licenciran u skladu sa Pravilnikom o dozvoli za rad); 

 Parkur — takmičarska staza sa preponama; padok — prostor za trening/zagrevanje; 

 Manša — pojedinačan nastup takmičara i konja u utakmici; 

 Baraž — dodatni krug za razrešavanje jednakosti kaznenih bodova / vremena; 

 VK — Veterinarska komisija u smislu Veterinarskog pravilnika SKSS-OFD; 

 Pasoš konja — nacionalna takmičarska knjižica konja SKSS-OFD ili FEI Pasoš; 

 PR — Person Responsible u smislu EADCMR (kod maloletnika: roditelj / zakonski zastupnik); 

 Baza SKSS-OFD — jedinstvena elektronska evidencija u smislu Pravilnika o vođenju evidencija 

SKSS-OFD; 

 FEI kategorije utakmica — kategorije definisane Tabelom 1A (Aneks I ovog Pravilnika); 

 Kategorija objekta / terena — kategorija sportskog objekta i terena za konjička takmičenja 

utvrđena Pravilnikom o kategorizaciji objekata i terena SKSS-OFD (uslov za organizaciju 

određenih vrsta takmičenja i turnira); 

 Sponzor / komercijalni partner — u smislu Pravilnika o reklamiranju i sponzorstvima SKSS-OFD. 
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III. UPRAVLJANJE I NADLEŽNOSTI 

Član 6. 

OPJ je stalno stručno telo Saveza za preponsko jahanje, imenovano od strane Upravnog odbora u 

skladu sa Statutom i Poslovnikom o radu Komisija SKSS-OFD. OPJ ima predsednika i najmanje 2, a 

najviše 4 člana, sa mandatom od 4 godine. 

Član 7. 

Nadležnosti OPJ: 

•  predlaže Upravnom odboru izmene i dopune ovog Pravilnika i drugih akata iz oblasti preponskog 

jahanja; 

•  prati izmene FEI Jumping Rules i o tome pisano obaveštava Upravni odbor uz predlog 

usklađivanja; 

•  predlaže SK, TD i sudijski kadar za preponska takmičenja u koordinaciji sa Komisijom za suđenje; 

•  vodi Registar postavljača parkura u koordinaciji sa Komisijom za izdavanje dozvola za rad; 

•  daje mišljenje o Propozicijama nacionalnih preponskih takmičenja pre odobrenja od strane 

Saveza; 

•  sarađuje sa FEI Jumping Department, Odborom veterinara, Komisijom za vođenje evidencija i 

Disciplinskom komisijom; 

•  predlaže program obuke i stručnog usavršavanja sudija, postavljača parkura, trenera i takmičara 

u preponskom jahanju; 

•  učestvuje u izboru reprezentacije za preponsko jahanje u koordinaciji sa Selektorom. 

Član 8. 

Sudijski kolegijum, njegov sastav, kategorizacija sudija, delegiranje, prava i obaveze, kao i disciplinska 

odgovornost sudija, uređuju se Sudijskim pravilnikom SKSS-OFD (u vezi sa Članom 44. Statuta). Za 

preponska takmičenja u sistemu Saveza mogu suditi isključivo sudije upisane u Registar sudija SKSS-

OFD sa važedom licencom u skladu sa Pravilnikom o dozvoli za rad SKSS-OFD (Članovima 6. i 27). 

Član 9. — Kategorija objekta / terena 

Nacionalna preponska takmičenja i turniri mogu se održavati isključivo na objektima i terenima koji su 

kategorisani u skladu sa Pravilnikom o kategorizaciji objekata i terena SKSS-OFD. Kategorija objekta / 

terena mora odgovarati minimalnim tehničkim, veterinarskim i bezbednosnim uslovima propisanim za 

pojedinu kategoriju takmičenja (v. Aneks II ovog Pravilnika — „Tablica 1C" — Podela nacionalnih 

turnira po kategorijama).  

Član 10. — Reklamiranje i sponzorstva 

Reklamiranje na ogradi arene i padoku, na opremi takmičara i konja, u zvaničnim publikacijama 

takmičenja, kao i sponzorstva ekipa, takmičara i pojedinačnih utakmica uređeni su Pravilnikom o 

reklamiranju i sponzorstvima SKSS-OFD, uz obavezno poštovanje Člana 57. Opšteg pravilnika SKSS-OFD 

i FEI pravila o reklamiranju (za takmičenja pod jurisdikcijom FEI). Kršenje pravila reklamiranja 

predstavlja povredu ovog Pravilnika i sankcioniše se u skladu sa poglavljima ovog Pravilnika koja 

uređuju novčane kazne i disciplinsku odgovornost, kao i u skladu sa Disciplinskim pravilnikom SKSS-

OFD. 



Preponsko jahanje 2027. 

  



Preponsko jahanje 2027. 

IV. DOBROBIT KONJA I FEI KODEKS PONAŠANJA 

Član 11. 

Savez očekuje od svih učesnika u preponskom jahanju — vlasnika, jahača, trenera, ekipnih i privatnih 

veterinara, službenih lica i organizatora — da se u svakom trenutku ponašaju u skladu sa FEI Kodeksom 

ponašanja za dobrobit konja, Zakonom o dobrobiti životinja Republike Srbije, Veterinarskim 

pravilnikom SKSS-OFD i Kodeksom etičkog ponašanja SKSS-OFD. Dobrobit konja mora u svakom 

trenutku biti na prvom mestu i nikada ne sme biti podređena takmičarskim ili trgovačkim interesima. 

Član 12. 

Detaljni principi kodeksa (dobro upravljanje, metodi treninga, potkivanje, transport, tranzit; 

osposobljenost i spremnost; zdravstveni status; doping i lekovi; hirurški zahvati; ždrebne kobile; 

zloupotreba dejstava; uslovi na takmičenju; veterinarska nega, uputni centri, takmičarske povrede, 

eutanazija, penzionisanje) razrađeni su u Članu 6. Opšteg pravilnika SKSS-OFD, u poglavlju V. 

Veterinarskog pravilnika SKSS-OFD i obavezan su deo Propozicija takmičenja. 

Član 13. 

Zloupotreba konja bilo prirodnim ili veštačkim pomagalima (bič, mamuze, korbač i sl.) nije dozvoljena i 

sankcioniše se u skladu sa poglavljima ovog Pravilnika koja uređuju kaznene bodove, žute kartone, 

novčane kazne, isključenja i diskvalifikacije, kao i Disciplinskim pravilnikom SKSS-OFD i Kodeksom 

etičkog ponašanja. Konj koji pokazuje simptome bolesti, hramanja ili drugog značajnog oboljenja ne 

sme se takmičiti; savet veterinara mora biti zatražen svaki put kada postoji sumnja. Pravila zaštite 

konja i procedure Veterinarske komisije uređuju se Veterinarskim pravilnikom SKSS-OFD. 
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V. UVOD 

Ovim Pravilnikom uređuje se organizacija i izvođenje konjičkih takmičenja u preponskom jahanju. Ovaj 
Pravilnik se primenjuje na sve organizatore i učesnike takmičenja na svim takmičenjima na području 
Republike Srbije. Na sve što nije obuhvadeno ovim Pravilnikom, izravno se primenjuju odredbe 
odnosnog Pravilnika FEI.  

Član 14. — OPŠTI DEO 

1. Takmičenje u preponskom jahanju je takmičenje u kojem se kombinacija konja i takmičara 

(takmičarski par) testira putem raznih uslova i prepona. Dakle, to je test namenjen da prikaže 

slobodu kretanja konja, njegovu energiju, veštinu, brzinu i poslušnost u preskakanju prepreka 

(prepona), kao i takmičarevu veštinu. Ključno je strogo i detaljno postavljanje i poštovanje 

pravila skakanja kako bi se takmičenja pravilno odvijala. 

2. Ukoliko takmičarski par napravi greške, poput rušenja motke/prepone, neposlušnosti konja, 

prekoračenja dozvoljenog vremena (Aneks V – „Tablica D“) ili druge, takmičarski par dobija 

kaznene bodove. Pobednik takmičenja je onaj takmičar koji sakupi najmanji broj kaznenih 

bodova, završi postavljeni redosled prepreka (prepona) u najkradem vremenu ili dobije najviše 

(pozitivnih) bodova u zavisnosti od kategorije utakmice. 

3. Raznovrsnost u preponskim takmičenjima se podstiče i ohrabruje. Stoga, iako su Pravila 

preponskog jahanja namenjena da standardizuju sva pravila i regulative koje se primenjuju na 

preponskim takmičenjima, ona nisu namenjena da standardizuju samu prirodu takmičenja, jer 

raznovrsnost daje dragoceni deo interesovanja takmičara i gledalaca. 

4. Druge i/ili nove kategorije utakmica mogu biti dozvoljene od strane Odbora za preponsko 

jahanje samo ukoliko njihovi uslovi odgovaraju zahtevima postavljenim u ovom Pravilniku. 

Detaljni uslovi svakog takmičenja moraju biti jasno postavljeni u propozicijama i programu 

(protokolu) takmičenja. Organizatorima nije dozvoljeno da organizuju takmičenje, ako im SKSS-

OFD nije odobrio uslove pod kojima se takvo takmičenje može održati. 

5. Utakmice moraju imati jednake uslove za sve takmičare. Da bi se to postiglo, dozvoljeno je 

korišdenje sve dostupne tehničke pomodi, uključujudi i zvanične video zapise (zvaničnim video 

zapisom smatra se snimak koju je napravila TV kuda ili kompanija angažovana od strane 

Organizatora). Stoga je neophodno da postoje stroga i jasna pravila po kojima se utakmice 

održavaju. 

6. Starost konja: 

Konji prijavljeni za Grand Prix i Prvenstvo Srbije za kategoriju Seniora moraju biti stari najmanje 

7 (sedam) godina. Konji prijavljeni za Kup Srbije u kategoriji Seniora moraju biti stari najmanje 6 

(šest) godina. 

7. Sudijski kolegijum i ostala službena lica na takmičenju predlaže Organizator, a potvrđuje i 

imenuje  Stručna služba SKSS-OFD.  

8. Članovi Sudijskog kolegijuma moraju biti članovi najmanje dva (2) različita konjička kluba.   
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VI. OPREMA TAKMIČARA I KONJA, POZDRAV SUDIJSKOM KOLEGIJUMU I 
NEZGODE 

Član 15. — ODEDA TAKMIČARA, KACIGA 

1. Na svim nacionalnim turnirima u preponskom jahanju oprema takmičara mora biti u skladu s 
odredbama ovog Člana. 

2. Odeda 

2.1. Takmičari su obavezni da nose prikladnu odedu prilikom pojavljivanja pred publikom i 

obavezni su da se oblače u skladu s ovim poglavljem Pravilnika tokom takmičenja i/ili 

tokom dodele nagrada. 

2.2. Pripadnici policije, žandarmerije i vojske mogu nastupati i u svojoj službenoj uniformi 

prikladnoj za jahanje. 

2.3. Tokom pregleda parkura, odeda mora biti čista i uredna. U svakom slučaju, prikladnu 

odedu čine: braon ili crne jahačke čizme, bele ili svetlo bež takmičarske pantalone, košulja 

sa dugim ili kratkim rukavima, bela kravata ili mašna, sako ili frak. U slučaju da je 

dozvoljeno jahanje bez sakoa ili fraka majica ili košulja sa dugim ili kratkim rukavima i bela 

kravata ili okovratnik su obavezni. Majice ili košulje moraju biti sa belim okovratnikom, a 

majice ili košulje sa dugim rukavima moraju imati i bele manšete. U slučaju ne poštovanja 

ove odredbe primenide se Član 63.3.2. 

2.4. Sva lica koja prate takmičare prilikom razgledanja parkura takođe moraju biti prikladno 

odevena. Kratke pantalone, otvorena obuda (na prstima ili peti), majice bez rukava ili mini 

suknje nisu dozvoljeni i tako odevenim licima nede biti dozvoljen ulaz u parkur. U slučaju 

ne poštovanja ove odredbe primenide se Član 63.3.2. 

2.5. U slučaju nepovoljnih vremenskih uslova Sudijski kolegijum može dozvoliti nošenje jakne ili 

kabanice. U slučaju visokih temperatura Sudijski kolegijum može dozvoliti takmičarima da 

jašu bez sakoa ili fraka. 

2.6. Sva lica su obavezna da nose propisno zakopčanu zaštitnu kacigu sa tri tačke učvršdenja u 

svakom trenutku dok su na konju. Ukoliko takmičar odluči da skine zaštitnu kacigu u bilo 

kom trenutku, bilo to dozvoljeno ili ne ovim Pravilima, to de uvek biti na njegov sopstveni 

rizik. Takmičar koji izgubi kacigu ili mu se kopče na kacigi otkopčaju tokom trajanja njegove 

manše, mora da se zaustavi i zameniti je ili zakopčati. U tom slučaju takmičar nede biti 

kažnjen zbog zaustavljanja da vrati/popravi svoju zaštitnu kacigu, ali de se merenje 

vremena nastaviti. Takmičar koji preskoči ili pokuša da preskoči preponu sa nepropisno 

zakopčanom/nameštenom kacigom bit de isključen, osim ako su okolnosti bile previše 

opasne da se trenutno zaustavi radi popravljanja/zakopčavanja kacige (npr. ako se zaštitna 

kaciga otkopča u sredini kombinacije jedan ili dva galopska koraka pre prepone). Izuzetak 

od ovog pravila su takmičari Seniori koji smeju skinuti zaštitnu kacigu tokom primanja 

nagrada, sviranja himne ili drugih ceremonijalnih protokola. 

3. Takmičari mlađi od sedamnaest (17) godina moraju obavezno nositi zaštitni prsluk u 

zagrevalištu, tokom takmičenja i dodele nagrada bez obzira na kategoriju utakmice. 

Napomena: Za svakog takmičara se smatra da ima navršenih sedamnaest (17) godina i više, od 

početka kalendarske godine (01. januara) u kojoj navršava sedamnaest (17) godina starosti. 

4. Mamuze moraju biti takve konstrukcije da ne izazivaju rane, te moraju biti pravilno okrenute 

odnosno paralelne s potpeticom. Ukoliko se koriste mamuze s točkidima, oni moraju slobodno 

da se okredu i ne smeju da imaju ureze ili šiljke. 

5. Nepropisno odevenim takmičarima nede biti dozvoljen nastup.  
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6. Oglašavanje na konjima i takmičarima 

6.1. Na svim takmičenjima takmičari mogu nositi identifikaciju (ime i/ili logo) proizvođača 

odede i opreme ili kao alternativu identifikaciju sponzora kao što je navedeno ispod: 

6.1.1. Identifikacija proizvođača 

6.1.1.1. Dok su prisutni u parkuru i tokom podele nagrada imena i logotipi koji 

identifikuju proizvođača odede i opreme, koji takmičarima nije 

sponzor, mogu se pojaviti samo jednom na odabranom komadu odede 

i opreme i samo na površini ne prelazedi 3cm2 za odedu i opremu. 

6.1.2. Identifikacija sponzora 

6.1.2.1. Dok su prisutni u parkuru i tokom podele nagrada imena i/ili logotipi 

mogu se pojaviti na površini ne vedoj od: 

a) 200cm2 na svakoj strani podsedlice; 

b) 80cm2 na svakoj od dve strane sakoa ili gornjeg dela odede u visini džepova 

na prsima; 

c) 16cm2 na obe strane okovratnika na majici ili centrirano u srednjem delu 

okovratnika na ženskim bluzama; 

d) 75cm2 za logo na kapicama za konje 

e) takmičarima je dozvoljeno da nose logo svog sponzora uspravno na sredini 

svoje kacige. Pomenuti logo ne sme biti duži od 25cm i širi od 5cm. 

f) 80cm2 (maksimalno 20cm u dužinu, maksimalno 4cm u širinu) samo jednom 

po dužini na levoj nogavici pantalona takmičara 

6.1.2.1.1. Bez obzira na sve gore navedeno, reklame mogu biti 

zabranjene u propozicijama (s izuzetkom imena i logotipa 

sponzora ekipa), pod ograničenjima navedenima u D.2. 

6.1.2.2. Organizator može prikazati ime i/ili logo sponzora takmičenja i/ili 

događaja na članovima ekipe/zaposlenim Organizatora koji se nalaze u 

parkuru, kao i na štalskoj debadi (koja se dodeljuju kao nagrade) te 

tokom podele nagrada na svim događajima. Veličine i/ili logo na 

takmičarskom broju ne smeju biti vedi od 100cm2.  

6.1.3. Takmičareva nacionalna identifikacija 

Na nacionalnim takmičenjima zabranjene su nacionalne oznake. 

6.1.4. Ime takmičara 

6.1.4.1. Dok je prisutan u parkuru i tokom ceremonije podele nagrada 

takmičarevo ime može se pojaviti na površinskom prostoru ne 

prelazedi 80cm2 (maksimalno 20cm u duljinu, maksimalno 4cm u 

širinu) samo jednom po dužini na levoj nogavici pantalona takmičara.; 

6.2. Ako nije drugačije navedeno u ovom Članu, nikakvo oglašavanje ili publicitet nije dozvoljen 

na bilo kojem takmičaru, službenom licu, konju ili opremi takmičara dok su prisutni u 

parkuru ili tokom nastupa. Međutim, takmičari koji pregledaju parkur mogu nositi logo 

svojeg sponzora, sponzora ekipe i/ili sponzora reprezentacije i/ili svoju nacionalnost (ne na 

domadim takmičenjima) u okviru ne prelaska 400cm2 (na prednjem i stražnjem delu 

gornjeg dela odede i na pokrivalima za glavu na kojima je maksimalna reklama do 50cm2). 

6.3. Oglašavanje se može pojaviti na preponama, na stranama parkura ako postoji bilo kakav 

video prenos, internet ili sličan zakon ili dogovor koji dozvoljava takvo reklamiranje. 

Specifikacije za sponzorisane prepone propisane su u 31.. 

6.4. Ako nije drugačije navedeno „parkur“ uključuje sve prostore gde se takmičara 

ocenjuje/sudi ili gde njegov konj prolazi pregled. To ne uključuje padoke. 
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Član 16. — OPREMA KONJA 

1. U parkuru i padoku 

1.1. Blinkeri i maske protiv muha koje prekrivaju oči konja su zabranjeni. 

1.2. Koža, ovčja koža/vuna ili sličan materijal može se koristiti na svakom obraznom kaišu na 

uzdi pod uslovom da materijal ne prelazi tri centimetra u promeru mereno od konjskog 

obraza. 

1.3. Samo slobodni martingali su dozvoljeni. Nije dozvoljeno korišdenje više od jednog stopera 

po dizginu. Fiksni („standing“) martingali dozvoljeni su samo za konje u takmičenjima za 

kategoriju Dece. 

1.4. Nema ograničenja za žvale i prekonosne kaiševe (Aneks IX). Međutim, Sudijski kolegijum 

ima pravo, na osnovu saveta veterinara, da zabrani korišdenje žvale ili prekonosnog kaiša, 

koji mogu izazvati ozledu konja. Takođe je regulisano i koliko je dozvoljeno stezanje 

prekonosnog kaiša.  (FEI VR Art. 1044.8.). 

1.5. Dizgini moraju biti spojeni direktno na žvalu ili na oglavinu. Dozvoljeno je korišdenje najviše 

dva dizgina, od kojih jedan mora obavezno biti povezan direktno na žvalu ili oglavinu. 

„Gag“ i „hackamore“ su dozvoljeni. 

1.6. Korišdenje trake za jezik nije dozvoljeno. (FEI VR Art. 1035.4.) 

1.7. Pomodni dizgini (draw reins) nisu dozvoljeni u parkuru osim tokom ceremonije podele 

nagrada i tokom parada. 

2. Bilo gde na prostoru održavanja takmičenja (ograničena zona) pod kontrolom Organizatora, 

važe slededi uslovi: 

2.1. U interesu bezbednosti, uzengije i uzengijski kaiševi (ovo takođe vredi i za sigurnosne 

uzengije) moraju slobodno visiti sa strane sedla, i to sa spoljašnje strane lista sedla. 

Takmičar ne sme direktno ili indirektno zavezati bilo koji deo svog tela za opremu. 

2.2. Takmičarima je dozvoljeno da koriste dresurni korbač kada treniraju konje bez skakanja 

prepone. Strogo je zabranjeno u bilo kojem trenutku koristiti korbač koji ima uteg 

(jabučicu) na kraju, ili da u parkur i zagrevalište unose i koriste korbač koji je duži od 75cm, 

te kada jašu preko motki ili bilo koje prepone. Ne sme se nositi ni koristiti nikakva zamena 

za korbač. Ne poštovanje ovog Pravila rezultirade isključenjem (vidi 64.3.21). 

2.3. Ukupna maksimalna težina opreme dozvoljena na poziciji noge konja, prednjoj ili zadnjoj 

(jedan ili više štitnika, prstenovi kod putičnog zgloba, itd.), iznosi 500 grama (ne uključujudi 

težinu potkove). Ne poštovanje ovog stava rezultirade diskvalifikacijom. Slededi kriterijumi 

moraju se poštovati u odnosu na stražnje štitnike za mlade konje: unutrašnja strana 

štitnika mora biti glatka; kopče moraju biti u tipu čička i moraju biti neelastične; ne sme biti 

kuka, kopči, spojnica ili drugih metoda pričvršdivanja; okrugli tvrdi deo štitnika mora biti 

postavljen s unutrašnje strane putičnog zgloba; nikakvi dodatni elementi ne smeju da se 

koriste u kombinaciji sa štitnicima (Aneks X ovog Pravilnika). 

2.4. Za konje starosti četiri i pet godina dozvoljena je samo upotreba žvala od metala, plastike 

ili gume navedenih u „Tablici 4“. 

3. Reklamiranje na opremi – u skladu sa Članom 15. 
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Član 17. — POZDRAV SUDIJSKOM KOLEGIJUMU 

1. Pozdrav 

1.1 U svim takmičenjima koja se održavaju pod nadležnosti Sudijskog kolegijuma, svaki 

takmičar mora pozdraviti Predsednika Sudijskog kolegijuma kao znak pristojnosti i 

poštovanja, osim ako Predsednik Sudijskog kolegijuma nije drugačije odredio. Sudijski 

kolegijum može odbiti start takmičara koji nije pozdravio na način kako je propisano u 

Članom 17.1.4. Sudijski kolegijum može takmičara i novčano kazniti (vidi Član 63.2.7). Iz 

posebnih razloga Sudijski kolegijum, u konsultaciji s Organizatorom, može odlučiti trebaju 

li ili ne takmičari pozdraviti pre početka svakog nastupa. Organizator u dogovoru sa 

Predsednikom Sudijskog kolegijuma mora uputiti takmičare da pozdrave šefove država 

kada su prisutni, te to mogu učiniti i ako je poseban gost prisutan u službenoj loži. 

1.2 Takmičari treba da pozdrave tokom parada, dodele nagrada, te tokom sviranja državne 

himne. 

1.3 Za posebne razloge Sudijski  kolegijum može odlučiti da pozdrav nije potreban. 

1.4 Pozdrav se pravilno izvodi na način da takmičar na konju, u sredini parkura, pre samog 

početka nastupa, zaustavi konja okrenutog glavom prema Sudijskoj tribini, te gledajudi u 

pravcu Sudijske tribine izvede pozdrav. 

1.5 Takmičari ne smeju skidati kacigu tokom pozdravljanja ili za potrebe pozdravljanja. 

Podizanje korbača ili spuštanje glave smatra se prikladnim pozdravom. 

Član 18. — NEZGODE 

1. U slučaju nezgode koja onemoguduje takmičaru ili konju da uspešno završe manšu, oboje su 

isključeni. Ukoliko, unatoč nezgodi, takmičar završi manšu, ali ne izađe iz parkura na konju, 

nede biti isključen. 

2. Ukoliko Sudijski kolegijum smatra da konj ili takmičar nakon nezgode nisu u stanju da nastave 

takmičenje, moraju ih isključiti. 

3. Ukoliko smatra da je to neophodno, Sudijski kolegijum de pre donošenja odluke obaviti 

konsultacije sa Dežurnim veterinarom i/ili Hitnom medicinskom službom na takmičenju. 

VII. PADOCI I PREPONE ZA TRENING/ZAGREVANJE 

Član 19. — PADOCI 

1. Padok za trening 
Organizator mora obezbediti barem jedan padok za trening dovoljno veliku za optimalne 
uslove treninga. Moraju biti postavljene najmanje jedna visinska i jedna širinska prepona. 
Podloga mora biti u prikladnom stanju za treniranje konja. U slučaju velikog broja takmičara i 
dovoljno prostora na raspolaganju, moraju se osigurati i dodatne prepone. Sve prepone 
moraju biti ispravno i pravilno postavljene, te imati crvenu i belu zastavicu. Zastavice mogu biti 
zamenjene trakom ili bojom. 
Ukoliko prostor dozvoljava, a broj takmičara je velik, može se odrediti i drugi, dodatni, prostor 
za padok. 
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Član 20. — PREPONE ZA TRENING 

1. Prepone za zagrevanje 

Korišdenje prepona ili dodataka preponama koje nije ponudio/postavio Organizator 

zabranjeno je i može se kazniti diskvalifikacijom s turnira ili novčanom kaznom (Član 63.2.5.). 

Prepone za trening smeju da se skaču samo u smeru kako su postavljene zastavice. Niti jedan 

deo prepone za trening ne sme biti fizički držan i pridržavan od strane bilo kojeg lica. 

1.1 Predmotke mogu biti postavljene direktno ispod prvog dela prepone ili do jednog metra 

od strane odskoka. Ukoliko se predmotka nalazi ispred prepone, još jedna se može staviti 

iza prepone na jednaku udaljenost (maksimalno do jednog metra). 

1.2 Sve prepone 1.30m ili više moraju imati minimalno dve motke, u kašikama, na strani 

odskoka, bez obzira na to da li postoji predmotka ili ne. Niža motka mora uvek biti ispod 

1.30m. 

1.3 Ukoliko se ukrštene motke koriste kao gornji deo prepone, moraju biti u mogudnosti da 

padnu zasebno. Gornji kraj motki mora biti u kašikama. Međutim, gornja motka iza 

ukrštenih motki, može biti i horizontalna i mora biti barem 20 centimetara viša nego 

centar ukrštenih motki. 

1.4 Gornje motke na preponama moraju uvek biti u kašikama na oba kraja. Ukoliko se motka 

nalazi na ivici kašike mora biti pomerena na dalju ivicu (nikada na bližu). 

1.5 U takmičenjima gde je maksimalna visina prepona 1.40m ili manje, prepone u 

zagrevalištu ne smeju biti 10cm više ili šire od onih prepona koje se nalaze u samom 

parkuru na trenutnom takmičenju. Ukoliko je visina prepona u trenutnoj utakmici viša od 

1.40m, prepone u zagrevalištu ne smeju predi visinu od 1.60m i širinu od 1.80m. 

1.6 Nije dozvoljeno hodom prelaziti s konjima preko motki kada su podignute ili postavljene 

u kašike na jednom ili oba kraja. 

1.7 Organizator može obezbediti materijal u cilju simulacije vodenog rova. 

1.8 Na širinskim preponama obavezne su sigurnosne kašike. 

Član 21. — GIMNASTIČKI TRENING 

1. Takmičari mogu trenirati svoje konje na gimnastičkom treningu koristedi motke za kas na tlu i 

motke za razmak, ali prepone koje se koriste za tu namenu ne smeju prelaziti visinu od 1.30m i 

širinu od 1.60m. Takmičari koji koriste takve prepone moraju se pridržavati pravila protiv 

bariranja. 

2. Gimnastičke motke: ukoliko je na raspolaganju dovoljno prostora može se koristiti samo jedna 

motka za kas postavljena ne bliže od 2.50m do visinske prepone koja ne prelazi visinu od 

1.30m. Na doskočnoj strani može se koristiti motka za kas ne bliže od 2.50m do prepone. 

3. Vežbanje i treniranje: kad god je mogude, treba omoguditi takmičarima da u prisustvu člana 

Sudijskog kolegijuma ili stewarda vežbaju i treniraju svoje konje nekoliko sati ujutro. Takmičari 

mogu promeniti prepone ukoliko je to u skladu sa Članovima 19., 20. , 21. i 22.. 

Član 22. — KOMBINACIJE 

1. Kombinacije su dozvoljene sve dok u zagrevalištu ima dovoljno prostora i ukoliko su 

postavljene na ispravne udaljenosti. Materijal za prepone mora biti obezbeđen od strane 

Organizatora. 

Kada je u prostoru za trening ili zagrevanje gužva, takmičari mogu koristiti samo pojedinačne 

prepone. 
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Član 23. — STJUARD ILI ČLAN SUDIJSKOG KOLEGIJUMA 

1. Prostor za treniranje ili zagrevanje mora uvek, kada se koristi, biti pod nadzorom. 

2. Najmanje jedan stjuard ili član Sudijskog kolegijuma mora biti prisutan za vreme korišdenja 

prostora za treniranje ili zagrevanje kako bi se osiguralo poštovanje pravila. Za svaki turnir 

mora se odrediti lice (Stjuard) odgovorno za nadzor. 

3. Preporučuje se provera štitnika za noge i bandaža prema priručniku za stjuarde. 

VIII. PARKURI I PADOCI 

Član 24. — PARKUR 

1. Parkur mora biti ograđen. Dok je takmičarski par u parkuru za vreme trajanja utakmice, svi 

ulazi i izlazi moraju biti fizički zatvoreni. 

2. Radi bezbednosti takmičara i obezbeđivanja ravnopravnih uslova za sve takmičare, za vreme 

trajanja pojedinačnog nastupa u utakmici samo jedan takmičarski par sme da bude u parkuru. 

3. Odstupanje od Člana 24.2. dozvoljeno je samo ako Sudijski kolegijum, izričito, a radi dinamike 

utakmice i uz poštovanje svih bezbednosnih pravila, dopusti da još jedan takmičarski par može 

biti istovremeno u parkuru. Isto mora biti objavljeno za svaku pojedinu utakmicu. 

4. U slučaju kršenja odredbi iz Stava 2. i 3. ovog Člana, primenide se odredbe iz Člana 63.2.14.  

5. Hale/Dvorane u kojima se održavaju takmičenja moraju imati minimalnu veličinu 800m2 s 

minimalnom širinom kratke strane 20m.  

6. Spoljna jahališta u kojima se održavaju takmičenja moraju biti minimalne veličine 2925m2 . Na 

takmičenjima minimalna širina kratke strane jahališta mora biti 45m.  

7. Gde i kada to okolnosti zahtevaju, Odbor za preponsko jahanje ili Stručna služba SKSS-OFD 

mogu odobriti izuzetak ovoga pravila. 

  



Preponsko jahanje 2027. 
Član 25. — ULAZAK U PARKUR I PROBNA PREPONA 

1. Takmičari smeju udi u parkur (bez konja) samo jednom pre svake utakmice, a to uključuje i 

utakmice sa baražem ili više njih. Vreme pregleda parkura je do 30 minuta, a prema potrebi i 

manje što je potrebno naglasiti preko razglasa. Ulaz u parkur mora se zabraniti s natpisom 

„Parkur zatvoren“ koji mora biti postavljen na ulazu ili vidljivo u sredini parkura. Dozvolu za 

ulaz u parkur daje Sudijski kolegijum zvukom zvona, objavom preko razglasa i postavljanjem 

natpisa „Parkur otvoren“. Za utakmice koje imaju dve manše sa različitim parkurima, takmičari 

imaju pravo prodi kroz parkur pre druge manše. 

2. Organizator takmičenja koje se održava u hali gde je prostor za trening i zagrevanje jako 

ograničen, može, uz odobrenje Sudijskog kolegijuma, dati posebnu dozvolu da se parkur za 

takmičenje koristi za trening i zagrevanje tokom određenog vremena u takmičarskom danu. 

3. Ukoliko su padoci za trening i zagrevanje neprikladni ili se ne mogu koristiti, prepona za 

zagrevanje koja nije deo parkura može se staviti u parkur. U svim ostalim okolnostima takve 

prepone nisu dozvoljene na takmičenju. 

4. Prepona za zagrevanje mora biti širinska prepona koja ne prelazi 1.40m u visini i 1.60m u širini 

ili visinska prepona koja ne prelazi 1.40m u visini, mora biti obeležena crvenom i belom 

zastavicom i ne treba imati broj. Zadane dimenzije prepone ne smeju se menjati tokom 

utakmice. Samo dva skoka su dozvoljena na toj preponi. Skakanje ili pokušaj skakanja te 

prepone za zagrevanje više od dva puta rezultira novčanom kaznom i mogudom 

diskvalifikacijom (vidi 63.2.2.6. i 65.2.2.3.). 

5. Skakanje prepone za zagrevanje u krivom smeru vodi diskvalifikaciji (vidi D.9.32.2.7.). 

Takmičaru je dozvoljeno maksimalno 90 sekundi da skoči tu preponu, a počinje se odbrojavati 

od kada Sudijski kolegijum da znak zvonom. 

Rušenje, odbijanje skoka ili skretanje broje se kao pokušaj. Ukoliko konj odbije skočiti preponu 

na prvom pokušaju ili sruši motku ili bilo koji deo prepone, prepona mora biti ponovo 

postavljena i takmičaru je dozvoljen drugi pokušaj. Vreme potrebno da se ponovo postavi 

prepona se ne broji i ne računa. 

6. Sudijski kolegijum mora dati signal za početak skakanja pravog parkura nakon što je takmičar 

napravio svoj(e) pokušaj(e) ili nakon 90 sekundi. Nakon zvuka zvona, takmičaru koji je skočio 

preponu za zagrevanje samo jednom, dozvoljeno je da skoči preponu i drugi put no mora predi 

liniju starta u ispravnom smeru u roku 45 sekundi; ako to ne napravi vreme za početak parkura 

de početi. 

7. Takmičar ne sme skočiti ili pokušati da skoči bilo koju preponu u parkuru tokom zagrevanja pre 

utakmice, osim prepone namenjene za to. Nepoštovanje ovog pravila vodi diskvalifikaciji. 

8. Dobitnik nagrade sme skočiti bilo koju preponu u parkuru za potrebe medija uz prethodnu  

dozvolu Sudijskog kolegijuma, samo ako je ta prepona bila deo njegovog osnovnog parkura. 

Skakanje prepona na dodeli nagrada ne treba ohrabrivati. 
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Član 26. — ZVONO 

1. Zvono se koristi za komunikaciju sa takmičarima. Jedan od članova Sudijskog kolegijuma je 

odgovoran za zvono i njegovo korišdenje. Zvono se koristi: 

1.1 kako bi se takmičarima dala dozvola za ulazak u parkur kada je otvoren za pregled (vidi 

25.1.) i kako bi se signaliziralo da je vreme za pregled parkura isteklo; 

1.2 da se da signal za start i da se aktivira odbrojavanje 45 sekundi na semaforu ili na drugom 

monitoru pored parkura. 

Odbrojavanje 45 sekundi označava vreme koje takmičar može potrošiti pre nego što 

započne skakanje. Sudijski kolegijum ima pravo da zaustavi ili prekine odbrojavanje 45 

sekundi ukoliko se dogodi nešto nepredviđeno. Incidenti poput, ali ne ograničeno na, 

neposlušnost konja ili padove koji se dogode između signala za start i do trenutka kada 

takmičar pređe liniju starta u ispravnom smeru, bez  kazne (vidi 58.3). Nakon zvuka zvona, 

prelaz linije starta u ispravnom smeru, ali po drugi put pre preskakanja prve prepone, 

računa se kao neposlušnost – jer to znači da je takmičar napravio krug pre prve prepone i 

dva puta prošao kroz liniju starta. 

Međutim, Sudijski kolegijum ima diskreciono pravo, da ukoliko to situacija zahteva, ne 

aktivira start ili da otkaže proceduru starta, da nov signal za start i/ili ponovo počne 

odbrojavanje. 

1.3 da se takmičara zaustavi zbog bilo kojeg razloga ili nakon nepredviđenog incidenta, te da 

mu se signalizuje da nastavi svoje skakanje nakon prekida (56..); 

1.4 da se signalizuje takmičaru da je prepona srušena usled neposlušnosti (znači morala se 

ponovo postavljati) ponovo postavljena (vidi 56..); 

1.5 da se signalizuje ponovljenim i oduženim zvonjenjem da je takmičar isključen iz utakmice. 

2. Ukoliko takmičar ne posluša signal da se zaustavi, može biti isključen na odluku Sudijskog 

kolegijuma (vidi 64.4.5.),  osim kada je to previđeno pravilima prema Članu 56.2. 

3. Ukoliko nakon prekida, takmičar krene ponovo da skače i skoči ili pokuša da skoči preponu bez 

čekanja zvuka zvona, bide isključen (vidi 64.3.14.). 
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Član 27. — PUTANJA I MERENJE 

1. Predsednik Sudijskog kolegijuma mora prodi s postavljačem parkura kroz parkur i proveriti ga 

pre početka takmičenja. Putanja je određeni sled prepona koji takmičar na konju mora slediti 

kada se takmiči, počevši od prolaska kroz startnu liniju u ispravnom smeru, pa sve do linije 

završnice. Dužina putanje mora biti izmerena što preciznije uzevši u obzir svaki metar (naročito 

u krivinama) optimalne linije koju konj mora pratiti. Ta optimalna linija mora prolaziti kroz 

sredinu prepone. 

2. Kod svih  utakmica, Predsednik Sudijskog kolegijuma ili njegov zamenik moraju proveriti da li je 

Postavljač parkura ispravno izmerio putanju. U izuzetnim slučajevima Sudijski kolegijum može 

promeniti vreme, ako postoje uslovi navedeni u ovom Članu. 

3. Kada je utakmica započela, samo Sudijski kolegijum u dogovoru s Postavljačem parkura i 

Tehničkim Delegatom (ako je prisutan) može odlučiti da je počinjena značajnija greška u 

merenju parkura. Ta odluka može biti donesena najkasnije nakon nastupa tredeg takmičara, 

koji je završio parkur bez neposlušnosti ili drugih prekida, s pretpostavkom da su ta tri 

takmičara započela skakanje parkura pre završetka odbrojavanja 45 sekundi, te pre nego što je 

startovao slededi takmičar. U tom slučaju Sudijski kolegijum ima mogudnost da promeni 

dozvoljeno vreme iz Aneksa IV, „Tablica D“. Ukoliko je dozvoljeno vreme povedano, rezultati 

takmičara koji su odskakali parkur pre promene dozvoljenog vremena bide adekvatno 

prilagođeni, ako je to potrebno. Ukoliko je dozvoljeno vreme smanjeno, može se smanjiti samo 

do te mere da niti jedan takmičar koji je ved završio parkur ne dobije kaznene bodove na 

vreme kao posledicu promene dozvoljenog vremena. 

4. Ukoliko uslovi podloge za jahanje postanu loši, Sudijski kolegijum može promeniti/uskladiti  

zadatu brzinu kretanja kroz parkur, pre starta prvog takmičara u utakmici. 

5. Ukupna dužina parkura u metrima nikada ne sme predi preko broja prepona u utakmici 

pomnoženim sa 60.  

6. Linija starta i linija cilja ne smeju biti udaljene više od petnaest (15) metara ni manje od šest (6) 

metara od prve i zadnje prepone. Svaka od te dve linije mora biti označene s potpuno crvenom 

zastavicom na desnoj i potpuno belom zastavicom na levoj strani. Linija starta i linija cilja 

moraju takođe biti označene tablama sa slovima S (Start) i F (Finish). 
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Član 28. — NACRT PARKURA 

1. Postavljač parkura mora dati Sudijskom kolegijumu sve nacrte parkura za pojedini takmičarski 

dan sa tačno prikazanim svim detaljima najmanje jedan sat pre početka prve utakmice tog 

takmičarskog dana.  

2. Tačna kopija nacrta parkura data Sudijskom kolegijumu mora biti objavljena i postavljena 

(oglasna tabla ili ekran) što bliže ulazu u parkur, najmanje 30 minuta pre početka svake 

utakmice. 

3. Za sve utakmice putanja parkura izmerena od strane Postavljača parkura, mora biti navedena 

na nacrtu parkura koji je objavljen 30 minuta pre utakmice. 

4. Prepone moraju biti označene brojevima prema redosledu kojim se moraju preskakati. 

5. Kombinacije su označene samo jednim brojem. Taj broj može se ponavljati pored svakog 

elementa kako bi bilo lakše Sudijskom kolegijumu i takmičarima. U tom slučaju moraju se 

dodati slova (na primer: 8A, 8B, 8C, itd.) 

6. Nacrt parkura mora da sadrži sledede elemente: 

6.1. Poziciju linije starta i linije cilja. Tokom manše, ako nije drugačije navedeno, te linije 

smeju se ponovo predi bez kaznenih bodova; 

6.2. Relativnu poziciju, tip (širinske ili visinske prepone, triplebar), brojčanu oznaku i slova 

svake prepone; 

6.3. Naznačena obavezna skretanja označena belom zastavicom na levoj i crvenom 

zastavicom na desnoj strani; 

6.4. Putanja parkura koju takmičari moraju slediti mora da bude označena ili punom linijom 

(u tom slučaju mora se pratiti precizno) ili višebrojnim strelicama koje pokazuju smer i 

redosled u kojem se prepone moraju preskočiti (u tom slučaju takmičar može odabrati 

vlastitu putanju). Ukoliko postoji obavezan deo u inače neograničenom parkuru, obadve 

metode mogu se koristiti na istom nacrtu parkura; 

6.5. Tablica suđenja utakmice; 

6.6. Dužina parkura; 

6.7. Dozvoljeno vreme, ako postoji limit, ili fiksirano vreme za neke utakmice (prema 

odredbama ovog Pravilnika, Aneks V, „Tablica D“); 

6.8. Prepone, dužina i dozvoljeno vreme za baraž(e); 

6.9. Kombinacije koje se smatraju kao potpuno zatvorene ili delimično zatvorene (vidi 37.). 

6.10. Sve odluke i/ili modifikacije od strane Sudijskog kolegijuma koje se tiču parkura. 

Član 29. — PROMENE PUTANJE 

1. Ukoliko okolnosti zahtevaju izmenu nacrta parkura nakon što je on objavljen, isti se sme 

izmeniti isključivo u saglasnosti sa Sudijskim kolegijumom. U tom slučaju vođe ekipa i svi 

individualni takmičari moraju biti upoznati sa izmenama. 

2. Kada utakmica započne, uslovi pod kojima je započelo ne smeju se menjati i parkur ili prepone 

u parkuru ne smeju se menjati ukoliko nije drugačije propisano u ovom Pravilniku (vidi 27.). U 

slučaju potrebe za prekidom takmičenja (zbog nevremena, lošeg osvetljenja, vanrednih 

okolnosti i slično) isto može biti nastavljeno koristedi iste prepone i isti parkur i koliko je god 

mogude iste uslove, te se mora nastaviti tačno tamo gde je prekinuto.  

3. Bez obzira na Stav 2. ovog Člana, prepone mogu biti premeštene tokom manše ili između 

manši utakmice, ukoliko Sudijski kolegijum smatra da se stanje pogoršava u smislu trenutnih ili 

posebnih okolnosti, te zahteva takvu reakciju. Prepone koje se ne mogu premestiti, poput 

vodenih rovova, jaraka ili fiksnih prepona, moraju se isključiti iz parkura. Ukoliko je prepona 

uklonjena iz parkura tokom određene manše utakmice rezultati svih prijašnjih takmičara koji su 



Preponsko jahanje 2027. 
dobili kaznene bodove na toj preponi u toj manši utakmice moraju se brisati, a mora se 

prilagoditi i vreme. Sva isključenja i ostvareni kazneni bodovi na vreme se ne brišu i ostaju. 

4. Ako je to potrebno, novo dozvoljeno vreme i novo vremensko ograničenje de biti postavljeno 

za parkur i prilagođeno Stavu 3. ovog Člana. 

Član 30. — ZASTAVICE 

1. Potpuno crvene i potpuno bele zastavice moraju se koristiti kako bi obeležile sledede detalje u 

parkuru: 

1.1.  liniju starta; obavezno postaviti i ploču „S“ („START“) (vidi 27.6.); 

1.2.  granice prepona; zastavice mogu biti spojene na bilo koji deo blendi prepona. Mogu 

takođe stajati i zasebno. Jedna crvena i jedna bela zastavica moraju biti postavljene na 

visinskim preponama i barem dve crvene i dve bele zastavice kako bi označile granice 

širinskih prepona. Moraju takođe biti korišdene kako bi označile granice prepona 

postavljenih u padoku (19.1.) ili na preponi za zagrevanje u parkuru (25.1.); u padoku je 

dozvoljeno koristiti blende s crvenim ili belim vrhovima umesto zastavica; 

1.3.  obavezna skretanja; 

1.4.  liniju cilja, obavezno postaviti i ploču „F“ („FINISH“) ili „C“ („CILJ“) (vidi 27.6.); 

2. Na preponama, linijama starta i cilja, kao i na obaveznim skretanjima, takmičar mora prodi 

između te dve zastavice (crvena takmičaru sa desne, a bela sa leve strane). Štapovi na kojima 

su postavljene zastavice koje označavaju granice na strani doskoka vodenog rova moraju biti 

napravljene od materijala koji ne može da se rasprsne ili rascepi i mora biti savitljiv kod udarca; 

Zastavice ne smeju imati oštre vrhove ili ivice. 

3. Ukoliko takmičar prođe između zastavica u suprotnom smeru bide isključen (vidi 43.1.2.). 

4. Rušenje zastavice bilo gde u parkuru ne rezultira kaznenim bodovima. Ukoliko zastavica, koja 

označava granice prepone ili obaveznog skretanja ili linije cilja bude srušena zbog 

neposlušnosti ili otpora konja (bez prolaska tih linija) ili kao rezultat nepredviđenih okolnosti, 

zastavica nede biti odmah zamenjena ili popravljena; takmičar de nastaviti svoju manšu i 

preponu i/ili obavezno skretanje, a sudide se kao da je zastavica bila na svom originalnom 

mestu. Zastavica mora biti zamenjena ili popravljena pre nego što slededi takmičar dobije 

signal za start. 

5. Međutim, ukoliko zastavica koja označava granice vodenog rova ili prirodne prepone bude 

srušena kao rezultat neposlušnosti ili kao rezultat nepredviđenih okolnosti i u svim slučajevima 

gde priroda prepone bude promenjena rušenjem zastavice, Sudijski kolegijum de zaustaviti 

manšu utakmice. Sat koji meri vreme takmičaru mora se zaustaviti dok se zastavica ne vrati na 

svoje mesto i vremenska korekcija od šest (6) sekundi de se napraviti prema proceduri 

navedenoj u Članu 55. 

6. U određenim utakmicama, linije starta i cilja se mogu prodi u oba smera. U tom slučaju te linije 

moraju imati četiri zastavice – crvenu i belu na svakom kraju obadve linije. 
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IX. PREPONE 

Član 31. — OPŠTI DEO 

1. Prepone moraju biti prijatne za gledanje u celokupnom obliku i izgledu, moraju biti raznovrsne 

i moraju biti u skladu s okolinom. Prepone i njihovi okolni dodaci moraju biti takvi da se mogu 

srušiti, a opet ne smeju biti toliko lagani da padaju i na najmanji dodir ili toliko teški da konji 

mogu pasti ili se povrediti. 

2. Prepone moraju biti ispravne i u skladu sa standardima imajudi u vidu dobrobit konja kao 

osnovni prioritet. Prepone ne smeju biti nesportske i prouzrokovati neprijatna iznenađenja za 

takmičare. 

3. Ni pod kakvim uslovima, osim u takmičenjima „Barijere“, „Snaga skoka“ i „Snaga i veština“, 

prepone ne smeju da prelaze visine 1.60m. Širinske prepone ne smeju prelaziti 1.80m širine, sa 

izuzetkom triplebara koji mogu imati maksimalnu širinu 2.00m. To se odnosi, takođe, i u 

slučaju jednog ili više baraža. Vodeni rov ne sme prelaziti 4.00m u širinu uključujudi i element 

kod odskoka. 

4. Motke i ostali delovi prepone poduprti/pričvršdeni su kašikama. Motka mora biti slobodna da 

se okrede u kašici (u ovom slučaju dubina oslonca motke u kašici mora imati dubinu minimalno 

18mm i maksimalno 30mm). Za daske, balustrade, barijere, „kapija“ i slično promer oslonca 

mora biti više otvoren ili čak ravan. 

5. Granične visine i širine prepona propisane ovim Pravilnikom i navedene u konačnim 

propozicijama moraju se u poštovati celini. Međutim, ukoliko se dogodi da najvede dimenzije 

budu zanemarivo premašene usled materijala koji se koristi za gradnju prepona i/ili usled 

položaja prepone na tlu, tada se nede smatrati da su propisane maksimalne dimenzije 

premašene, ali najvede dozvoljeno odstupanje je 5 cm u visinu i 10 cm u širinu. 

Član 32. — VISINSKA PREPONA 

1. Prepona bilo koje izvedbe i konstrukcije može se zvati visinskom preponom ukoliko se svi njeni 

delovi od kojih je napravljena nalaze u istoj vertikalnoj ravni na kojoj se sude sve greške. 

Član 33. — ŠIRINSKA PREPONA 

1. Širinska prepona je ona koja je napravljena na način da zahteva napor pri skoku u visinu i 

širinu. Sigurnosne kašike odobrene od FEI moraju se koristiti kao oslonci za zadnje motke kod 

širinskih prepona i u slučaju triplebara kao oslonci za srednju i zadnju motku. Sigurnosne kašike 

moraju da se koriste i u zagrevalištu. 

2. Sudijski kolegijum proverava pre početka turnira koriste li se sigurnosne kašike koje su u skladu 

sa FEI standardom. 
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Član 34. — VODENI ROV 

1. Da bi se prepona mogla nazvati vodenim rovom, ne sme biti prepona ispred, u sredini ili iza 

vode. Voda mora imati minimalnu širinu više od dva (2) metra i preporučuje se da bude 

ukopana u tlo. Za detalje izgleda i konstrukcije vodenog rova vidite Dodatak 9. ovog Pravilnika. 

Ukoliko vodeni rov nije prema specifikacijama kao što su opisane u Dodatku 9., visinska 

prepona mora biti postavljena iznad vode kao što je to opisano u Članu 34.10. 

2. Element odskoka (grmlje, mali zid) s minimalnom visinom 40cm i maksimalnom visinom 50cm, 

mora biti podignut na strani odskoka. Širina prednjeg dela vodenog rova mora biti barem 30% 

veda nego njegova duljina. 

3. Ako je donji deo vodenog rova napravljen od betona ili tvrdog materijala mora biti prekriven sa 

mekšim materijalom poput otirača/mreže od kokosova materijala ili gume. 

4. Greška na vodenom rovu je: 

4.1. kada konj stavi jednu ili više nogu na belu traku koja definiše kraj/granicu vodenog rova. 

Greška je i kada noga ili potkovica dotakne daščicu i ostavi otisak u plastelinu; otisak 

putičnog zgloba ili štitnika ne računa se kao greška; 

4.2.  kada konj dotakne vodu s jednom ili više nogu. 

5. Udaranje, rušenje ili nakrivljenje grma ili elementa kod doskoka ne računa se kao greška. 

6. Ako jedna od četiri zastavice bude srušena ili nakrivljena odluka pada na sudiju kod vodenog 

rova – računa li se kao skretanje konja sa prepone, ovisi o tome s koje strane zastavice je konj 

prošao. Ako je odlučio da je konj skrenuo oglasiti de se zvuk zvona i sat de biti zaustavljen dok 

zastavica, koja je srušena ili nakrivljena ne bude vradena na mesto i 6 sekundi de se dodati 

prema Članu 55. 

7. Odluka sudije kod vodenog rova je konačna, te zbog toga on mora biti član Sudijskog 

kolegijuma. 

8. Sudija kod vodenog rova mora pribeležiti identifikacijske brojeve konja koji su dobili kaznene 

bodove na vodenom rovu zajedno sa razlogom zbog kojeg su ih dobili. 

9. Preko vodenog rova može se postaviti samo jedna vertikalna prepona i ona ne sme biti 

postavljena dalje od 2.00m od početka prepone. Visinska prepona ne sme biti viša od 1.50 m i 

obavezna je upotreba bezbednosnih kašika odobrenih od FEI. Takva prepona se sudi kao 

visinska prepona, a ne kao vodeni rov, i u tom slučaju nije nužno koristiti belu traku niti je 

potrebno koristiti neku drugu oznaku za obeležavanje granica prepone kada se voda koristi kao 

osnova iznad koje je izgrađena prepona. Ukoliko se koristi traka za obeležavanje, ona se smatra 

samo vizualnom pomodi. U slučaju otisaka na traci nede se dodeljivati kazneni bodovi. Isto se 

odnosi i ako se pomakne element na odskočnoj strani. Samo motke minimalne dužine 3.50m 

smeju da se koriste za visinske prepone preko vodenog rova. 

10. Ukoliko se voda koristi ispod, ispred ili iza prepona (tzv. mali vodeni rov - „liverpool“) ukupna 

širina prepone (uključujudi i vodu) ne sme nadmašiti dva metra. Vodeni rov širi od 2 metra ne 

sme da se koristi u konstrukciji malog vodenog rova.  
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Član 35. — KOMBINACIJE PREPONA 

1. Dvostruke, trostruke i višestruke kombinacije znače grupu od dve, tri ili više prepona s 

razmakom između elemenata od najmanje 7 m i najviše 12 m (osim kod „Lovačke“ utakmice i 

utakmice „Brzina i veština“ koje se sude po „Tablici C“, te za trajne čvrste prepone gde razmak 

može biti i manji od 7 m), a koje zahtevaju dva ili više skokova u nizu. Udaljenost se meri od 

osnove prepone na doskočnoj strani do osnove sledede prepone na odskočnoj strani. 

2. Kod kombinacija svaki element kombinacije se mora preskočiti odvojeno i u nizu, bez kruženja 

oko elementa. Greške učinjene na pojedinom elementu kombinacije se kažnjavaju odvojeno. 

3. U slučaju odbijanja ili izlaska iz zatvorene kombinacije, takmičar mora ponovo preskočiti sve 

elemente. 

4. Kazneni bodovi koji se zarade na svakom od elemenata tokom različitih pokušaja broje se 

odvojeno i zbrajaju se. 

5. U kombinovanim preponama triplebar se može koristiti samo kao prvi element. 

Član 36. — NASIPI, UZVIŠENJA I RAMPE 

1. Uz izuzetak Člana 36.2., nasipi, uzvišenja i rampe smatraju se kombinovanim preponama, bez 

obzira da li sadrže ikakvu vrstu prepone i nezavisno od smeru u kojem se trebaju prodi (Član 

35.). 

2. Uzvišenje bez prepone ili samo s jednom ili više motki preko njih mogu se preskočiti u jednom 

skoku. Takav način preskakanja prepone ne podleže kažnjavanju kaznenim bodovima. 

3. U takmičenjima koja se održavaju u hali ne smeju se koristiti nasipi, uzvišenja, nagibi ili rampe, 

osim prepone u obliku stola („table“) nasipa koji ne nadmašuju jedan metar u visinu. 

Član 37. — ZATVORENE KOMBINACIJE, DELIMIČNO ZATVORENE I DELIMIČNO OTVORENE 
KOMBINACIJE 

1. Kombinacija se smatra potpuno zatvorenom ako je bočne strane mogude predi samo 

preskakivanjem. 

2. Zatvorena kombinacija može biti u obliku „in-and-out“ tora (četvorougaonog ili šestougaonog) 

ili bilo koje slične prepone koja prema oceni Sudijskog kolegijuma čini zatvorenu kombinaciju. 

Kombinacija se smatra delimično otvorenom ili delimično zatvorenom ukoliko je jedan deo te 

kombinacije otvoren, a drugi zatvoren. U slučaju odbijanja, izlaska iz zatvorene kombinacije ili 

pada primenjuje se slededi postupak: 

2.1. ako se neposlušnost dogodila u zatvorenom delu, takmičar mora skočiti u smeru putanje; 

2.2. ako se neposlušnost dogodila u otvorenom delu, takmičar mora ponovo preskočiti celu 

preponu. Ukoliko to ne učini, bide isključen (Član 64.3.15.). 

2.3. u slučaju neposlušnosti uz rušenje i/ili pomeranja prepone u bilo kojem delu primenide se 

korekcija vremena od 6 sekundi. Ukoliko se neposlušnost uz rušenje i/ili pomeranje 

prepone desila u zatvorenom delu kombinacije, takmičar posle zvona mora skočiti u 

smeru putanje. 

3. Sudijski kolegijum mora pre početka utakmice odlučiti hode li se kombinacija smatrati 

zatvorenom ili delimično zatvorenom. Tu odluku treba napisati na nacrtu parkura. 

4. Ukoliko kombinacija nije naznačena na nacrtu parkura kao zatvorena ili delomično zatvorena, 

smatrade se otvorenom kombinacijom te de se tako i suditi. 
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Član 38. — ALTERNATIVNE PREPONE I JOKER PREPONA 

1. Kada u utakmici dve prepone imaju jednak broj tada takmičar ima izbor preskakanja jedne od 

tih prepona: 

1.1. ako je došlo do odbijanja ili izlaska iz zatvorene kombinacije bez rušenja ili pomeranja 

prepone, tada takmičar u slededem pokušaju nije obvezan skakati preponu na kojoj je 

došlo do odbijanja ili izlaska iz zatvorene kombinacije. On može preskočiti preponu prema 

svom izboru; 

1.2. ako je došlo do odbijanja ili izlaska iz zatvorene kombinacije s rušenjem ili pomeranjem 

prepone takmičar može nastaviti svoju manšu samo nakon što je srušena ili pomerena 

prepona ponovo postavljena, te kada mu Sudijski kolegijum da znak za start. Tada 

takmičar može preskočiti preponu po svom izboru; 

2. Crvene i bele zastavice moraju biti postavljene na svakom elementu izbornih prepona. 

3. Joker je teška prepona, ali ne sme biti nesportska i mora biti dizajnirana pošteno i fer prema 

konjima. Može se koristiti u utakmici „Rastude poteškode“ ili utakmici “Lov na bodove”. 

X. KAZNENI BODOVI 

Član 39. — KAZNENI BODOVI - OPŠTE 

1. Tokom manše kazneni bodovi se dobijaju za: 

 rušenje prepone (Član 40.) i nogu u vodi ili bilo koji otisak na beloj traci koja označava ivicu 

vodenog rova na doskočnoj strani; 

 neposlušnost (Član 40.); 

 odstupanje od putanje (Član 43.); 

 pad konja i/ili takmičara (Član 47.); 

 neovlašdenu pomod (Član 48.); 

 prekoračenje dozvoljenog vremena ili graničnog vremena (Član 50. i 51.). 

Član 40. — RUŠENJE 

1. Prepona se smatra srušenom kada zbog greške konja ili takmičara: 

1.1. cela ili bilo koji gornji deo iste vertikalne ravni prepone padne, čak i onda kada se deo koji 

je pao zadrži na bilo kojem delu prepone (Član 41.1.); 

1.2. barem jedan od njenih krajeva ne leži na bilo kojem delu oslonca; 

2. Dodirivanje ili pomeranje bilo kojeg dela prepone ili zastavice u bilo kojem smeru, tokom 

skoka, ne računa se kao rušenje. U slučaju sumnje Sudijski kolegijum treba da donese odluku u 

korist takmičara. Rušenje ili pomeranje prepone i/ili zastavice kao rezultat neposlušnosti 

kažnjava se samo kao odbijanje. 

3. U slučaju pomeranja bilo kojeg dela prepone (osim zastavica) nastalog kao posledica 

neposlušnosti, dade se znak zvonom i zaustaviti sat dok se ne popravi pomerena prepona. To 

se ne računa kao rušenje, te se kažnjava samo kao neposlušnost i korekcijom vremena u skladu 

s Članom 55. 

4. Kazneni bodovi za rušenje prepona dodeljuju se prema Tablicama „A“ i „C“. 

5. Ukoliko neki deo prepone koji je srušen može omesti takmičara pri preskakanju druge 

prepone, treba dati znak zvonom i zaustaviti sat dok se taj deo ne pokupi i očisti putanja. 

6. Ukoliko takmičar ispravno preskoči preponu koja je nepravilno postavljena, nede dobiti 

kaznene bodove, ali ako sruši takvu preponu dobide kaznene bodove u skladu s tablicom koja 

se primenjuje u utakmici. 
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Član 41. — VISINSKE I ŠIRINSKE PREPONE 

1. Kada se visinska prepona ili deo neke prepone sastoji od dva ili više delova postavljenih jedan 

iznad drugog u istoj vertikalnoj ravni, tada se kažnjava samo rušenje gornjeg dela. 

2. Kod širinskih prepona koje se preskaču u jednom skoku i koje sadrže delove koji nisu 

postavljeni u istoj vertikalnoj ravni, kao samo jedno rušenje kažnjava se pad jednog ili više 

gornjih delova, bez obzira na broj i položaj delova koji su pali. Drva, žive ograde, itd. koji se 

koriste za popunjavanje ne podležu kažnjavanju. 

Član 42. — NEPOSLUŠNOSTI 

1. Sledede se podrazumeva kao neposlušnosti i kao takvo se kažnjava (Poglavlje XII.): 

1.1. odbijanje 

1.2. istrčavanje 

1.3. opiranje 

1.4. više ili manje pravilan krug ili grupa krugova, bez obzira na to gde su napravljeni i usled 

čega su napravljeni na putanji. Kruženje oko zadnje ved preskočene prepone smatra se 

kao neposlušnost, osim ako putanja parkura tako zahteva. 

2. Suprotno gore navedenom, sledede se nede smatrati neposlušnošdu: 

2.1. kruženje do 45 sekundi nakon izlaska iz zatvorene kombinacije ili odbijanja (bez obzira 

treba li ili ne popraviti preponu) u cilju postizanja položaja za preskakanje prepone. 

Član 43. — ODSTUPANJE OD PUTANJE 

1. Odstupanjem od putanje smatra se kada takmičar: 

1.1. ne sledi putanju kako je objavljeno na nacrtu parkura; 

1.2. kada ne prođe startnu liniju ili ciljnu liniju između zastavica u ispravnom smeru; 

1.3. ne obiđe zadatu okretnu tačku; 

1.4. ne preskoči prepone redosledom ili u smeru kako je naznačeno, osim kod određenih 

posebnih utakmica; 

1.5. preskoči ili pokuša da preskoči preponu koja ne čini deo putanje ili ispusti (omaši) 

preponu. Prepone koje nisu uključene u putanju trebaju biti označene, ali ukoliko to nije 

učinjeno od strane lica zaduženih za parkur, to nede sprečiti isključenje takmičara ukoliko 

preskoči preponu koja ne čini deo putanje. 

2. Odstupanje od putanje koje nije ispravljeno od strane takmičara povlači za sobom isključenje. 
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Član 44. — ODBIJANJE SKOKA 

1. Smatra se odbijanjem skoka kada konj stane ispred prepone koju treba da preskoči, bez obzira 

sruši li je ili pomeri. 

2. Zaustavljanje ispred obavezne okretne tačke ili prepone bez odstupanja, te skok s mesta koji 

odmah usledi bez rušenja prepone ne kažnjavaju se kaznenim bodovima. 

3. Ukoliko se stajanje produži, ako konj krene u nazad, bilo svojevoljno ili ne, pa čak i jedan korak, 

računa se kao odbijanje. 

4. Ukoliko konj prođe kroz preponu tada sudija mora odmah da odluči računa li se to kao 

odbijanje ili kao rušenje prepone. Ukoliko odluči da je došlo do odbijanja, tada treba odmah 

dati znak zvonom, a takmičar mora biti spreman da ponovi skok odmah nakon što se prepona 

popravi. 

4.1. Ukoliko Sudijski kolegijum odluči da to nije odbijanje, tada nede dati znak zvonom, a 

takmičar mora nastaviti manšu. On je tada kažnjen kao za rušenje prepone. 

4.2. Ukoliko je dat znak zvonom i takmičar preskoči druge elemente kombinacije u svom 

naletu to ne povlači isključenje ili daljnje kaznene bodove ukoliko sruši taj element 

kombinacije. 

Član 45. — IZBEGAVANJE PREPONE 

1. Smatra se da je došlo do izbegavanja prepone kada konj izmakne kontroli jahača i izbegne 

preponu koju je trebao da preskoči ili obaveznu okretnu tačku koju treba prodi. 

2. Kada konj preskoči preponu između dve crvene zastavice ili između dve bele zastavice, tada 

prepona nije preskočena pravilno, a takmičar se kažnjava za izbegavanje prepone i mora 

ponovo da preskoči preponu na pravilan način. 

3. Smatra se izbegavanjem prepone i kažnjava se kada konj ili deo konja prođe produženu liniju 

sledede prepone ili slededeg elementa u kombinaciji kao i ako prođe ciljnu liniju ili liniju 

obavezne okretne tačke. 

Član 46. — OPIRANJE 

1. Smatra se opiranjem kada konj odbije da krene prema napred, stane iz bilo kojeg razloga, učini 

jedan ili nekoliko više-manje pravilnih celih ili polu-okreta, te krene ili napravi korak unazad iz 

bilo kojeg razloga. 

2. Opiranje je i kada takmičar zaustavi svog konja u bilo kojem trenutku i iz bilo kojeg razloga, 

osim u slučaju kada je prepona neispravno postavljena ili kada Sudijski kolegijum upozori na 

nepredviđene okolnosti. Opiranje se kažnjava kao i odbijanje, osim u slučajevima opisanim u 

Članu 64.3.3. 

Član 47. — PADOVI 

1. Smatra se da je takmičar pao kada se svojevoljno ili bez svoje volje odvoji od konja koji nije pao 

i to na takav način da dotakne tlo ili da, smatrajudi to neophodnim da bi se vratio u sedlo, 

iskoristi bilo kakav oslonac (uključujudi bilo koji deo prepone) ili bilo čiju pomod. 

2. Ukoliko nije jasno da li je takmičar koristio bilo kakav oslonac ili nečiju pomod da bi sprečio svoj 

pad, tada treba odlučiti u korist takmičara. 

3. Smatra se da je konj pao kada pledka i sapi dotaknu tlo ili preponu i tlo. 

4. Pad takmičara i/ili konja uzrokuje isključenje takmičarskog para iz utakmice.  

5. Ukoliko je konj posrnuo zajedno sa takmičarem, a da takmičar nije ispao iz sedla, te ako 
zajedno ustanu (takmičar je i dalje u sedlu) – takmičarski par sme da nastavi utakmicu.  
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Član 48. — NEOVLAŠDENA POMOD 

1. Bilo koja fizička intervencija od strane trede osobe između prolaska startne linije u ispravnom 

smeru i prolaska ciljne linije nakon preskakanja zadnje prepone, bilo da je zatražena ili ne, s 

namerom da pomogne takmičaru ili njegovom konju, smatra se neovlašdenom pomodi. 

1.1. U pojedinim, izuzetnim, slučajevima Sudijski kolegijum može dozvoliti takmičaru da uđe 

peške u parkur ili uz pomod druge osobe bez da se to smatra neovlašdenom pomodi. 

2. Svaka pomod pružena takmičaru u sedlu radi podešavanja opreme ili uzde, ili dodavanje 

korbača tokom manše uzrokovade isključenje. Dodavanje kacige ili naočara takmičaru u sedlu 

tokom njegove manše ne smatra se neovlašdenom pomodi. 

XI. VREME I BRZINA 

Član 49. — VREME MANŠE 

1. Vreme manše, mereno u sekundama i stotinkama sekunde, je ono vreme koje je potrebno 

takmičaru da dovrši manšu, plus vreme korekcije (Član 55.), ako ono postoji. 

2. Vreme počinje da teče tačno u trenutku kada takmičar u sedlu prođe startnu liniju u ispravnom 

smeru, pretpostavljajudi da je zvonom dan znak za start ili u trenutku kada istekne 45 sekundi 

odbrojavanja od znaka zvonom. Vreme se zaustavlja nakon što takmičar u sedlu prođe ciljnu 

liniju u ispravnom smeru nakon što je preskočio zadnju preponu. 

3. Semafor pored parkura, koji pokazuje odbrojavanje 45 sekundi, mora biti jasno vidljiv 

takmičaru. 

Član 50. — DOZVOLJENO VREME 

1. Dozvoljeno vreme manše svake utakmice određeno je odnosom dužine putanje i brzine kako je 

navedeno u Aneksu IV, „Tablica D“. 

Član 51. — GRANIČNO VREME / MAKSIMALNO DOZVOLJENO VREME 

1. Granično vreme jednako je dvostrukom dozvoljenom vremenu za sve utakmice u kojima je 

određeno dozvoljeno vreme. 

Član 52. — MERENJE VREMENA 

1. Svaka utakmica na turniru mora se meriti istim sistemom merenja vremena ili pomodu 

jednakog tipa mernog uređaja. Za sve turnire kategorije A, B i C, merenje vremena mora se 

vršiti pomodu elektronske opreme. Od meritelja vremena se traži da zabeleži broj konja i 

vreme potrebno da se dovrši cela manša. 

2. Predsednik ili član Sudijskog kolegijuma mora imati digitalnu štopericu radi kontrolnog merenja 

vremena i/ili kao pomod pri merenju. 

3. U svakoj utakmici kod koje se vreme meri štopericama, mereno vreme se mora upisivati u 

sekundama i stotinkama sekundi. Ukoliko se koriste dva merioca vremena, uzima se u obzir 

izmereno vreme samo jednog merioca vremena, dok de vreme drugog biti kao pomodno 

vreme. 

4. U slučaju kvara opreme za elektronsko merenje vremena, vreme svakog takmičara na kojeg 

utiče kvar opreme bide mereno štopericom u stotinkama sekunde. Video snimak nikad ne 

može odrediti vreme takmičara. 

5. Ukoliko se trenutak prolaska takmičara kroz startnu i/ili ciljnu liniju ne može jasno oceniti sa 

sudijske tribine, tada trebaju biti postavljene jedna ili dve osobe sa zastavicom, jedna na 

startnoj liniji, a druga na ciljnoj liniji, koje de signalizirati prolazak takmičara. Vreme potrebno 

takmičaru da dovrši manšu registruje se na sudijskoj tribini. 
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Član 53. — ZAUSTAVLJEN SAT 

1. Dok je sat zaustavljen, takmičar sme slobodno da se krede do znaka zvonom koji mu daje 

dozvolu za nastavak nastupa. Sat se ponovo pokrede u trenutku kad takmičar dođe na mesto 

gde je sat zaustavljen. Izuzetak je neposlušnost s rušenjem prepone. U ovom slučaju 

primenjuje se Član 55. Odgovornost za zaustavljanje i pokretanje sata je samo na sudiji koji je 

zadužen za zvono. Oprema za merenje vremena mora omoguditi poštovanje ovakve procedure. 

Meritelj vremena ne može biti odgovoran za tu funkciju. 

2. Elektronsko merenje vremena uz vreme koje postižu takmičari treba da beleži i korekcije 

vremena, ako one postoje. 

Član 54. — NEPOSLUŠNOSTI ZA VREME ZAUSTAVLJENOG SATA 

1. Sat se zaustavlja tokom manše samo u slučajevima navedenim u Članu 55. i 56. Sat se ne 

zaustavlja u slučaju odstupanja od putanje, izbegavanje prepone ili odbijanja. 

2. Neposlušnosti se ne kažnjavaju dok je sat zaustavljen osim (druge) neposlušnosti posle 

neposlušnosti s rušenjem prepona. Ukoliko druga neposlušnost nije neposlušnost s rušenjem 

prepona, sat se mora ponovo pokrenuti. 

3. Dok je sat zaustavljen, ostaju na snazi odredbe koje se odnose na isključenje. 

Član 55. — KOREKCIJE VREMENA 

1. Ukoliko usled neposlušnosti takmičar pomeri ili sruši bilo koju preponu ili zastavicu koja 

označava granice vodenog rova, prirodne prepone ili u svim slučajevima kada je priroda 

prepone izmenjena rušenjem zastavice, tada se daje znak zvonom i zaustavlja se sat dok se 

prepona ne popravi. Kad se prepona popravi, zvonom se takmičaru daje znak da je parkur 

spreman i da može nastaviti svoju manšu. Takmičar de biti kažnjen za odbijanje poslušnosti, a 

šest (6) sekundi korekcije vremena bide dodano na postignuto vreme u kojem je takmičar 

dovršio manšu. Sat se ponovo pokrede u trenutku odskoka konja kod one prepone kod koje je 

došlo do neposlušnosti. Ako se neposlušnost desila na drugoj ili tredoj preponi kombinacije, sat 

se ponovo starta kod prve prepone kombinacije. 
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Član 56. — ZAUSTAVLJANJE TOKOM MANŠE 

1. U slučaju da takmičar nije u stanju da nastavi svoju manšu iz bilo kojeg razloga ili usled 

nepredviđenih okolnosti, dade se znak zvonom kako bi se takmičar zaustavio. Kad je 

nesumnjivo da se takmičar zaustavlja, treba zaustaviti sat. Čim je parkur ponovo spreman 

treba dati znak zvonom, a sat de se pokrenuti kad takmičar dođe tačno na mesto gde je sat 

zaustavljen;  Takmičaru se ne dodaju kazneni bodovi, ved se dodaje šest (6) sekundi na vreme. 

2. Ukoliko se takmičar ne zaustavi nakon znaka zvonom, on nastavlja na vlastitu odgovornost i 

tada ne treba zaustaviti sat. Sudijski kolegijum mora odlučiti da li de isključiti takmičara zbog 

nepoštovanja naloga da stane ili de mu, zavisno od okolnosti, dozvoliti da nastavi. Ukoliko 

takmičar nije isključen i dozvoljeno mu je da nastavi svoju manšu, tad de se brojati postignuti 

bodovi na preponi pre i posle naloga za zaustavljanje, bilo da su pozitivni ili negativni. 

3. Ukoliko takmičar stane svojevoljno kako bi ukazao Sudijskom kolegijumu da je prepona koju 

treba da preskoči grešno ili krivo postavljena, ili ga nepredviđene okolnosti koje nisu pod 

njegovom kontrolom sprečavaju da nastavi svoju manšu u normalnim uslovima, sat se mora 

odmah zaustaviti. 

3.1. Ukoliko je prepona ispravnih dimenzija i ispravno popravljena ili takozvane nepredviđene 

okolnosti Sudijski kolegijum ne prihvati kao takve, tad de takmičar biti kažnjen kao pri 

zaustavljanju tokom manše i vreme njegove manše bide uvedano za šest (6) sekundi; 

3.2. Ukoliko preponu ili deo prepone treba popraviti ili ako su nepredviđene okolnosti kao 

takve prihvadene od strane Sudijskog kolegijuma, tada se takmičara ne kažnjava, a sat se 

ponovo pokrede u trenutku kada se takmičar vrati na svoju putanju i u tačku gde je 

merenje vremena zaustavljeno.  

Član 57. — BRZINA 

1. Brzine za takmičenja su: 

1.1 325 m/min minimalno i 400m/min maksimalno. 

1.2 U halama brzina se može smanjiti do 300m/min. 

1.3 Takmičenja „Snaga skoka“ i „Snaga i veština“ nemaju propisane minimalne brzine. 

1.4 Grand Prix: 400m/min u spoljašnjim parkurima i 350m/min u halama. U spoljašnjim 

parkurima koji su veličine 65m x 85m ili manje, brzina može biti postavljena na 375m/min. 

1.5 Brzine za različite kategorije utakmica su navedene u „Tablici 1A“. 

1.6 Na samom turniru Sudijski kolegijum može smanjiti propisane brzine ako proceni da uslovi 

utakmice nisu zadovoljavajudi za predviđenu brzinu. U tom slučaju najvede smanjenje 

propisane brzine može biti za 50 m/min za utakmice kategorije S* i više, odnosno za 25 

m/min za kategorije A* - M**. 

1.7 Ukoliko Sudijski kolegijum proceni da bi zbog loših uslova trebalo smanjiti propisane brzine 

ispod 325 m/min (kategorija E), onda radi bezbednosnih razloga i zaštite takmičara i konja, 

te utakmice treba otkazati. 
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XII. TABLICE KAZNENIH BODOVA 

Član 58. — GREŠKE 

1. U obzir se uzimaju greške učinjene između linije starta i linije cilja. Izuzetak: Smatrade se 

greškom i rušenjem zadnje prepone, ako gornji element padne s jednog ili oba oslonca (kašike) 

pre nego što takmičar iziđe iz parkura ili dok se zvonom ne označi da slededi takmičar može 

započeti svoju manšu, što god se dogodi prvo. Greške se definišu prema 40.  i 41. 

2. Neposlušnosti dok je sat zaustavljen se ne kažnjavaju. 

3. Neposlušnosti, padovi i slično koji se dogode između signala za start i trenutka kada takmičar 

prođe startnu liniju u ispravnom smeru ne kažnjavaju se. 

Član 59. — TABLICA A 

1. Greške se kažnjavaju kaznenim bodovima ili isključenjem prema tablicama navedenim u ovom 

poglavlju: 

GREŠKA KAZNA 

Prva neposlušnost 4 kaznena boda 

Rušenje prepone tokom skoka 4 kaznena boda 

Jedna ili više nogu u vodenom rovu ili otisak 
noge ili potkove na beloj traci koja definiše 
granice na strani doskoka  

4 kaznena boda 

Pad konja ili takmičara ili obadvoje na svim 
takmičenjima 

Isključenje 

Druga neposlušnost ili greška prema 64.. (FEI 
Art. 241.) 

Isključenje 

Prekoračenje ograničenog vremena Isključenje 

Prekoračenje dozvoljenog vremena u svim 
takmičenjima prema Tablici A 

1 kazneni bod za svake započete 4 sekunde 

 
2. Kazneni bodovi za neposlušnost zbrajaju se ne samo na istoj preponi, ved tokom cele manše. 

Član 60. — BODOVANJE PO TABLICI A 

1. Rezultat koji takmičar ostvari u svojoj manši dobija se zbrajanjem kaznenih bodova prikupljenih 

na preponama i kaznenih bodova za vreme. Vreme se može uzeti u obzir kako bi se razvrstali 

jednaki rezultati za prvo mesto i/ili ostala mesta prema uslovima propisanim za utakmicu. 

Član 61. — NAČINI BODOVANJA PREMA TABLICI A 

1. Utakmice „ne na vreme“ 

1.1. Takmičari sa jednakim brojem kaznenih bodova dele nagrade. Zavisno od uslova utakmice 

određenim u propozicijama može se, između onih koji dele prvo mesto, održati jedan ili 

dva baraža koji nisu na vreme. 

1.2. Ovo je utakmica koja nije na vreme, uz dozvoljeno vreme, ali u kojoj de takmičari sa 

jednakim brojem kaznenih bodova za prvo mesto održati jedan baraž na vreme. Ostali 

takmičari razvrstani su prema svojim kaznenim bodovima prve manše. 

1.3. Ovo utakmica koja nije na vreme, uz dozvoljeno vreme, ali u kojoj de takmičari sa 

jednakim brojem kaznenih bodova za prvo mesto održati jedan baraž ne na vreme, a u 

slučaju i daljnje izjednačenja bide održan i drugi baraž, ovog puta na vreme. Ostali 

takmičari bide razvrstani prema svojim kaznenim bodovima u prvom baražu i prvoj manši. 
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2. Utakmice na vreme 

2.1. Takmičari sa jednakim brojem kaznenih bodova za bilo koje mesto razvrstavaju se prema 

vremenu koje im je bilo potrebno da završe svoju manšu. U slučaju jednakog broja 

kaznenih bodova i vremena za prvo mesto može se održati baraž na skradenoj putanji 

preko prepona koje se može povisiti i/ili proširiti u skladu s odredbama propozicija. 

2.2. Utakmica na vreme, ali u slučaju jednakog broja kaznenih bodova za prvo mesto bide 

održan jedan baraž na vreme. Ostali takmičari bide razvrstani prema svojim kaznenim 

bodovima i vremenu u prvoj manši. Na manjim utakmicama baraž se može održati u 

skladu s „Tablicom C“ ukoliko je tako određeno propozicijama. 

2.3. Utakmica na vreme kao i u paragrafu 2.2., ali ako u prvom baražu na vreme bude 

takmičara sa jednakim brojem kaznenih bodova koji dele prvo mesto, tad de se održati i 

drugi baraž na vreme. Ostali takmičari bide razvrstani prema svojim kaznenim bodovima i 

vremenu u prvom baražu, odnosno, prema kaznenim bodovima i vremenu u prvoj manši. 

3. U svim utakmicama u kojima se plasman određuje prema vremenu u slučaju jednakosti 

kaznenih bodova i vremena za prvo mesto može se održati baraž na skradenoj putanji preko 

prepona koje mogu biti povišene i/ili proširene, U skladu sa odredbama u propozicijama. 

Ukoliko u propozicijama nema odredaba o baražu smatrade se da je utakmica bez baraža. 

4. Ukoliko u baražu na vreme dva ili više takmičara postignu potpuno jednak rezultat, tad se nede 

održati drugi baraž, ved de takmičari podeliti plasman. 

5. Ni u kojem slučaju broj baraža u jednoj od utakmica navedenih u paragrafima 1.1. i 2.1. ne sme 

biti vedi od dva. 
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Član 62. — TABLICA C 

1. Greške po „Tablici C“ se kažnjavaju u sekundama koje se dodaju na vreme potrebno takmičaru 

da završi svoju manšu ili isključenjem. 

2. Kazneni bodovi prema „Tablici C“: 

GREŠKA KAZNA 

Prepona srušena tokom skoka, jedna ili više 
nogu u vodenom rovu ili na beloj traci koja 
definiše granice na strani doskoka 

4 sekunde (i tokom druge faze u 
takmičenjima u dve faze, „knock-out“ 
takmičenjima i za bilo kakve baraže po 
„Tablici C“) za takmičenja izvan hale. 
Za takmičenja u hali primenjuju se tri (3) i 
dve (2) sekunde 

Prva neposlušnost Ništa 

Prva neposlušnost, uz rušenje i/ili nakrivljenje 
prepone 

Dodavanje šest (6) sekundi na vreme 

Druga neposlušnost ili greška prema 64. (FEI 
Art. 241.) 

Isključenje 

Pad konja ili takmičara ili oboje u svim 
takmičenjima 

Isključenje 

Prekoračenje graničnog vremena  Isključenje 

 
3. Kod bodovanja prema „Tablici C“ ne postoji dozvoljeno vreme nego samo granično vreme kada 

je to mogude primeniti: 

3.1. 120 sekundi za parkure sa putanjom  kradom od 600 m 

3.2. 180 sekundi za parkure sa putanjom dužom od 600 m. 

4. Bodovanje prema „Tablici C“ 

Zbrajanjem vremena manše (uključivo i sekunde za korekciju vremena, ako one postoje), s 

četiri sekunde za svaku srušenu preponu (kao i za baraž ili za drugu fazu u utakmicama u dve 

faze) daje rezultat, u sekundama, koji je ostvario takmičar u svojoj manši. 

5. Na turnirima kategorije A, takmičari koji žele školovati konje u brzinskim utakmicama po 

„Tablici A“ ili „Tablici C“ moraju pre početka utakmice o tome obavestiti Organizatora. Oni koji 

žele školovati konje startovade prvi u utakmici. Takmičari koji se ne pridržavaju gore 

navedenog mogu biti isključeni prema odluci Sudijskog kolegijuma (Član 64.4.). 

6. Ako dva ili više takmičara imaju isti rezultat, oni su plasirani jednako, osim ako je u 

propozicijama predviđen baraž. 

7. Bodovanje za prvenstvo po “Tablici C“ vrši se tako što se vreme prvoplasiranog (najbolje vreme 

utakmice) oduzme od vremena svakog slededeg takmičara koje uspešno završio utakmicu, te 

se tako dobijen rezultat pomnoži sa faktorom 0.5. 
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XIII. ŽUTI KARTONI, NOVČANE KAZNE, ISKLJUČENJA I DISKVALIFIKACIJE, 
KONTROLE ŠTITNIKA I BANDAŽA 

Član 63. — NOVČANE KAZNE, OPOMENE I ŽUTI KARTONI 

1. Predsednik Sudijskog kolegijuma i Glavni stjuard ovlašdeni su da izdaju žuti karton upozorenja. 

2. U slededim slučajevima predsednik Sudijskog kolegijuma de izredi novčane kazne u skladu sa 

cenovnikom i Disciplinskim pravilnikom SKSS-OFD, gde je to primenjivo: 

2.1. takmičaru koji nakon isključenja odugovlači sa izlaskom iz parkura; 

2.2. takmičaru koji u razumnom vremenu ne napusti parkur nakon svoje manše; 

2.3. takmičaru koji je isključen ili se povukao iz takmičenja i koji pre izlaska iz parkura napravi 

više od jednog pokušaja da skoči jednu preponu ili ju preskoči u krivom smeru; 

2.4. takmičaru koji je bio isključen zbog skakanja jedne ili više prepona nakon prolaska kroz 

liniju cilja ili preskoči preponu za medije bez dozvole Sudijskog kolegijuma; 

2.5. takmičaru koji u zagrevalištu koristi prepone koje su različite od onih obezbeđenih od 

strane Organizatora (vidi 20..); 

2.6. takmičaru koji preskoči ili pokuša da preskoči preponu za zagrevanje postavljenu u 

parkuru više puta nego što je dozvoljeno (vidi 25.4. i 74.1.9.); 

2.7. takmičaru koji ne pozdravi Sudijski kolegijum ili službena lica prilikom ulaska u parkur ili 

to ne uradi na propisan način (vidi 17..); 

2.8. radi ponovljenog nepoštovanja pravila ponašanja u padoku, a nakon izrečene prve 

usmene opomene (ne nošenje identifikacijskog broja, ne nošenje zaštitne kacige, 

nepoštovanja pravila dozvoljenih skokova i tehnika zagrevanja konja); 

2.9. radi prekomerne upotrebe korbača; 

2.10. ponovljen nedolazak na prijavljen start; 

2.11. ne učestvovanje u jahanju počasnog kruga iz neopravdanih razloga; 

2.12. takmičar koji je prekršio pravila reklamiranja (takođe vidi 15.6.); 

2.13. takmičaru koji dira prepone do te mere da ih i izmeni; 

2.14. takmičaru koji boravi u parkuru protivno Članu 24.2. i Članu 24.3.; 

2.15. Radi zlostavljanja konja, nepoštovanja dobrobiti konja kao osnovnog prioriteta sportskog 

takmičenja; 

2.16. radi ne poštovanja pravila odevanja i opreme na konju (vidi 15. i 16..); 

2.17. takmičaru koji ne poštuje direktive i preporuke Organizatora i Sudijskog kolegijuma; 

2.18. takmičaru koji ne prati naloge ili pokazuje neprimereno ponašanje prema službenim 

licima događaja ili bilo kojem licu povezanom sa događajem (drugi takmičar, zaposlenik 

ili predstavnik, novinar, publika, itd.); 

2.19. takmičaru koji ponavlja prekršaje nakon upozorenja (usmenog ili žutim kartonom). 

3. Za sve novčane kazne koje izrekne Sudijski kolegijum, Stručna služba SKSS-OFD de ispostaviti 

račune konjičkom klubu iz kojeg takmičar dolazi, a kazne se pladaju SKSS-OFD. 

4. Za teže prekršaje nadležna je Disciplinska komisija SKSS-OFD. 
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Član 64. — ISKLJUČENJA 

1. Sva izrečena isključenja znače da dotični takmičar i konj (takmičarski par) ne smeju nastaviti sa 

takmičenjem u pojedinoj utakmici. 

2. Takmičar ima pravo preskočiti jednu pojedinačnu preponu, nakon što je odustao ili je isključen, 

uz pretpostavku da je prepona deo putanje tekude utakmice. Ovo ne važi kod isključenja zbog 

pada. 

3. Sudijski kolegijum mora dosuditi isključenje pod slededim uslovima:  

3.1. preskakanje ili pokušaj preskakanja prepone u parkuru pre početka manše, osim probne 

prepone/prepona određenih od strane Sudijskog kolegijuma; 

3.2. startovanje pre znaka datog zvonom i preskakanje prve prepone putanje; 

3.3. po isteku 45 sekundi nakon što je počelo tedi vreme manše, a da se ne preskoči prva 

prepona, osim u svim slučajevima na koje takmičar nema uticaj;  

3.4. kada se konj opire neprekidno više od 45 sekundi tokom manše; 

3.5. ako takmičaru treba više od 45 sekundi da preskoči slededu preponu ili posle preskočene 

zadnje prepone da pređe liniju cilja. 

3.6. ako preskoči prvu preponu, a nije prošao startnu liniju između zastavica u ispravnom 

smeru; 

3.7. ako ispusti obaveznu okretnu tačku ili ne sledi precizno putanju naznačenu na nacrtu 

parkura neprekinutom linijom; 

3.8. ako tokom manše pokuša da preskoči ili preskoči preponu koja ne predstavlja deo 

putanje; 

3.9. ako ispusti da preskoči preponu putanje ili nakon izbegavanja prepone ili odbijanja 

ponovo ne pokuša da preskoči preponu na kojoj je napravljena greška; 

3.10. ako preskoči preponu pogrešnim redosledom; 

3.11. ako preskoči preponu u pogrešnom smeru; 

3.12. ako prekorači granično vreme (Član 59. i 62.); 

3.13. ako nakon odbijanja preskoči ili pokuša da preskoči preponu koja je bila srušena pre 

nego što je popravljena; 

3.14. ako preskoči ili pokuša da preskoči preponu nakon prekida, a bez čekanja na znak 

zvonom; 

3.15. ako ponovo, nakon odbijanja ili izbegavanja, ne preskoči sve elemente kombinacije, osim 

u slučaju zatvorenog dela kombinacije; 

3.16. ako ne preskoči odvojeno i u pravilnom redosledu elemente kombinacije; 

3.17. ako pre napuštanja parkura ne prođe ciljnu liniju između zastavica u ispravnom smeru, 

nakon što je preskočio zadnju preponu (osim u određenim posebnim utakmicama); 

3.18. ako takmičar i/ili konj napuste parkur bez dozvole Sudijskog kolegijuma, uključujudi i pre 

startovanja; 

3.19. ako odbegli konj napusti parkur pre kraja manše, uključujudi i pre startovanja; 

3.20. ako takmičar u sedlu tokom manše prihvati bilo kakav predmet, osim kacige ili naočara; 

3.21. ako u parkuru ili padoku prilikom skakanja prepona ili prelaska preko motki koristi 

korbač koji je duži od 75 cm ili je na vrhu otežan, odnosno suprotno Članu 16.2.  

3.22. ako se dogodi nesreda takmičaru ili konju koja ih sprečava da dovrše utakmicu; 

3.23. ako ne izađe iz zatvorene kombinacije u ispravnom smeru ili ako pomeri zatvorenu 

kombinaciju; 

3.24. nakon druge neposlušnosti tokom manše; 

3.25. nakon pada konja tokom manše; 

3.26. nakon pada takmičara tokom manše; 
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3.27. ako Sudijski kolegijum smatra da konj ili takmičar nisu u stanju da nastave utakmicu iz 

bilo kojeg razloga; 

3.28. skakanje ili pokušaj skakanja prepone u parkuru nakon završetka manše (vidi Član 25.6.); 

4. U slededim slučajevima je isključenje sa takmičenja ostavljeno na odluku Sudijskom 

kolegijumu: 

4.1. ako takmičar ne uđe u parkur 120 sekundi nakon što je prozvano njegovo ime i/ili broj; 

4.2. ako takmičar ne uđe jašudi ili ne iziđe jašudi iz parkura; 

4.3. u slučaju svake fizičke neovlašdene pomodi, osim one iz prethodnog paragrafa 3.20.; 

4.4. školovanje konja u brzinskim utakmicama po „Tablici A“ ili „Tablici C“,  bez da se 

obavesti Organizator; 

4.5. ako se takmičar tokom manše ne zaustavi nakon znaka zvonom. 

Član 65. — DISKVALIFIKACIJE 

1. Diskvalifikacija znači da su takmičar i konj, pojedinačno ili u kombinaciji diskvalifikovani iz 

utakmice ili sa celog takmičenja. Diskvalifikacija može biti retroaktivna. 

2. Sudijski kolegijum može diskvalifikovati takmičara, konja i/ili kombinaciju takmičara i konja iz 

utakmice i/ili sa celog takmičenja u slededim slučajevima: 

2.1. ako peške uđe u parkur nakon što je utakmica započela; 

2.2. ako vežba konja u parkuru i preskoči ili pokuša preskočiti preponu bez dozvole Sudijskog 

kolegijuma; 

2.3. ako preskoči ili pokuša da preskoči probnu preponu u parkuru više puta nego je 

dozvoljeno; 

2.4. ako preskoči ili pokuša da preskoči bilo koju preponu u parkuru ili preponu koja 

predstavlja deo sledede utakmice; 

2.5. ako odustane pre baraža bez dozvole Sudijskog kolegijuma ili bez valjanog razloga; 

2.6. ako vežba konje tokom trajanja turnira na preponama drugačijim od onih pripremljenih 

od strane Organizatora; 

2.7. ako preskače prepone u padoku u krivom smeru kao i probnu preponu u parkuru, ukoliko 

postoji; 

2.8. u svim slučajevima zlostavljanja i/ili lošeg postupanja s konjem koje prijave član Sudijskog 

kolegijuma ili Glavni stjuard (Član 66.);  

2.9. u svim slučajevima navedenim u Veterinarskim odredbama. 

3. Obavezna diskvalifikacija 

3.1. Konji koji imaju vidljivu krv na strani stomaka (od npr. mamuza), u ustima ili nosu, znakovi 

preterane upotrebe mamuza ili korbača bilo gde na konju (u manjim slučajevima krvi u 

ustima, kada se npr. čini da je konj zagrizao svoj jezik, može se dozvoliti ispiranje i brisanje 

usta i dozvoliti takmičaru da nastavi, a svaki slededi dokaz o krvi rezultirati de 

diskvalifikacijom); 

3.2. Zabranjeno je preskočiti neodobrene prepone na bilo kojem mestu na prostoru gde se 

održava takmičenje. Zabranjeno je iz bilo kojeg razloga sa konjem napustiti prostor gde se 

održava takmičenje tokom trajanja samog takmičenja, ukoliko konj nije završio 

takmičenje. To de rezultirati diskvalifikacijom. 
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Član 66. — ZLOSTAVLJANJE KONJA 

1. Svi oblici okrutnosti, nehumanosti i zlostavljanja konja, uključivo, ali ne ograničeno na razne 

oblike bariranja, izričito su zabranjeni tokom održavanja turnira u svim padocima i prostorima 

za treniranje, kao i na ostalim terenima gde se održava takmičenje.  

Bilo koji čin ili niz događaja koji se prema mišljenju Sudijskog kolegijuma mogu definisati kao 

zlostavljanje konja, kažnjavade se prema Opštim pravilima jednom od slededih kazni: 

 žutim kartonom upozorenja (vidi 63..); 

 novčanom kaznom; 

 isključenjem; 

 diskvalifikacijom. 

2. Bariranje konja 

2.1. Pojam “bariranje” uključuje sve veštačke tehnike u cilju prisiljavanja konja da tokom 

takmičenja skače više ili pažljivije. Praktično nije mogude nabrojati sve načine bariranja, ali 

uglavnom ono se sastoji od toga da takmičar i/ili njegov pomodnik na tlu, a za čije je 

ponašanje odgovoran takmičar, udara konja nečim po nogama (nije bitno čime ili ko) ili da 

namerno uzrokuju da konj sam nešto udari, bilo da se to radi postavljanjem previsokih 

prepona i/ili preširokih prepona, postavljanjem lažnih linija na tlu, postavljanjem motki za 

kas ili elemenata u kombinaciji na pogrešnoj razdaljini, namernim navlačenjem ili 

naguravanjem konja u preponu ili da se na neki drugi način otežava ili onemogudava konju 

da bez udaranja preskoči preponu za trening/zagrevanje. 

2.2. Bilo gde u prostorima gde se održava turnir zabranjeno je preskakati prepone koje nisu 

odobrene ili izvoditi bariranje konja na bilo koji način, odnosno iz bilo kojeg razloga tokom 

turnira napustiti prostore gde se održava turnir . 

2.3. U slučaju bariranja ili primene bilo kojeg drugog nasilnog načina treniranja za vreme 

nadležnosti Sudijskog kolegijuma, takmičar i konj koji to rade bide diskvalifikovani sa svih 

utakmica u trajanju od najmanje 24 sata. Dodatno, Sudijski kolegijum može preduzeti 

dalje radnje koje smatra odgovarajudim u određenim okolnostima. 

3. Prekomerna upotreba korbača 

3.1. Takmičar ne sme ispoljiti svoju ljutnju ili frustraciju nad konjem pomodu korbača. Takva 

upotreba korbača uvek je prekomerna. 

3.2. Korbač ne sme da se koristiti nakon isključenja ili nakon što je konj preskočio poslednju 

preponu u parkuru (63.2.9.) 

3.3. Korbač se nikada ne sme koristiti na način da se desnom rukom udari leva strana konja ili 

levom rukom desna strana. Udarac korbačem po glavi konja uvek se smatra prekomernom 

upotrebom korbača i kažnjava se prema Članu 63.2.9. 

3.4. Konja se nikada ne sme udariti više od tri (3) puta za jednu grešku. Takođe se konja ne 

sme udariti korbačem više od tri puta uzastopno. Ukoliko je koža konja napukla 

(razderotina) to se, takođe, smatra prekomernom upotrebom korbača i kažnjava se prema 

Članu 63.2.9.. 

3.5. Takmičar za kojeg se utvrdi da nepravilno ili prekomerno koristi ili je koristio korbač bide 

diskvalifikovan, a Sudijski kolegijum ga može i novčano kazniti prema Članu 63.2.9. 
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4. Drugi oblici zlostavljanja 

Zlostavljanje konja u bilo kojem drugom obliku (kao što je desenzibilizovanje udova, korišdenje 

zabranjenih metoda treninga, preterano korišdenje mamuza i ostali slični slučajevi) takođe je 

zabranjeno i mora biti kažnjeno u skladu sa ovim Pravilnikom. 

5. Svi slučajevi koji su navedeni u FEI pravilnicima. 

Član 67. — KONTROLA ŠTITNIKA I BANDAŽA 

1. Stjuardi – kontrola štitnika i bandaža (vidi takođe 16.2.3.). Obavezno je provoditi kontrolu 

štitnika i bandaža na svim konjima koji učestvuju u Grand Prix takmičenjima,  te tokom 

takmičenja sa najvišim novčanim nagradama na svakom takmičenju, kao i na  Prvenstvu Srbije i 

Prvenstvu Srbije za mlade konje. Preporučeno je provoditi kontrolu štitnika i bandaža tokom 

svih utakmica i takmičenja. Vidi i Aneks X ovog Pravilnika. 

XIV. BARAŽI 

Član 68. — BARAŽI - VRSTE 

1. Običan baraž. U slučaju jednakog broja bodova za plasman na prvo mesto može se održati 

baraž u skladu sa odredbama navedenim u propozicijama. Ukoliko u propozicijama nema 

odredaba o baražu, tada de se smatrati da se utakmica održava bez baraža. 

Samo takmičari koji su jednaki u rangiranju za prvo mesto, nakon jedne ili više prijašnjih manši 

iste utakmice, mogu da učestvuju u baražu. Takmičari se moraju takmičiti u baražu sa istim 

konjem kao i u osnovnom parkuru. 

Baraž mora biti suđen prema istim pravilima i Tablici kao i osnovni parkur i prema istim 

pravilima za baraže u tom tipu utakmice. Međutim, baraž niže rangirane utakmice po „Tablici 

A“ može se suditi prema „Tablici C“, ako je tako navedeno u propozicijama. Svi baraži moraju 

se održati neposredno nakon osnovnog parkura utakmice, a broj prepona mora biti prema 

Članu 69.3. 

Ukoliko nije drugačije određeno ovim Pravilnikom (osim utakmice Snaga i veština), ni jedna 

utakmica ne može imati više od dva baraža. 

Redosled startova u baražu de ostati isti kao i redosled starta u manši koja je prethodila baražu, 

osim ako je drugačije navedeno u propozicijama ili ovom Pravilniku. 

Konji kojima otpadne potkovica pre starta osnovnog parkura u utakmici koja ima jedan osnovni 

parkur i baraž odobride se kasniji start. U baražu, konj kojem otpadne potkovica pre starta 

dobide novu startnu poziciju tri mesta iza onoga na kojem je bio predviđen da startuje. Ukoliko 

konju ni do tada nije zamenjena potkovica, Sudijski kolegijum de odlučiti hode li taj konj dobiti 

još kasnije mesto na startu ili de biti isključen kako se ne bi remetila satnica takmičenja. 

2. Američki baraž. Ukoliko je tako određeno u propozicijama Organizator može odlučiti da 

takmičari, koji su završili svoj osnovni parkur bez kaznenih bodova, moraju nastaviti u baraž 

neposredno nakon završetka osnovnog parkura, uz broj prepona prema Članu 69.4. U tom 

slučaju, mora se ponovo dati zvuk zvona kako bi se takmičaru dao signal da započne parkur 

baraža, provodi se pravilo o 45 sekundi navedeno u Članu 26.1.2. Takmičarima koji su se 

kvalifikovali za baraž nije dozvoljeno da izađu iz parkura između osnovnog parkura i baraža. Taj 

tip baraža dozvoljen je samo u utakmicama „Tablice A“, (prema Članovima 61.1.2. i 61.2.2.) i 

nije odobren za Grand Prix takmičenja ili za takmičenja sa najvedom novčanom nagradom. 

Ukoliko nije bilo manši odjahanih bez greške u osnovnom parkuru, podela nagrada radi se 

prema Članovima 61.1.1. ili 61.2.1. (FEI Art. 245.3.). 
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Član 69. — PREPONE U BARAŽU 

1. Prepone u baražu smeju se povisiti i/ili proširiti za 10 cm (delimično ili u celini) samo ako su 

takmičari koji dele prvo mesto završili prethodnu manšu bez kaznenih bodova za rušenje. 

2. Ukoliko osnovna putanja sadrži kombinaciju ili više njih, tada baraž mora takođe da sadrži 

najmanje jednu kombinaciju. 

3. Broj prepona u baražu može se smanjiti na minimalno (6) šest (kombinacije se broje kao jedna 

prepona, Član 68.1.). 

4. Broj prepona u američkom baražu je od četiri (4) do šest (6) prepona (Član 68.2.).  

5. Oblik i tip prepona, kao i njihova boja ne mogu se menjati, ali je dozvoljeno da se izuzme jedan 

ili više elemenata kombinacije. Ukoliko je kombinacija trostruka ili četvorostruka tada se ne 

mogu izuzeti samo srednji element(i). 

6. Redosled preskakanja prepona u baražu može se promeniti u odnosu na redosled u osnovnom 

parkuru. 

7. U baražu se nikada ne smeju menjati razmaci između elemenata kombinacije. 

8. Maksimalno dve dodatne pojedinačne prepone mogu se dodati u parkur baraža. Obadve 

prepone moraju biti u parkuru tokom pregleda parkura ili de biti napravljene od prepona koje 

su bile tamo u osnovnom parkuru ili nekoj prethodnoj manši. Te prepone mogu da se sastoje 

od dve širinske ili dve visinske prepone ili jedne visinske i jedne širinske prepone. Na nacrtu 

parkura i na tim preponama mora biti jasno naznačeno da li se smeju preskočiti iz bilo kojeg 

smera ili samo jednog. Ukoliko je dodata prepona u prethodnoj manši bila skakana u 

suprotnom smeru nego u baražu smatra se kao da je jedna od dve dodatne dozvoljene 

prepone. Visinska prepona u prvoj ili drugoj manši može se pretvoriti u širinsku preponu ili 

obrnuto u baražu, u kojem slučaju de se smatrati kao jedna od dve dodatne dozvoljene 

prepone. 

Član 70. — ISKLJUČENJE ILI POVLAČENJE IZ BARAŽA 

1. Takmičar koji je isključen u baražu bide plasiran kao poslednji od takmičara koji su učestvovali u 

baražu. 

2. Takmičar koji se uz saglasnost Sudijskog kolegijuma povukao iz baraža mora uvek biti plasiran 

iza takmičara koji je bio isključen ili se uz osnovan razlog povukao iz parkura. Takmičari koji se 

povuku bez valjanog razloga ili koji sami sebe namerno isključe bide jednako plasirani s 

takmičarima koji su se povukli iz istog baraža. 

3. Ukoliko pre odlučujudeg baraža dva ili više takmičara odustanu od učestvovanja u baražu, tada 

de Sudijski kolegijum odlučiti hode li njihov zahtev biti prihvaden ili odbačen. Ukoliko Sudijski 

kolegijum prihvati njihovo odustajanje, tad de Organizator žrebom dodeliti pehar, a novčane 

nagrade zbrojiti i jednako podeliti među plasiranim takmičarima. Ukoliko uputstvo Sudijskog 

kolegijuma o nastavku takmičenja nije prihvadena od strane takmičara, tada pehar nede biti 

dodeljen, a takmičari de dobiti samo novčanu nagradu i bide plasirani na poslednjem mestu 

koje bi mogli da osvoje da je baraž bio održan. 
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XV. PLASMAN 

Član 71. — POJEDINAČNI PLASMAN I DODELA NAGRADA 

1. Plasman pojedinačnog takmičara određuje se na osnovu primenjene tablice i Protokola 

takmičenja ili podacima naznačenim na nacrtu parkura. 

2. Svaki takmičar koji nema šanse za plasman, može prema odluci Sudijskog kolegijuma, biti 

zaustavljen tokom njegove manše. 

3. Takmičari koji nisu završili prvu manšu utakmice nemaju pravo na nagradu, osim u određenim 

specijalnim utakmicama. 

4. Osvajači nagrada u kvalifikacionim utakmicama zadržavaju osvojene nagrade čak i ako odluče 

da ne učestvuju u finalnoj utakmici za koju su se kvalifikovali. 

5. Osvajači nagrada moraju učestvovati u ceremoniji dodele nagrada i moraju to učiniti na svojim 

plasiranim konjima. Sudijski kolegijum, međutim, iz bezbednosnih razloga, može napraviti 

izuzetak i dozvoliti takmičarima da pristupe dodeli nagrada na drugim konjima. Ukoliko 

dobitnik nagrade, bez opravdanog razloga, ne učestvuje u dodeli nagrada, Sudijski kolegijum de  

dozvoliti Organizatoru da zadrži takmičareve nagrade. Stoga, Organizator mora objaviti u 

propozicijama i protokolu takmičenja koliki broj takmičara se plasira/nagrađuje u određenoj 

utakmici, te koliki broj takmičara je obavezan da pristupi ceremoniji podela nagrada. Ukoliko 

propozicije ili protokol takmičenja nemaju naveden broj takmičara koji moraju pristupiti podeli 

nagrada, onda svi takmičari i konji koji su se plasirali moraju dodi na ceremoniju podela 

nagrada. Neopravdani dolazak se kažnjava u skladu sa Članom 63.2.11. 

6. U slučaju bilo kakvih nepredviđenih okolnosti, radi bezbednosti svih učesnika takmičenja, 

vanredne situacije ili usklađivanja satnice takmičenja, Sudijski kolegijum može izuzetno 

dozvoliti i podelu nagrada bez konja, ali uz korišdenje podijuma za prva tri mesta plasmana. 

7. S izuzetkom konjskih debadi koje su date od strane sponzora takmičenja, debad se ne sme 

nositi na ceremonije dodele nagrada. Sudijski kolegijum, pod posebnim okolnostima, može to 

dozvoliti. 

8. Način raspodele nagrada je slededi: 

 prvo mesto  30%; 

 drugo mesto 25%; 

 trede mesto  20%; 

 četvrto mesto  15%; 

 peto mesto  10%. 

Ukoliko je broj plasiranih takmičara manji od pet (5), neispladene nagrade se vradaju 

Organizatoru. U svakoj utakmici mora biti plasirano najmanje 25% od ukupno prijavljenih 

takmičara u utakmici, a minimalno tri (3) plasirana. 
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XVI. UTAKMICE 

Član 72. — UTAKMICE – OPŠTI DEO 

1. Postoji više različitih preponskih utakmica, kako za pojedince tako i za ekipe. Slededa pravila 

pokrivaju tipove utakmica koje se najčešde pojavljuju na turnirima. 

2. Organizatori uz pristanak Odbora za preponsko jahanje mogu odrediti i nove tipove utakmica, 

ali svaka utakmica opisana u ovom poglavlju mora se odvijati tačno prema ovim Pravilima. 

3. Utakmice delimo na: 

3.1. Standardne utakmice (Član 73.) 

3.2. Grand Prix utakmice (Član 73.) 

3.3. Utakmice snage i veštine (Član 74.) 

3.4. Specijalne utakmice (od Člana 75. do Člana. 82. ) 

3.5. Utakmice u dve manše (Član 83.) 

3.6. Utakmice u dve faze (Član 84.) 

3.7. Derbi utakmice (Član 85.) 

3.8. Stilske utakmice (Član 86., 89.) 

3.9. Kombinovane utakmice (Član 87. i Član 90.) 

3.10. Utakmice „Idealno vreme“ (Član 88.) 

3.11. Utakmice „EX-EQUO“ (Član 91.) 

Član 73. — STANDARDNE UTAKMICE I GRAND PRIX UTAKMICE 

1. Standardne i Grand Prix utakmice (Grand Prix utakmice moraju posebno biti naznačene u 

propozicijama) su one utakmice u kojima je preskakanje prepona glavno merilo, međutim i 

brzina može biti korišdena kako bi se pomodu jednog ili najviše dva baraža između jednakih 

odredio pobednik. 

2. Ove utakmice se sude prema „Tablici A“ na vreme ili ne na vreme, ali uvek uz najvede 

dozvoljeno vreme. 

3. Putanja se postavlja prvenstveno na način da se provere skakačke sposobnosti konja. 

Organizatori su odgovorni da broj prepona, njihov tip, njihova visina i širina budu unutar 

propisanih granica. 

4. Grand Prix takmičenja se moraju provoditi u skladu sa jednom od navedenih formula: 

4.1. tokom jedne manše s jednim ili dva baraža, prvi ili drugi baraž na vreme, ili oba na vreme; 

4.2. tokom dve manše (iste ili različite) sa eventualno jednim baražem na vreme; 

4.3. tokom dve manše, s drugom manšom na vreme. 
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Član 74. — UTAKMICE SNAGE I VEŠTINE 

1. Opšte 

1.1. Cilj ovih utakmica je da se pokaže sposobnost konja da preskače preko ograničenog 

broja velikih prepona. 

1.2. U slučaju jednakog rezultata za prvo mesto moraju se odmah u nastavku održati baraži. 

1.3. Prepone u baražima moraju uvek biti jednakog oblika, tipa i boje kao u početnoj manši. 

1.4. Ukoliko nakon kraja tredeg baraža, nema samo jednog pobednika Sudijski kolegijum 

može prekinuti utakmicu, a nakon četvrtog baraža mora da je prekine. Preostali 

takmičari ostvaruju jednak plasman. 

1.5. Ukoliko takmičari nakon tredeg baraža ne žele da nastave takmičenje, tada Sudijski 

kolegijum treba prekinuti takmičenje. 

1.6. Ukoliko u tredem baražu nema takmičara bez grešaka tada ne može biti četvrti baraž. 

1.7. Vreme nije nikada odlučujudi faktor u slučaju jednakog broja kaznenih bodova. Nema 

dozvoljenog ili najvedeg dozvoljenog vremena. 

1.8. Ove se utakmice sude prema „Tablici A“ – ne na vreme. 

1.9. Samo kad takmičarima nije mogude omoguditi  zagrevanje u padoku probna prepona 

mora biti postavljena u parkuru. Izborna prepona nije dozvoljena. 

1.10. Ukoliko dimenzije parkura i broj takmičara to dozvoljava, Sudijski kolegijum može 

odlučiti da takmičari koji su još uvek u takmičenju mogu ostati u parkuru nakon prvog ili 

drugog baraža. U tom slučaju Sudijski kolegijum može odlučiti da se postavi i dodatna 

prepona za vežbu. 

1.11. Ove utakmice nemaju određenu kategoriju. Minimalna novčana nagrada u ovim 

utakmicama mora biti u visini novčanih nagrada koje su propisane za utakmice 

kategorije S**. 

1.12. Na utakmicama „Snage i veštine“ (Snaga skoka i Barijere) ne smeju startovati osobe 

mlađe od 18 godina. 
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2. Snaga skoka 

2.1. Početna manša sastojade se od četiri (4) do šest (6) pojedinačnih prepona, od kojih 

najmanje jedna mora biti visinska prepona. Prva prepona mora biti visoka najmanje 1.40m 

dve prepone od 1.60m do 1.70m i jedan zid ili visinska prepona koja može varirati od 

1.70m do 1.80m. Sve kombinacije prepona, vodeni rovovi, jarci i prirodne prepone su 

zabranjeni. 

2.2. Dozvoljeno je da se koristi zid s nagibom na odskočnoj strani (maksimalni nagib od 30 cm 

odmaka na osnovi prepone) 

2.3. Visinska prepona može se koristiti umesto zida, no u tom slučaju moraju kao zamena da 

se koristite daske sa motkama na vrhu ili kombinacija dasaka i motki sa motkom na vrhu ili 

samo motke. 

2.4. U slučaju izjednačenja za prvo mesto moraju se održati baraži u sledu preko dve prepone, 

koje moraju biti zid ili visinska prepona i širinska prepona. 

2.5. U baražima obadve prepone moraju se povisiti ujednačeno, a širinska prepona takođe i 

raširiti. Visinska prepona ili zid mogu se povisiti samo ukoliko su takmičari koji su 

izjednačeni na prvom mestu prethodnu manšu završili bez kaznenih bodova. 

3. Barijere 

3.1. U ovom takmičenju, šest visinskih prepona postavljeno je u ravnu liniju na otprilike 

jedanaest (11) metara udaljenosti jedne od druge. Moraju biti identično složene i 

sastavljene samo od motki istog tipa. Broj prepona može se smanjiti zavisno o veličini 

parkura. 

3.2. Sve prepone mogu biti postavljene na jednaku visinu, na primer 1.20m ili da progresivno 

rastu, na primer 1.10m, 1.20m, 1.30m, 1.40m, 1.50m, 1.60m ili prve dve na 1.20m, 

sledede dve na 1.30m i tako dalje. 

3.3. U slučaju odbijanja ili istrčavanja takmičar mora ponovo nastaviti manšu na preponi na 

kojoj je došlo do greške. 

3.4. Prvi baraž mora se održati na šest (6) prepona koje treba povisiti, osim ako takmičari koji 

su izjednačeni za prvo mesto nisu dobili kaznene bodove u prvoj manši. Od drugog baraža 

nadalje broj prepona može se smanjiti na četiri (4), ali razmak među njima mora se održati 

na oko 11 m, kao u početnoj manši (niže prepone treba odstraniti). 

Član 75. — LOVAČKA UTAKMICA ILI UTAKMICA BRZINE I VEŠTINE (OD KAT. A*** DO KAT. L**, FEI 
ČLAN 263) 

1. Cilj ovih utakmica je da pokaže poslušnost, veštinu i brzinu konja. 

2. Ove utakmice sude se prema „Tablici C“ (Član 62..). 

Greške se kažnjavaju sekundama koje se dodaju vremenu koje je potrebno takmičaru da završi 

manšu. Takmičar sa najboljim vremenom proglašava se pobednikom. 

3. Putanje moraju biti krivudave sa jako različitim preponama (izborne prepone koje daju 

takmičaru priliku za kradenje putanje uz preskakanje težih prepona su dozvoljene). 

4. Utakmice preko određenih prirodnih prepona kao što su nasipi, kosine, jarci i slično zovu se 

„Lovačke utakmice“, te tako moraju biti nazvane u propozicijama. Sve ostale utakmice (ovog 

tipa) zovu se utakmice Brzine i veštine. 

5. Greške se kažnjavaju sekundama koje se dodaju vremenu koje potrebno takmičaru da završi 

manšu. Takmičar sa najboljim vremenom proglašava se pobednikom. 

6. Na nacrtu parkura ne ucrtava se određena putanja. Na nacrtu parkura mora biti strelica uz 

svaku preponu koja određuje smer u kojem preponu treba preskočiti. 

7. Zadane okretne tačke treba odrediti samo onda kada su neizbežne. 
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Član 76. — UTAKMICA „GREŠKA – ISKLJUČENJE” (OD KAT. A*** DO KAT. M** , FEI ČLAN 266) 

1. To je utakmica na vreme s preponama srednje veličine od koje svaka nosi svoj broj. 

Kombinovane prepone nisu dozvoljene. Utakmica se za takmičara završava pri prvoj počinjenoj 

grešci, bez obzira na vrstu greške (rušenje prepone, bilo koja neposlušnost, ili slično). 

2. Zvono se oglašava kada se sruši prepona ili istekne određeno vreme. Takmičar mora tada da 

preskoči slededu preponu, a sat se zaustavlja kada kopito prednje noge dotakne tlo. Takmičaru 

se ne dodeljuju bodovi za preponu koju je preskočio nakon oglašavanja zvona. 

3. U toj utakmici dodeljuju se pozitivni bodovi: 2 boda za ispravno preskočenu preponu i 1 bod za 

srušenu preponu. 

4. Ukoliko je greška nakon koje takmičar završava manšu različita od rušenja prepone, kao npr. 

neposlušnost, ili kada takmičar ne preskoči preponu nakon koje treba zaustaviti sat, daje se 

znak zvonom. Ovaj takmičar bide plasiran kao poslednji od onih s jednakim brojem osvojenih 

bodova. 

5. Pobednik utakmice je takmičar koji osvoji najvedi broj bodova. U slučaju jednakog broja 

bodova uzimaju se u obzir postignuta vremena takmičara, a takmičar sa najboljim vremenom 

bide proglašen pobednikom. 

6. Utakmica “Greška - Isključenje” može se organizovati na dva načina:   

6.1. Preko određenog broja prepona: 

Ako se utakmica odvija preko maksimalnog broja prepona, onda de sat biti zaustavljen 

nakon što takmičar preskoči zadnju preponu i prođe ciljnu liniju. 

Samo u slučaju jednakog broja bodova i jednakog vremena za prvo mesto održati de se 

“Greška -Isključenje” baraž na ograničenom broja prepona. 

6.2. S fiksnim vremenom od 60 do 90 sekundi (45 u halama): 

Takmičar koji preskoči najvedi broj prepona u fiksnom vremenu mora ponovo početi 

parkur ispočetka ako još nije dostigao fiksno vreme. 

Ukoliko je fiksno vreme dostignuto u trenutku kada je konj ved odskočio pred preponom 

ona de se uzeti u obzir i računati, sruši li ju konj ili ne. Vreme se računa na prethodnoj 

preponi,  u trenutku kada su prednje noge konja dotakle tlo pri doskoku. Ukoliko su 

izjednačeni u bodovima i vremenu takmičari se plasiraju kao jednaki. 
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Član 77. — UTAKMICA „VIŠE I BRŽE” (OD KAT. A*** DO KAT. L**, FEI ČLAN 267) 

1. U toj utakmici, takmičar, umesto da bude isključen nakon prve greške, dobija dva boda za 

ispravno preskočenu preponu i jedan bod za srušenu preponu i ne isključuje se nakon 

počinjene greške. Kombinovane prepone nisu dozvoljene. 

2. Ova utakmica održava se na određeno vreme od 60 do 90 sekundi (45 sekundi u halama). 

Neposlušnost se kažnjava gubljenjem vremena, ali dve neposlušnosti i pad takmičara 

kažnjavaju se isključenjem i u tom slučaju takmičar de biti razvrstan kao poslednji među 

takmičarima koji su osvojili jednak broj bodova. 

3. Pobednik utakmice je takmičar koji je do isteka određenog vremena sakupio najvedi broj 

bodova u najboljem vremenu. 

4. Kada istekne određeno vreme, daje se znak zvonom. Takmičar zatim mora preskočiti sededu 

preponu, a sat se zaustavlja u trenutku kada prednja noga konja dotakne tlo. Za preponu koju 

je preskočio nakon zvona takmičar ne dobija bodove. 

5. Ukoliko je određeno vreme isteklo u trenutku kada je konj ved u odskoku, tada de se bodovi na 

toj preponi računati, bilo da je srušena ili ne. Vreme takmičara se meri do sledede prepone na 

način kako je opisano u paragrafu 4. 

6. Ukoliko takmičar usled neposlušnosti pomeri ili sruši preponu, tada određeno vreme treba 

smanjiti za šest sekundi i u skladu s tim dati znak zvonom. 

7. Kada takmičar ne preskoči u prvom pokušaju preponu na kojoj bi trebalo zaustaviti sat tada se 

njegov nastup završava. Taj takmičar se razvrstava kao poslednji među onima koji su sakupili 

jednak broj bodova. 

Član 78. — UTAKMICA „ŠTAFETA“ (OD KAT. A*** DO KAT. L**, FEI ČLAN 268) 

1. Opšte 

1.1. Ova takmičenja su za ekipe od dva ili tri takmičara. Članovi ekipe ulaze u parkur zajedno. 

1.2. Parkur na nacrtu parkura mora biti završen uzastopno prema broju članova ekipe. 

1.3. Takmičar koji prolazi kroz liniju starta mora preskočiti prvu preponu, a takmičar koji 

preskače zadnju preponu mora takođe predi liniju cilja kako bi zaustavio sat. Ukoliko 

takmičar pređe liniju cilja pre nego što drugi takmičar preskoči predzadnju preponu, ekipa 

je isključena. 

1.4. Vreme manše meri se od trenutka kada prvi takmičar pređe startnu liniju pa dok zadnji 

član ekipe ne pređe ciljnu liniju. 

1.5. Dozvoljeno vreme zasnovano je na brzini koja je potrebna za to takmičenje i dužini 

parkura pomnoženom sa brojem članova ekipa. 

1.6. Ukoliko tokom manše dođe do neposlušnosti s rušenjem, moraju se dodati sekunde na 

vreme potrebno da se završi manša (vidi 55..). 

1.7. Isključenje člana ekipe vodi do isključenja cele ekipe. 

1.8. Druga neposlušnost kod bilo kog člana ekipe ili pad takmičara/konja isključuje celu ekipu. 

1.9. Ekipa je isključena, ako se prilikom zamene, takmičar odrazi od tla na preponu pre nego 

što su prednje noge konja člana njegove ekipe dotakla tlo.  
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2. Takmičenja „Štafeta“ sprovode se: 

2.1. Normalne štafete 

2.1.1. U ovim takmičenjima prvi takmičar skače svoju manšu i kada je preskočio 

poslednju preponu slededi takmičar krede svoju manšu i tako dalje. 

2.1.2. Čim prednje noge konja člana njegove ekipe koji je preskakao zadnju preponu 

dotaknu tlo, slededi član ekipe može skočiti svoju prvu preponu. 

2.1.3. Ova takmičenja sprovode se po „Tablici C“. 

2.2. „Greška - Isključenje“ štafeta 

„Greška - Isključenje“ održava se prema odredbama napisanim za  takmičenja „Greška - 

Isključenje“ po Članu 76. ili preko maksimalnog broja prepona koje mora preskočiti cela 

ekipa ili u fiksnom vremenu unutar kojega cela ekipa mora preskočiti najvedi broj 

prepona. 

2.2.1. Preko maksimalnog broja prepona 

2.2.1.1. Zamena, najavljena zvukom zvona, obavezna je kada je svaki takmičar 

završio svoju manšu ili kada takmičar napravi grešku, osim na zadnjoj 

preponi. Članovi njegove ekipe moraju tada preskočiti prvu preponu ili 

slededu preponu na kojoj je došlo do rušenja ili gde se dogodila 

neposlušnost. 

2.2.1.2. Ukoliko zadnji član ekipe završi svoju manšu bez kaznenih bodova ili ako 

sruši zadnju preponu u parkuru, njegova manša je završila na liniji 

završnice i sat se u tom trenutku mora zaustaviti. 

2.2.1.3. Kada zadnji takmičar sruši preponu parkuru, osim zadnje, daje se zvuk 

zvonom i takmičar mora onda preskočiti slededu preponu kako bi mu se 

zabeležilo vreme. Kada taj takmičar, iz bilo kojeg razloga, ne preskoči 

preponu na kojoj vreme mora biti zaustavljeno, cela ekipa plasirana je kao 

poslednja od onih koji su ostvarili isti broj bodova i kojima je vreme 

zabeleženo. 

2.2.1.4. U ovom takmičenju daju se dodatni bodovi: dva boda za ispravno 

preskočenu preponu i jedan bod za srušenu preponu. Jedan bod se 

oduzima za prvu neposlušnost konja, dva boda za slededu neposlušnost 

konja do koje je došlo kod drugog ili tredeg člana ekipe zavisno od broja 

takmičara u ekipi. Jedan bod se oduzima za svaku započetu sekundu izvan 

dozvoljenog vremena. 

2.2.1.5. Podela plasmana radi se prema najvedem broju bodova koje je ostvarila 

ekipa i prema najbržem vremenu. 

2.2.2. S fiksnim vremenom 

2.2.2.1. U ovom slučaju, moraju se sprovoditi gornje odredbe u stavovima 2.2.1.1., 

2.2.1.3., 2.2.1.4. i 2.2.1.5.. 

2.2.2.2. Svaka ekipa ima 45 (minimalno) i 90 (maksimalno) sekundi pomnoženo sa 

brojem članova ekipe. 

2.2.2.3. Ekipa mora ostvariti najvedi broj preskočenih prepona u fiksnom vremenu, 

a prvi član ekipe mora ponovo ispočetka započeti parkur ako još nije 

dostignuto fiksno vreme nakon poslednjeg člana ekipe. 

2.2.2.4. Ukoliko poslednji takmičar sruši zadnju preponu u svojoj manši, mora 

preskočiti prvu preponu u parkuru kako bi mu se zabeležilo vreme. 

2.2.2.5. Ukoliko tokom manše dođe do neposlušnosti konja sa rušenjem, oduzima 

se šest (6) sekundi sa fiksnog vremena. 
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2.3. Uzastopna štafeta „Greška - Isključenje“ 

2.3.1. Ova takmičenja održavaju se prema istim pravilima kao i „Greška - Isključenje“ 

preko maksimalnog broja prepona. Međutim, takmičari preuzimaju jedan od 

drugog nakon svake greške dok parkur nije završen onoliko puta koliko ima 

članova u ekipi. 

2.4. „Greška - Isključenje“ opciona štafeta 

2.4.1. U ovim takmičenjima, takmičari mogu preuzeti kako žele tokom takmičenja, ali 

je zamena obavezna i označava se zvukom zvona kada je takmičar završio svoj 

parkur ili u trenutku kada se dogodila greška. 

2.4.2. Opciona štafeta sudi se po „Tablici C“. 

Član 79. — UTAKMICA „RASTUDE POTEŠKODE“/“AKUMULATOR“  (KAT. L* I VEDE, FEI ČLAN 269) 
1. Ova utakmica održava se na 6, 8 ili 10 prepona koje su postepeno sve teže. Kombinovane 

prepone nisu dozvoljene. Progresivna težina nije vezana samo uz visinu i širinu prepone, ved i 

uz težinu putanje. 

2. Pozitivni bodovi dobijaju se kako sledi: 1 bod za preskočenu 1. preponu, 2 boda za 2. preponu, 

3 boda za 3. preponu, i tako dalje u ukupnom zbiru od 21, 36 ili 55 bodova. Za srušenu preponu 

ne dobijaju se bodovi niti se dodeljuju negativni bodovi. Sve ostale greške (osim rušenja 

prepone) kažnjavaju se prema „Tablici A“.  

3. Ova utakmica može se održati ne na vreme sa baražom ili odmah na vreme. U slučaju baraža 

bide najmanje šest prepona koje se može povisiti i/ili proširiti. Prepone u baražu moraju se 

preskakati istim redosledom kao i u osnovnom parkuru i one zadržavaju broj bodova. 

4. Ukoliko se takmičenje održava ne na vreme i s baražem, takmičari koji se nisu kvalifikovali za 

baraž rangirani su prema ostvarenim bodovima u prvoj manši, bez obzira na vreme. Ukoliko se 

takmičenje održava sa prvom manšom na vreme i s baražem, takmičari koji se nisu kvalifikovali 

u baraž rangirani su prema kaznenim bodovima i ostvarenom vremenu u prvoj manši. 

5. Uz zadnju preponu u parkuru može se postaviti izborna prepona koja predstavlja Joker 

preponu. Joker mora biti teža prepona od redovne zadnje prepone i on donosi dvostruki broj 

bodova. Ukoliko je Joker srušen, tada se bodovi Jokera moraju odbiti od bodova koje je do tada 

osvojio takmičar. 

Član 80. — UTAKMICA „LOV NA BODOVE”  (KAT. M* I VEDE, FEI ČLAN 270) 

1. U ovoj utakmici određen broj prepona je postavljen u parkuru. Svaka prepona nosi od 10 do 

120 bodova, zavisno o težini. Kombinovane prepone nisu dozvoljene. 

2. Prepone moraju biti izgrađene tako da ih je mogude preskakati u oba smera. 

3. Zavisno o odluci postavljača parkura, razne prepone mogu donositi jednaki broj bodova. 

Ukoliko u parkuru nije mogude postaviti 12 prepona, tad de postavljač parkura odlučiti koje de 

od prepona biti izostavljene. 

4. Takmičar dobija bodove za svaku preponu koju je ispravno preskočio. Za srušenu preponu ne 

dobijaju se bodovi. 

5. Svaki takmičar ima na raspolaganju od minimalno 45 do maksimalno 90 sekundi. Tokom tog 

vremena takmičar može preskakati prepone koje želi bilo kojim redosledom i smerom. 

Takmičar može prodi startnu liniju u bilo kojem smeru. Startna linija mora biti označena s četiri 

zastavice; crvena i bela zastavica na svakom kraju linije. 

6. Zvuk zvona označava kraj ograničenog vremena tokom kojega mogu da se ostvare bodovi. 

Takmičar tada mora prodi liniju cilja u jednom ili drugom smeru kako bi mu se vreme 

zabeležilo, a ukoliko ne pređe ciljnu liniju bide isključen. Linija cilja mora imati četiri zastavice – 

moraju biti crvena i bela zastavica na svakom kraju linije. 
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7. Ukoliko određeno vreme istekne u trenutku kada je konj ved odskočio, ta se prepona računa 

ukoliko je ispravno preskočena. 

8. Prepone koja su srušene tokom manše nede se podizati. Ukoliko je takmičar ponovo preskoči 

onda nede dobiti bodove za tu preponu. Isto se pravilo primenjuje i za rušenje prepone ili 

pomeranje nižeg dela prepone postavljene u istoj vertikalnoj ravni usled neposlušnosti. U 

slučaju neposlušnosti bez rušenja takmičar može preskočiti tu preponu ili nastaviti na drugu 

preponu. 

9. Svaka prepona može se preskakati dva puta. Trede preskakanje iste prepone ili prolazak 

između zastavica prepone koja je ved srušena, bilo namerno ili ne, ne povlači za sobom 

isključenje, takmičar ni ne dobija bodove koje nosi ta prepona. 

10. Za sve neposlušnosti (nakon tri neposlušnosti isključenje) takmičar je kažnjen gubitkom 

vremena. Takmičar mora stati nakon pada i isključen je iz utakmice. Takmičar koji je sakupio 

najvedi broj bodova bide proglašen pobednikom. U slučaju jednakog broja bodova odlučide 

najbolje vreme postignuto za prolazak između startne i ciljne linije. U slučaju jednakog broja 

bodova i vremena za prvo mesto održade se baraž prema istim pravilima uz određeno vreme 

od 40 sekundi, pod uslovom da je to navedeno u propozicijama (vidi Član 68.6.). Ukoliko nije 

navedeno, takmičari sa jednakim brojem bodova i vremenom podelide nagradu. 

11. U parkuru se može postaviti prepona posebno označena zastavicama i nazivom “Joker”. Joker 

se može preskakati dva puta, a za svako ispravno preskakanje Jokera dobija se 200 bodova. 

Međutim ukoliko je srušen, takmičaru mora biti oduzeto 200 bodova od bodova koje do tada 

osvojio. 

12. Ukoliko Joker nije sastavni deo osnovnog parkura, tada nakon isteka zadanog vremena 

takmičar mora predi ciljnu liniju kako bi se izmerilo njegovo vreme. Tada takmičar ima 

mogudnost da u roku od 20 sekundi pokuša još jednom da preskoči Joker preponu. Za ispravno 

preskočen Joker dobija se 200 bodova, a ako se poruši, oduzima se 200 bodova od bodova koje 

je do tada takmičar osvojio. 

Član 81. — UTAKMICA „IZABERI SVOJ PUT”  (OD KAT. A*** DO KAT. M**, FEI ČLAN 271) 

1. U ovoj utakmici prepone se mogu preskakati samo jednom u redosledu koji takmičar sam 

izabere. Svaki takmičar koji ne preskoči sve prepone bide isključen. Kombinovane prepone nisu 

dozvoljene. 

2. Takmičari mogu prodi startnu i ciljnu liniju u jednom ili drugom smeru. Te linije moraju biti 

označene s četiri zastavice; crvena i bela zastavica na svakom kraju tih linija. Prepone se mogu 

preskočiti u jednom ili drugom smeru, ukoliko nije drugačije određeno na nacrtu parkura. 

3. Ova utakmica se održava bez propisane brzine prema „Tablici C“. 

4. Ukoliko takmičar ne završi svoj parkur unutar 120 sekundi, bide isključen. 

5. Za sve neposlušnosti takmičar je kažnjen gubitkom vremena, a nakon trede neposlušnosti sledi 

isključenje. 

6. Ukoliko dođe do odbijanja ili izbegavanja sa rušenjem ili pomeranjem prepone tada takmičar 

može nastaviti svoju manšu samo nakon što je srušena ili pomerena prepona ponovo 

postavljena i kada mu Sudijski kolegijum da znak za start. Takmičar zatim može preskočiti 

preponu prema sopstvenom izboru, a vremenu koje je postigao bide dodana korekcija 

vremena od 6 sekundi. 
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Član 82. — UTAKMICA „DVOJNI PARKUR” (OD KAT. A*** DO KAT. L**, FEI ČLAN 272) 

1. Ova utakmica održava se u parovima, jedan protiv drugog. Takmičari se moraju kvalifikovati 

kroz odvojenu utakmicu u programu turnira ili prethodnom kvalifikacionom manšom, bilo 

prema „Tablici A“ na vreme ili prema „Tablici C“. 

2. Dva takmičara takmičide se međusobno i istovremeno na dve jednake putanje. Kombinovane 

prepone nisu dozvoljene. Ukoliko jedan od takmičara uđe u suparnikovu putanju te tako 

zasmeta suparniku, tada de takmičar koji je odgovoran za ometanje biti isključen. 

3. Pobednici svake od eliminacionih manši kvalifikuju se za dalje takmičenje u grupama po dva za 

slededu eliminacionu manšu i tako sve dok se ne dobiju dva finalista koji međusobno odlučuju 

o pobedniku utakmice. 

4. U toj utakmici svaki takmičar može jahati samo jednog konja tokom eliminacionih manši, a 

odabranog između njegovih konja s kojima se kvalifikovao kroz prethodne kvalifikacione 

manše ili kvalifikacionu utakmicu. Ukoliko takmičar ustanovi da je njegov protivnik odustao 

tokom manše, takmičar koji je ostao u takmičenju, svejedno mora da završi svoju manšu. 

5. Ukoliko je u kvalifikacionoj utakmici ili prethodnoj kvalifikacionoj manši više takmičara 

plasirano na poslednje mesto za završnu utakmicu, mora se održati baraž na vreme. 

6. Eliminacione manše, u kojima učestvuju dva takmičara, održavaju se bez vremena ako se sude 

po „Tablici A“. Svaka greška bilo koje vrste (rušenje, odbijanje skoka, skretanje) kažnjava se 

jednim (1) bodom. Bez obzira na sve gore navedeno, u slučaju odbijanja sa ili bez rušenja 

takmičar de nastaviti svoju manšu bez preskakanja te prepone i bez čekanja da se istu ponovo 

postavi/složi. Ukoliko se manša sudi po „Tablici A“ takmičar se kažnjava jednim (1) bodom. 

Takmičar koji prolazi preponu bez da pokuša da je preskoči bide isključen. Ukoliko se 

takmičenje sudi po „Tablici C“, tri sekunde de mu biti dodate na ukupno vreme. 

Bilo koji prekršaj Člana 64..  povlači isključenje iz utakmice. 

7. Ukoliko se utakmica odvija prema „Tablici C“, onda se svaka greška kažnjava sa tri sekunde. 

8. Takmičar koji je dobio najmanje kaznenih bodova i koji je u slučaju izjednačenja po bodovima 

prvi prošao završnu liniju, kvalifikovade se za slededu manšu i tako dalje sve dok se ne sastanu 

dva finalista koji de odlučiti o pobedniku. Takmičari koji su poraženi u odgovarajudim manšama 

plasirani su jednako. 

9. Član Sudijskog kolegijuma mora biti na liniji starta kako bi dao znak za početak, a drugi član na 

ciljnoj liniji kako bi odredio koji od takmičara je prvi prošao liniju cilja. 

10. Ukoliko na kraju eliminacione manše dođe do mrtve trke između dva takmičara, tada manšu 

treba ponoviti. 

11. Ako se utakmica odvija prema „Tablici C“, tada za svakog takmičara mora biti postavljen po 

jedan (zaseban) uređaj za merenje vremena. 

12. Redosled startovanja u eliminacionim manšama bide određen prema „Tablici 2A“ u Aneksu VI 

(32, 16 ili 8 takmičara zavisno od odredbi u propozicijama turnira). 
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Član 83. — UTAKMICA U DVE MANŠE (KAT. A** I VEDE, FEI ČLAN 273) 

1. Ova utakmica se održava, uz jednaku brzinu, u dve manše, jednake ili različite, bilo u putanji ili 

u broju ili u dimenzijama prepona. Svaki takmičar mora da nastupi sa istim konjem. Takmičari 

koji su isključeni ili su odustali u prvoj manši ne mogu da nastupe u drugoj manši i ne mogu biti 

plasirani. 

2. Svi takmičari moraju nastupiti u prvoj manši. Prema uslovima propozicija turnira slededi 

takmičari nastavljaju utakmicu u drugoj manši: 

2.1. ili svi takmičari; 

2.2. ili ograničen broj takmičara (najmanje 25%, ali svakako, čak i ako nije navedeno u 

propozicijama, svi bez kaznenih bodova) u skladu s njihovim plasmanom u prvoj manši 

(prema kaznenim bodovima i vremenu ili samo prema kaznenim bodovima, u skladu sa 

uslovima iz propozicija turnira). 

3. Način suđenja ove utakmice mora biti određen u propozicijama turnira i u skladu s jednom od 

slededih formula: 

Prva Manša Druga Manša Baraž 

Tabela A 
Tabela 

A 
Startni poredak 

Startni 
poredak 

3.1. 
Na vreme 

Ne na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova i vremena 

Isto kao u 
drugoj manši 

3.2. 
Ne na vreme 

Ne na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova 

Isto kao u 
drugoj manši 

3.3.1. 
Na vreme 

Na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova i vremena 
Bez baraža 

3.3.2. 
Ne na vreme 

Na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova 
Bez baraža 

3.4.1. 
Na vreme 

Na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova i vremena 

Isto kao u 
drugoj manši 

3.4.2. 
Ne na vreme 

Na 
vreme 

Obrnuti redosled kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manši; takmičari zadržavaju svoj izvučeni startni 

poredak u slučaju jednakog broja bodova 

Isto kao u 
drugoj manši 

4. Plasman 

4.1. Takmičari de biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu iz baraža. Preostali 

takmičari bide razvrstani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obe manše i 

vremenu postignutom u prvoj manši. 

4.2. Takmičari de biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu iz baraža. Preostali 

takmičari bide razvrstani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obe manše. 

4.3. Takmičari de biti plasirani prema sveukupnom broju kaznenih bodova u obe manše i 

vremenu postignutom u drugoj manši. 

4.4. Takmičari de biti plasirani prema kaznenim bodovima u baražu. Ostali takmičari bide 

razvrstani prema ukupnom broju kaznenih bodova iz obe manše i vremenu iz druge 

manše.  

4.5. Takmičari de biti plasirani prema kaznenim bodovima i vremenu u baražu. Takmičari iz 

druge manše koji ne učestvuju u baražu bide plasirani prema ukupnom broju kaznenih 
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bodova iz obe manše i vremenom ostvarenim u drugoj manši. Takmičari koji ne učestvuju 

u drugoj manši plasirani su prema svojim kaznenim bodovima i vremenu iz prve manše. 

Član 84. — UTAKMICA U DVE FAZE (KAT. A**, KAT. A*** DO KAT. M**, FEI ČLAN 274) 

1. Utakmica „Dve faze“ 

1.1. Ova utakmica sastoji se od dve faze koje se prolaze bez prekida, svaku jednakom ili 

različitom brzinom, a ciljna linija prve faze je i startna linija druge faze; 

1.2. Prva faza je putanja sa 7 do 9 prepona sa ili bez kombinacija. Druga faza održava se na 4 

do 6 prepona u koje može biti uključena i jedna kombinacija; 

1.3. Takmičari kažnjeni u prvoj fazi zaustavljeni su zvukom zvona nakon što preskoče zadnju 

preponu ili kada pređu dozvoljeno vreme za prvu fazu, nakon prelaska linije završnice prve 

faze i moraju se zaustaviti nakon prelaska prve linije cilja. Izuzetak je po Članu 84.5.6: osim 

ako su isključeni, takmičari kažnjeni u prvoj fazi mogu nastaviti u drugu fazu; 

1.4. Takmičari koji nisu napravili grešku u prvoj fazi nastavljaju putanju koja se završava 

ciljnom linijom druge faze.  

1.5. Način suđenja ove utakmice mora biti objavljen u propozicijama turnira i u skladu s 

jednom od slededih formula: 

PRVA FAZA DRUGA FAZA RANG 

5.1. Tablica A  
Ne na vreme 

Tablica A 
Ne na vreme 

U skladu sa kaznenim bodovima u drugoj fazi i 
ako je potrebno, sa kaznenim bodovima u prvoj 

fazi 

5.2. Tablica A 
Ne na vreme 

Tablica A 
Na vreme 

U skladu sa kaznenim bodovima i vremenom u 
drugoj fazi i ako je potrebno, sa kaznenim 

bodovima u prvoj fazi 

5.3. Tablica A 
Na vreme 

Tablica A 
Na vreme 

U skladu sa kaznenim bodovima i vremenom u 
drugoj fazi i ako je potrebno, sa kaznenim 

bodovima i vremenom u prvoj fazi 

5.4. Tablica A 
Ne na vreme 

Tablica C 
U skladu sa ukupnim vremenom (Tablica C) u 

drugoj fazi i ako je potrebno, kaznenim 
bodovima u prvoj fazi 

5.5. Tablica A 
Na vreme 

Tablica C 
U skladu sa ukupnim vremenom (Tablica C) u 

drugoj fazi i ako je potrebno, kaznenim 
bodovima i vremenu u prvoj fazi 

 
1.6. Takmičari koji su zaustavljeni nakon prve faze mogu biti plasirani samo iza takmičara koji 

su nastupili u obe faze. 

1.7. U slučaju izjednačenja za prvo mesto takmičari de podeliti plasman. 
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2. Utakmica „Dve faze – Specijal“ 

2.1. Ova utakmica sastoji se od dve faze koje se prolaze bez prekida, svaka istom ili različitom 

brzinom, a ciljna linija prve faze je i startna linija druge faze; 

2.2. Prva faza je putanja sa 5 do 7 prepona sa ili bez kombinacija. Ukupan broj prepona u 

obadve faze je jedanaest (11) do trinaest (13) prepona. U drugoj fazi može biti i jedna 

kombinacija; 

2.3. Takmičari koji završe prvu fazu mogu da produže u drugu fazu bez prekida; 

2.4. Druga faza završava se prelaskom preko njene ciljne linije; 

2.5. Ova utakmica mora se suditi prema slededoj formuli: 

PRVA FAZA DRUGA FAZA RANG 

Tablica A  
Ne na vreme 

Min. 5 i max. 7 
prepona 

Tablica A  
Na vreme 

Preostale prepone 
(ukupno od min. 

11 i max. 13 
prepona u obe 

faze) 

U skladu sa ukupnim brojem kaznenih bodova iz 
obe faze (greške na preponama i kazneni bodovi 

za prekoračenje dozvoljenog vremena u obe 
faze) i ako je potrebno, u skladu sa vremenom 

druge faze 

2.6. Takmičari koji su isključeni ili su odustali tokom prve ili druge faze nede biti plasirani; 

2.7. U slučaju izjednačenja za prvo mesto takmičari de podeliti plasman; 

Član 85. — DERBI UTAKMICA (KAT. M* I VEDE, FEI ČLAN 277) 

1. Derbi utakmica se održava na dužini parkura od najmanje 1.000 m i ne više od 1.300 m, na 

putanji koja sadrži najmanje 50% skokova preko prirodnih prepona i mora se održati u jednoj 

manši te uz jedan baraž, ukoliko je tako određeno propozicijama. 

2. Može se suditi prema „Tablici A“ ili „Tablici C“. Ukoliko se sudi po „Tablici C“ nema dozvoljenog 

vremena ved samo vremenski limit. Po odluci Sudijskog kolegijuma vremenski limit može se 

podidi, ukoliko dužina parkura premašuje zahteve za postavljanje vremenskog limita kao što je 

navedeno u 62.3. 

3. U slučaju kad ova utakmica ima najvedu novčanu nagradu na turniru, svaki takmičar sme 

nastupati sa najviše tri konja, zavisno od uslova u propozicijama turnira. 
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Član 86. — STILSKE UTAKMICE ZA TAKMIČARE (SAMO KAT. E*,E**, A* I A**) 

1. Sudijska lista 3A (Aneks VIII) 

2. Ocene su sledede: 

10 = odlično   4 = nedovoljno 
9 = vrlo dobro  3 = donekle loše 
8 = dobro   2 = loše 
7 = donekle dobro  1 = vrlo loše 
6 = zadovoljavajude  0 = nije izvedeno 
5 = dovoljno  

3. Od  rezultata se oduzimaju: 

GREŠKA KAZNA 

Prva neposlušnost 0,5 boda 

Druga neposlušnost 1,5 boda 

Treda neposlušnost Isključenje 

Za svako rušenje prepona 0,5 boda 

Prekoračenje dozvoljenog vremena 0,1 bod za svaku sekundu ili započeti deo sekunde. 

Prekoračenje graničnog vremena Isključenje 

Pad konja, takmičara ili oba Isključenje 

4. Dvoje sudija zajedno boduju takmičara; 

5. Stilske utakmice za takmičare se održavaju samo u kategorijama utakmica: E*, E**, A* i A**. Za 

detalje videti „Tablicu 1A“. 

6. Novčane nagrade nisu dozvoljene.  

Član 87. — KOMBINOVANA UTAKMICA ZA TAKMIČARE – STANDARDNA UTAKMICA KOMBINOVANA 
SA STILSKOM UTAKMICOM ZA TAKMIČARE (SAMO KAT. E*,E**, A* I A**) 

1. U ovoj utakmici potrebno je troje sudija. Jedan sudija ocenjuje takmičara po „Tablici A“, Član 

61.1.1., a ostale sudije po stilskoj utakmici za takmičare Član 86.. 

1.1. Takmičari sa istim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima 

dobijenim za stil. 

2. Novčane nagrade nisu dozvoljene.  
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Član 88. — UTAKMICA „IDEALNO VREME“ (SAMO KAT. E*, E**, A* I A**) 

1. Utakmica se odvija slično utakmici iz Člana 61.2.1., s razlikom da apsolutna vrednost razlike 

između postignutog i idealnog vremena razvrstava takmičare sa jednakim brojem kaznenih 

bodova: što je razlika manja takmičar je bolje plasiran. Idealno vreme je za 3 sekunde krade od 

dozvoljenog vremena kod parkura dužine do 300m, 4 sekunde krade od dozvoljenog kod 

parkura dužine do 400m, te 5 sekundi krade kod parkura dužine do 500m. 

2. Tempo utakmice je u skladu s ”Tablicom 1A” 

3. U slučaju istog broja kaznenih bodova i vremena za prvo mesto, može se održati i baraž, ali to 

se mora objaviti u propozicijama. 

4. Granično vreme u ovoj utakmici jednako je dvostrukom idealnom vremenu. 

5. Greške se kažnjavaju kaznenim bodovima ili isključenjima u skladu sa slededom tabelom: 

GREŠKA KAZNA 

Prva neposlušnost 4 kaznena boda 

Druga neposlušnost 4 kaznena boda 

Srušena prepona tokom skakanja 4 kaznena boda 

Pad konja, takmičara ili oba Isključenje 

Treda neposlušnost ili prekršaji navedeni u Članu 63.. Isključenje 

Prekoračenje graničnog vremena Isključenje 

6. Novčane nagrade nisu dozvoljene.  
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Član 89. — STILSKE UTAKMICE ZA KONJE (OD KAT. E* DO KAT. M**) 
 

1. Sudijska lista 3B (Aneks VIII) 

2. Ocene su sledede: 

10 = odlično   4 = nedovoljno 
9 = vrlo dobro   3 = donekle loše 
8 = dobro   2 = loše 
7 = donekle dobro  1 = vrlo loše 
6 = zadovoljavajude  0 = nije izvedeno 
5 = dovoljno  

3. Od  rezultata se oduzimaju: 

4. Dvoje sudija zajedno boduju takmičara;  

5. Stilske utakmice za konje se održavaju u kategorijama utakmica E* do  M**.  Za detalje vidi 

„Tablicu 1A“. 

Član 90. — KOMBINOVANA UTAKMICA ZA KONJE – STANDARDNA UTAKMICA KOMBINOVANA SA 
STILSKOM UTAKMICOM ZA KONJE (OD KAT. E*  DO KAT.  M**) 

1. U ovoj utakmici potrebne su tri sudije. Jedan sudija ocenjuje takmičara po „Tablici A“, Član 

61.1.1., a ostale sudije po stilskoj utakmici za konje iz Člana 89.. 

2. Takmičari sa jednakim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima 

dobijenim za stil. 

Član 91. — UTAKMICA „EX-EQUO“ (OD KAT. E DO KAT. A*) 

1. Prepone prema „Tablici 1A“;  

2. Sudi se po „Tablici A“ – ne na vreme ( Član 61.1.1.); 

3. Svi takmičari koji su završili utakmicu bez kaznenih bodova su jednako plasirani – ex-equo; 

4. Novčane nagrade nisu dozvoljene. 

  

GREŠKA KAZNA 

Prva neposlušnost 0,5 boda 

Druga neposlušnost 1,5 boda 

Treda neposlušnost Isključenje 

Za svako rušenje prepona 0,5 boda 

Prekoračenje dopuštenog vremena 
0,1 bod za svaku sekundu ili započeti deo 
sekunde. 

Prekoračenje graničnog vremena Isključenje 

Pad konja, takmičara ili oboje Isključenje 
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XVII. KATEGORIJE UTAKMICA 

Član 92. — „TABLICA 1A“ 

1. Na nacionalnim turnirima u Republici Srbiji utakmice se kategorizuju prema „Tablici 1A“ (Aneks 

I ovog Pravilnika).  

Član 93. — GRUPE UTAKMICA 

1. Utakmice kategorije E, E*, E**, A* i A** mogu da se sude po „Tablici A“ – ne na vreme (Član 

61.1.1.), – ex-equo (Član 91.) kao stilske utakmice za takmičare (Član 86.), kao kombinovane 

utakmice za takmičenje (Član 87.), kao stilske utakmice za konje (Član 89.), kao kombinovane 

utakmice za konje (Član 90.) ili kao utakmice „IDEALNO VREME“ (Član 88.).  

Dodatno kategorija  A**  može da se sudi i kao utakmica u dve faze (Član 84.), kao standardna 

utakmica (Član 61.2.1. ili Član 61.2.2.)  ili kao utakmica u dve manše (Član 83.). 

2. Utakmice kategorije A** i A*** dele se na tri grupe (osim utakmica ex-equo (Član 91.): 

a) Takmičari sa kategorijama S1 i S2 

b) Takmičari sa kategorijama S3 i S4 

c) Mladi konji 4 i 5 godina starosti – OBAVEZNA GRUPA 

2.1. Na takmičenju koje ima status Prvenstva Republike Srbije za sve kategorije (CSN-A1*<) 
utakmice kategorije A** i A*** ne dele se po grupama, ved se svi takmičari takmiče u istoj 
grupi. 

2.2. Na takmičenju koje ima status Prvenstva Republike Srbije za mlade konje (CSN-A1*<) 
utakmice kategorije A** i A*** dele se u dve grupe, jedna grupe za mlade konje, a druga 
grupa za sve ostale takmičare.  

3. Utakmice kategorije L* - L** dele se na dve ili tri grupe [osim utakmica ex-equo (Član 91..) i 

specijalnih utakmica (od Člana 75.. do Člana 82..)]: 

a) Takmičari sa kategorijama S2,  

b) Takmičari sa kategorijama S3 i S4,  

c) Mladi konji 5 i 6 godina starosti – OBAVEZNA  

3.1. U Kupu Srbije za juniore i u utakmicama za Prvenstvo Republike Srbije za kategoriju juniora svi 

juniori u konkurenciji za prvenstvo ili kup takmiče se u grupi „A“, a za utakmicu se rangiraju u 

grupi prema takmičarskoj kategoriji; 

3.2. Na takmičenju koje ima status Prvenstva Republike Srbije za sve kategorije (CSN-A1*>), 

utakmice kategorije L* i L** ne dele se po grupama, nego svi takmičari nastupaju u istoj grupi. 

3.3. Na takmičenju koje ima status Prvenstva Republike Srbije za mlade konje (CSN-A!*>) utakmice 

L* i L** dele se u dve grupe, jedna grupa za mlade konje, a druga grupa za ostale takmičare. 

3.4. Utakmice kategorije L* i L** ne dele se po grupama takmičara i/ili mladih konja u slučaju da su 

utakmice sa novčanim nagradama (videti dodatno Član D15.1.(1.3.).  
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4. Ukoliko se prijavi 5 ili više takmičara u pojedinoj grupi taj deo takmičenja sudi se kao posebna 

utakmica. Organizator takmičenja mora za grupe „A“, „B“ i „C“ da obezbedi nagrade po Članu 

43. i 44. Opšteg pravilnika. 

5. U slučaju da nema dovoljno takmičara da bi se utakmica podelila na barem na dve grupe, onda 

se utakmica odvija bez podele po grupama. 

6. Grupa za mlade konje je obavezna unutar utakmica kategorija A** do L** koje se sude bez 

novčanih nagrada. 

7. Inostrani takmičari koji ne žive u Republici Srbiji imaju pravo da se takmiče u grupi prema 

svojoj takmičarskoj kategoriji, a u skladu sa Opštim pravilnikom, Član 42.  

8. Detalji podele jahadih kategorijama po utakmicama nalaze se u Aneksu III 
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XVIII. TAKMIČARSKI STEPENI I KATEGORIJE TAKMIČENJA 

Član 94. — TAKMIČARSKI STEPENI 

1. Takmičarske kategorije u preponskom jahanju dele se na: 

a) takmičarski stepen S1, 

b) takmičarski stepen S2, 

c) takmičarski stepen S3, 

d) takmičarski stepen S4. 

Za sve takmičarske stepene u preponskom jahanju neophodno je prilikom registracije priložiti 

lekarsko uverenje u skladu sa Zakonom o sportu. 

2. Stepen S1 dodeljuje se takmičaru nakon položenog ispita koji se sastoji od teorije, ispita 

dresurnog jahanja i parkura kategorije E (program ispita dresurnog jahanja i pitanja iz 

teorijskog dela bide dostupni u Stručnoj službi SKSS-OFD). Ispit de se polagati prema Pravilniku 

o polaganju  za takmičarsku kategoriju SKSS-OFD. Literatura za polaganje dostupna je u 

Stručnoj službi SKS-OFD.  

3. Takmičar koji poseduje stepen S1 može da se takmiči na utakmicama kategorije E, E*, E**, A*, 

A** i A***. 

4. Takmičar sa stepenom S1 dobija takmičarski stepen S2 kad skupi ukupno pet (5) plasmana i/ili 

pet (5) parkura bez kaznenih bodova na slededim utakmicama: 

a) STILSKA utakmica (86.) kategorije A** s ocenom 6.5 ili vedom; 

b) Osnovnu manšu standardne utakmice kategorije A** ili A***. Računaju se utakmice po 

Članovima 61.1.1.,  61.2.1.  i  61.2.2.  

c) Osnovnu manšu KOMBINOVANE utakmice (87.) kategorije A** ili A***.   

d) Osnovnu manšu utakmice „IDEALNO VREME“ (88.) kategorije A** ili A***. 

e) Prvu fazu utakmice „U DVE FAZE“ (84.5.1.), kategorije A** ili A***. 

5. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobijanje takmičarskog stepena S2 su STILSKA utakmica 

kategorije A** (86..), standardne utakmice kategorije A** i A*** (61.1.1.,  61.2.1.  i  61.2.2.), 

KOMBINOVANE utakmice (87.) kategorije A** i A***, utakmica „IDEALNO VREME“ (88.) 

kategorije A** i utakmica u dve faze kategorije A** i A*** (84.). Svaki turnir mora imati bar 

jednu takvu utakmicu i to se mora navesti u propozicijama. 

6. Takmičar koji poseduje takmičarski stepen S2 može da se takmiči na utakmicama kategorije E 

do L**.  

7. Takmičar sa stepenom S2 nakon pet (5) plasmana i/ili pet (5) parkura završenih bez kaznenih 

bodova na utakmica kategorija L* i/ili L** stiče pravo na takmičarski stepen S3.  
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8. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobijanje stepena S3 su standardne utakmice (73.), 

utakmice u dve manše (83.) i utakmice u dve faze (84.) kategorije L* ili L**. Turniri kategorije 

„A“, „B“ i „C“ moraju imati bar jednu takvu utakmicu i to se mora navesti u propozicijama. 

9. Takmičar koji poseduje stepen S3 može da se takmiči na utakmicama kategorije E do M**. 

10. Takmičar sa stepenom S3 nakon pet (5) plasmana i/ili pet (5) parkura završenih bez kaznenih 

bodova na utakmicama kategorije M* i/ili M** stiče pravo na takmičarski stepen S4. 

11. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobijanje stepena S4 su standardne utakmice (73..), 

utakmice u dve manše (83..) i utakmice u dve faze (84..) kategorije M* i/ili M**. Turniri 

kategorije „A“ i „B“ moraju imati bar jednu takvu utakmicu i to se mora navesti u 

propozicijama. 

12. Takmičar sa  stepenom S4 može da se takmiči na utakmicama E do S*** Grand Prix. 

13. Takmičar koji želi da promeni svoj takmičarski stepen u viši može nakon 5 plasmana (u skladu 

sa ovim Članom) poslati pisani zahtev Stručnoj službi SKSS-OFD. Stručna služba SKSS-OFD de 

primiti zahtev, proveriti rezultate i doneti odluku o dodeljivanju višeg takmičarskog stepena, 

ukoliko su svi zahtevi za to ispunjeni. 

14. U prelaznom periodu takmičarima koji se ved takmiče (sezona 2027.) bide priznati statusi koje 

imaju i bide prevedeni u novu nomenklaturu STEPENA bez polaganja. Svi novi takmičari koji se 

pripremaju za sezonu 2028 pristupide polaganju po novom sistemu. 

15. Svi takmičarski stepeni sa visinama i kategorijama opisani su u Aneksu III ovog pravilnika. 

Član 95. — KATEGORIJE TAKMIČARA 

1. Takmičari preponskog jahanja dele se na kategorije:  

 poni jahači od 10 do 16 godina starosti 
 deca od 10 do 14 godina starosti 

 juniori od 14 do 18 godina starosti 
 mladi jahači od 16 do 21 godine starosti 
 seniori 18 godina starosti i stariji 
 amazonke 
 amateri 

žene iznad 16 godina starosti 
takmičari sa 18 godina i stariji s takmičarskim kategorijama S2, 
S3, S4. Takmičari kategorije S4 mogu biti u kategoriji Amatera 
ukoliko posljednjih 5 godina nisu startovali na utakmicama 
kategorije više od M** sve do trenutka ponovnog startovanja u 
utakmici kategorije više od M**. 

2. U skladu sa Opštim Pravilnikom SKSS-OFD (Član 18.) godine starosti odnose se na celu 
kalendarsku godinu u kojoj takmičar navršava navedenu godinu starosti, a potvrđuje se 
važedim ličnim dokumentima. 
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XIX. NOVČANE NAGRADE, UPISNINE I STARTNINE 

Član 96. — NOVČANE NAGRADE 

1. Novčane nagrade na turnirima „A“ i „B“ kategorije na utakmicama kategorija E, E*,E**, A*, A** 

i A*** nisu dozvoljene, dok su u utakmicama kategorijama L* i L** dozvoljene za standardne 

utakmice (73.), utakmice u dve manše (83.), utakmice u dve faze (84.), „Lovačka utakmica“ ili 

utakmica „Brzina i veština“ (75.), utakmica „Greška – isključenje“ (76.), utakmica „Više i brže“ 

(77.), utakmica „Štafeta“ (78.), utakmica „Rastude poteškode“ (79.), utakmica „Izaberi svoj put“ 

(81.) i utakmica „Dvojni parkur“ (82.).  

Takmičarima se u skladu s odobrenim programom i propozicijama dodeljuju samo počasne 

nagrade (pehari, rozete, sponzorske nagrade u stvarima male vrednosti).  

U standardnim i specijalnim utakmicama kategorije L* i L** plasmani i novčane nagrade se 

dele po sumiranoj rezultatskoj listi u kojoj su objedinjeni svi takmičari. 

2. Iznos novčanih nagrada i upisnina definiše se za tekudu takmičarsku sezonu cenovnikom SKSS-

OFD. 

Član 97. — UPISNINE I STARTNINE (Opšti pravilnik, Član 41.) 

1. Upisnina za svaku pojedinu utakmicu mora biti jasno navedena u propozicijama. Takmičar je 

dužan da podmiri upisnine i startnine do završetka turnira. U slučaju nepladanja upisnine, 

Organizator je dužan da prijavi takmičara Stručnoj službi SKSS-OFD u roku 24 sata, a dužnicima 

se uskraduje pravo nastupa do podmirenja dugovanja. 

2. Prijave za pojedine utakmice moraju se zaključiti najkasnije jedan (1) sat pre početka utakmice 

u kojoj takmičar namerava da se takmiči, nakon čega se izrađuje startna lista koja mora biti 

objavljena u zagrevalištu najmanje 30 minuta pre početka utakmice. Naknadne prijave, uz 

naplatu dvostruke stratnine, su mogude do 30 minuta pre početka utakmice s time da tako 

prijavljeni takmičar mora da startuje pre svih pravovremeno prijavljenih takmičara. Nakon 

objave startne liste naknadne prijave i izmene nisu mogude (Opšti pravilnik, Član 41.); 

3. Upisnine se regulišu cenovnikom SKSS-OFD za tekudu sezonu i bliže su definisane 

Propozicijama takmičenja 
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XX. NACIONALNI TURNIRI 

Član 98. — NACIONALNA TAKMIČENJA – OPŠTI DEO 

1. Namera kategorizacije nacionalnih turnira u preponskom jahanju je da svi nacionalni turniri 

pod pokroviteljstvom SKSS-OFD imaju, odgovarajudi, usklađen nivo, kako u pogledu 

zahtevnosti, tako i u pogledu dobrobiti za takmičare i konje (Opšti pravilnik, Član B.1.). 

2. Organizator je dužan da prijavi turnir kod SKSS-OFD u skladu sa Opštim pravilnikom SKSS-OFD. 

3. Organizator je obavezan da osigura zdravstvenu zaštitu u obliku dežurne hitne medicinske 

službe, odgovarajudi veterinarski nadzor i redarsku službu. 

4. U slučaju višednevnog turnira organizator turnira mora osigurati boksove za smeštaj konja, kao 

i hranu, vodu i stelju.  

5. Organizator može tražiti naknadu za smeštaj, hranu i stelju. 

6. Prisustvo dežurnog potkivača je obavezno. 

7. Specijalne utakmice ne smeju imati najvedu novčanu nagradu na turniru. 

8. Ako je najteža utakmica na turniru u kategoriji S (S*, S*-GP, S**, S**-GP, S*** ili S***-GP), 

barem jedna prethodna utakmica mora biti kategorije M (M* ili M**). 

9. Ako je najteža utakmica na turniru u kategoriji M (M* ili M**), barem jedna prethodna 

utakmica mora biti kategorije L (L* ili L**) 

10. Ako je najteža utakmica na turniru u kategoriji L (L* ili L**barem jedna utakmica mora biti 

kategorije A (A*, A** ili A***) 

11. Preporuka je da se što više specijalnih i nestandardnih utakmica stavlja u program turnira kako 

bi bio zanimljiv i raznovrsan za gledatelje. 

12. Na turniru konj sme da nastupi najviše u dve (2) kategorije utakmica i svaki konj sme da 

startuje samo dva (2) puta u takmičarskom danu.  

13. Svaki takmičar ima pravo da nastupi sa najviše tri konja po utakmici, osim ako u propozicijama 

nije drugačije navedeno. 

14. Svaki takmičar koji nastupa sa više od jednog konja odgovoran je za blagovremenu pripremu i 

zagrevanje svih konja sa kojima učestvuje, a zagrevanje konja nikako ne sme da ometa 

vremenski raspored takmičenja. U slučaju ne poštovanja ove odredbe primenide se odredbe iz 

Člana 64.3.29. i Člana 64.4.1. 

15. Za kategorizaciju nacionalnih turnira vidi „Tablicu 1C“ (Aneks II ovog Pravilnika). 

Član 99. — NACIONALNA TAKMIČENJA – SLUŽBENA LICA 

1. Na svim nacionalnim takmičenjima izravno se primenjuju Članovi od B.4.1 do B.4.4., Opšteg 

pravilnika SKSS-OFD. 

2. Broj i sastav neophodnih službenih lica prema kategorijama takmičenja naveden je u tablici 

Aneksa II Opšteg pravilnika. 
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Član 100. — NACIONALNA TAKMIČENJA – PREGLED KONJA 

1. Organizator takmičenja dužan je da obezbedi prostor i vreme za pregled konja (Prvi pregled). 

Na Ovom pregledu obavezno je prisustvovanje Predsednika Sudijskog kolegijuma, veterinara i 

stjuarda. 

2. Komisija za prvi pregled sastoji se od Predsednika Sudijskog kolegijuma i veterinara koji obavlja 

ili obavljaju pregled. 

3. Pregled treba vršiti na čvrstoj i ravnoj zemljanoj peščanoj podlozi (peščana podloga u koju noge 

konja upadaju do visine kopita, blatna zemljana podloga, asfalt, beton i sl. nisu adekvatne za 

pregled).  

Član 101. — NACIONALNA TAKMIČENJA – LEČENJE I DOPING 

1. Takmičari su u obavezi da se pridržavaju svih predmetnih Pravila kako je navedeno u Poglavlju 
D.2. Opšteg pravilnika SKSS-OFD. 

2. Tehnički uslovi za provođenje doping kontrole kojih se Organizator mora pridržavati navedeni 
su u Članu C.3.6. Opšteg pravilnika SKSS-OFD. 

XXI. PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE 

Član 102. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE – OPŠTI DEO 

1. Svake takmičarske sezone SKSS-OFD de organizovati Prvenstvo Republike Srbije u preponskom 

jahanju za starosne kategorije konja takmičara. 

2. Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju održava se u pojedinačnoj i ekipnoj 

konkurenciji za sve kategorije uz odgovarajude kategorije takmičarskih kategorija za poni 

jahače, decu, juniore, mlade jahače, seniore, amazonke i amatere. Za održavanje Prvenstva 

Republike Srbije za sve kategorije takmičara, potrebno je imati najmanje tri takmičarska para u 

konkurenciji za pojedinu kategoriju Prvenstva. 

3. Na Prvenstvu Republike Srbije nema novčanih nagrada, ali se mogu dodeljivati sponzorske 

nagrade u stvarima. Pobedniku svake kategorije takmičenja pripada titula Prvaka Republike 

Srbije, pehar/statua/plaketa, lenta, crvena rozeta i zlatna medalja SKSS-OFD, drugoplasiranom 

srebrna medalja SKSS-OFD i plava rozeta, te tredeplasiranom bronzana medalja SKSS-OFD i 

bela rozeta. 

4. Takmičari u konkurenciji za Prvenstvo Republike Srbije dužni su izvršiti preliminarne prijave  30 

dana pre početka turnira, a konačne prijave 14 dana pre početka turnira. Za sve prijave nakon 

isteka roka za konačne prijave primenjuje se Član 41. Opšteg pravilnika. 
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Član 103. — PRAVO NASTUPA 

1. Pravo nastupa na Prvenstvu Republike Srbije imaju svi takmičari i konji koji su uredno 

registrovani kod SKSS-OFD, ne kasnije od 30 dana pre dana održavanja Prvenstva. 

2. Pravo nastupa na Prvenstvu Republike Srbije u svim dobnim kategorijama takmičenja imaju svi 

državljani Republike Srbije. 

3. U jednoj kalendarskoj godini takmičar se može, u istoj disciplini, takmičiti samo u jednoj 

kategoriji. Izuzetak je Prvenstvo Republike Srbije, gde je takmičarima od 10 do 16 godina 

dozvoljen nastup u kategoriji poni jahača i starosnoj kategoriji dece ili juniora, ali samo s 

različitim konjima koji ne startuju ni u jednoj drugoj kategoriji takmičara. U kategoriji amazonki 

takmičarke imaju pravo nastupa u kategoriji amazonki i u svojoj starosnoj kategoriji, ali samo s 

različitim konjima koji ne startuju ni u jednoj drugoj kategoriji takmičara. 

4. Ukoliko su utakmice Prvenstva Republike Srbije otvorene, svaki takmičar može da nastupi sa 

najviše tri konja u pojedinoj utakmici. Za službeni plasman računa se samo rezultat sa konjem 

na kojem je prvi puta startovao u prvoj utakmici koja se boduje za Prvenstvo. 

5. Svaki takmičar koji nastupa sa više od jednog konja odgovoran je za blagovremenu pripremu i 

zagrevanje svih konja sa kojima učestvuje kako ne bi ometao vremenski raspored takmičenja. 

U slučaju ne poštovanja ove odredbe primenide se odredbe is Člana 64.3.29. i Člana 64.4.1. 

6. Tokom Prvenstva Republike Srbije nije dozvoljena zamena konja, niti je dozvoljeno da isti konj 

sa drugim takmičarem nastupi u različitim starosnim kategorijama takmičenja, niti je 

dozvoljeno konjima koji nastupaju za Prvenstvo Republike Srbije, nakon prve utakmice 

Prvenstva, da nastupe u drugim utakmicama osim onima određenim za Prvenstvo te kategorije 

takmičara. Nakon završenog, ukupnog nastupa na Prvenstvu Republike Srbije, konji mogu da 

nastupe i u drugim utakmicama.  

7. Redosled startovanja prve utakmice svake kategorije takmičara Prvenstva Republike Srbije 

određuje se izvlačenjem (ždrebom) na kojem mora biti prisutno najmanje dvoje sudija 

(Predsednik Sudijskog kolegijuma i jedan član Sudijskog kolegijuma) i jedan predstavnik 

takmičara. Redosled startovanja u ostalim utakmicama Prvenstva Republike Srbije određen je 

obrnutim redosledom plasmana nakon prethodne utakmice (zadnji plasirani startuje prvi, a 

prvoplasirani startuje poslednji). Ovo važi i za utakmice koje se sude po Članu 61.1.1., samo za 

takmičare koji dele određeni plasman  redosled startovanja određuje se novim izvlačenjem. 

8. Rezultati takmičenja pojedinih utakmica po dobnim kategorijama računade se i za ekipni 

plasman ako su ispunjeni uslovi posebno navedeni u članovima koji regulišu Ekipno Prvenstvo 

Republike Srbije dotične dobne kategorije takmičara. 

9. Svaki takmičar koji je isključen iz bilo koje obavezne utakmice u pojedinačnoj konkurenciji 

Prvenstva ujedno je isključen iz celog Prvenstva. 
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Član 104. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA MLADE KONJE 

1. U cilju podsticanja domadeg uzgoja i provere postignutih rezultata na tom polju svake 

takmičarske sezone treba da se održava Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju za 

mlade konje. 

2. Za održavanje Prvenstva Republike Srbije u preponskom jahanju za mlade konje potrebno je 

imati najmanje tri takmičarska para u konkurenciji za pojedinu kategoriju Prvenstva. 

3. Mladi konji za koje se organizuje Prvenstvo Republike Srbije dele se u kategorije konja starih 

pet (5) godina, konja starih šest (6) godina i kategoriju konja starih sedam (7) godina. 

Prvenstvene utakmice svake od ove tri kategorije održavaju se odvojeno, ali u sklopu istog 

turnira koji ima status Prvenstva Republike Srbije za mlade konje. 

4. Pravo nastupa imaju svi konji koji su registrovani u SKSS-OFD, a na osnovu verodostojnih 

dokumenata koji prvenstveno dokazuju datum (godinu) i zemlju ždrebljenja, ne kasnije od 30 

dana pre dana održavanja Prvenstva Republike Srbije za mlade konje. 

5. Starosnu kategoriju konja starih pet (5) godina stiču svi konji koji u kalendarskoj godini 

navršavaju pet godina starosti, odnosno kategoriju konja starih šest (6) godina u kalendarskoj 

godini u kojoj navršavaju šest godina starosti, te kategoriju konja starih sedam (7) godina u 

kalendarskoj godini u kojoj navršavaju sedam godina starosti. 

6. U istoj kalendarskoj godini pojedini konj može da nastupi na Prvenstvu Republike Srbije za 

mlade konje samo u jednoj starosnoj kategoriji konja. 

7. Svi konji koji nastupaju u konkurenciji mladih konja u Prvenstvu dužni su predati pasoše konja 

ili adekvatan identifikacioni dokument kopitara na uvid Sudijskom kolegijumu pre početka 

Prvenstva. 

8. Pobedniku svake kategorije mladih konja pripada titula Prvaka Republike Srbije, počasne 

nagrade, crvena rozeta i zlatna medalja SKSS-OFD, drugoplasiranom srebrna medalja SKSS-OFD 

i plava rozeta, te tredeplasiranom bronzana medalja SKSS-OFD i bela rozeta. 

5. Takmičari u konkurenciji za Prvenstvo Republike Srbije za mlade konje dužni su izvršiti 

preliminarne prijave  30 dana pre početka turnira, a konačne prijave 14 dana pre početka 

turnira. Za sve prijave nakon isteka roka za konačne prijave primenjuje se Član 41. Opšteg 

pravilnika. 

Član 105. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KONJE STARE 5 GODINA 
 

1. Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju za konje stare 5 godina odvija se u tri 

utakmice koje se održavaju u tri takmičarska dana. Svaka utakmica mora da sadrži jedan do dva 

mala vodena rova, te najmanje devet (9), a najviše deset (10) prepona. 

2. Prva utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je kategorije 

A***. 

3. Druga utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., utakmica je kategorije 

A***. Pravo nastupa imaju mladi konji koji su završili prvu utakmicu. 

4. Treda utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je kategorije 

L*. Dodatno uz „Tablicu 1A“, ova utakmica mora da sadrži mali vodeni rov širine 1.5m. Pravo 

nastupa imaju mladi konji koji su završili prve dve utakmice. 

5. Redosled startovanja za drugu utakmicu određuje se prema kaznenim bodovima i vremenu 

prve utakmice (zadnje plasirani startuje prvi, a prvoplasirani startuje poslednji).  

6. Dozvoljen je slobodan izbor žvale i/ili hakamora (za opremu videti Član 16.). 
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Član 106. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KONJE STARE 6 GODINA 

1. Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju za konje stare 6 godina odvija se u tri 

utakmice koje se održavaju u tri takmičarska dana. Svaka utakmica mora da sadrži najmanje 

deset (10), a najviše jedanaest (11) prepona. 

2. Prva utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je kategorije 

M*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži mali vodeni rov maksimalne širine 

1.5m. 

3. Druga utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., utakmica je kategorije 

M*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži mali vodeni rov maksimalne širine 

1.5m. Pravo nastupa imaju mladi konji koji su završili prvu utakmicu. 

4. Treda utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je 

kategorije M**. Dodatno uz „Tablicu 1A“, ova utakmica mora da sadrži veliki vodeni rov 

širine 2.5m. Pravo nastupa imaju mladi konji koji su završili prve dve utakmice. 

5. Redosled startovanja za drugu utakmicu određuje se prema kaznenim bodovima i vremenu 

prve utakmice (zadnje plasirani startuje prvi, a prvoplasirani startuje poslednji). 

6. Dozvoljen je slobodan izbor žvale i/ili hakamora (za opremu videti Član 16.). 

Član 107. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KONJE STARE 7 GODINA 

1. Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju za konje stare 7 godina odvija se u tri 

utakmice koje se održavaju u tri takmičarska dana. Svaka utakmica mora da sadrži najmanje 

jedanaest (11), a najviše dvanaest (12) prepona. 

2. Prva utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je kategorije 

M*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži mali vodeni rov maksimalne širine 

1.5m. 

3. Druga utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., utakmica je kategorije 

M*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži mali vodeni rov maksimalne širine 

1.5m, te jedan dvoskok i jedan troskok. .Pravo nastupa imaju mladi konji koji su završili prvu 

utakmicu. 

4. Treda utakmica sudi se po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.1., ova utakmica je 

kategorije M**. Dodatno uz „Tablicu A“, ova utakmica mora da sadrži veliki vodeni rov širine 

2.8m. Pravo nastupa imaju mladi konji koji su završili prve dve utakmice. 

5. Redosled startovanja za drugu i tredu utakmicu određuje se prema kaznenim bodovima i 

vremenu prve utakmice (zadnje plasirani startuje prvi, a prvoplasirani startuje poslednji). 

6. Dozvoljen je slobodan izbor žvale i/ili hakamora (za opremu videti Član 16.). 

Član 108. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJE TAKMIČARA – OPŠTI DEO 

1. Prvenstvo Republike Srbije u preponskom jahanju održava se za kategorije (Član 95.): 

 poni jahača, 
 dece, 
 juniora, 
 mladih jahača, 
 seniora, 
 amazonki i 
 amatera. 

2. Svi detalji kategorija i bodovanja navedeni su u Aneksu III ovog Pravilnika. 
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Član 109. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU PONI JAHAČA 

1. Prvenstvo Republike Srbije za kategoriju poni jahača održava se u tri takmičarska dana i sastoji 

se od tri utakmice kategorije E**. 

2. Takmičar mora imati kategoriju S1 ili vedu da bi imao pravo učestvovanja na Prvenstvu za poni 

jahače. 

Starost takmičara je određena je Članom 95.1. 

3. Prva utakmica sudi se prema Članu 61.2.1.. Dodatno uz „Tablicu 1A“ ovog Pravilnika 

određuje se da utakmica mora da sadrži najmanje osam (8), a najviše deset (10) prepona s 

jednim dvoskokom i jedan mali vodeni rov.  

4. Druga utakmica se održava u dve identične manše kategorije E** koje se sude po „Tablici A“ i 

boduju prema Članovima 83.2.1., 83.3.3.1. i 83.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ ovog Pravilnika 

određuje se da utakmica mora sadržavati najmanje osam (8), a najviše deset (10) prepona s 

jednim dvoskokom i jedan mali vodeni rov. Redosled startovanja za drugu utakmicu 

određuje se prema kaznenim bodovima prve utakmice (zadnje plasirani startuje prvi, a 

prvoplasirani startuje poslednji). Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su uspešno završili 

prvu utakmicu. 

5. Treda utakmica Prvenstva za Poni jahače sudi se prema Članu 61.2.1., a dodatno uz „Tablicu 

1A“ mora da sadrži najmanje osam (8) i najviše deset (10) prepona, jedan dvoskok i jedan 

mali vodeni rov. Redosled startovanja za tredu utakmicu određuje se prema kaznenim 

bodovima druge utakmice (zadnje plasirani startuje prvi, a prvoplasirani startuje poslednji). 

Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su uspešno završili prve dve utakmice. 

6. Prve dve utakmice boduju se za ekipno Prvenstvo Republike Srbije (Član 116..).  

Član 110. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU DECE 

1. Prvenstvo Republike Srbije za kategoriju dece održava se u tri takmičarska dana i sastoji se od 

dve utakmice kategorije A** i jedne utakmice kategorije A***. 

Takmičar mora imati stepen S1 ili vedi da bi imao pravo učestvovanja na Prvenstvu za decu. 

Starost takmičara određena je Članom 95.1. 

2. Prva utakmica je kategorije A**, a sudi se prema „Tablici A“ i Članu 61.2.1. Utakmica je bez 

baraža. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje deset (10), a najviše 

jedanaest (11) prepona s jednim dvoskokom i jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m.  

3. Druga utakmica održava se u dve identične manše kategorije A** koje se sude prema po 

„Tablici A“, a boduju prema Članovima 83.2.1., 83.3.3.1. i 83.4.3. 

Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje deset (10), a najviše jedanaest (11) 

prepona s jednim dvoskokom i jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m.  

Redosled startovanja za drugu utakmicu određuje se prema kaznenim bodovima prve utakmice 

(zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta poslednji). Pravo nastupa imaju samo 

takmičari koji su uspešno završili prvu utakmicu. 

4. Treda utakmica je kategorije A*** i sudi se prema „Tablici A“ i Članu 61.2.1. Dodatno uz 

„Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje deset (10), a najviše jedanaest (11) prepona 

s dva dvoskoka i jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m.  

Redosled startovanja za drugu utakmicu određuje se prema kaznenim bodovima prve utakmice 

(zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta poslednji). Pravo nastupa imaju samo 

takmičari koji su uspešno završili drugu utakmicu. 

5. Prve dve utakmice boduju se za ekipno Prvenstvo Republike Srbije (Član 116..). 
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Član 111. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU JUNIORA 

1. Prvenstvo Republike Srbije za juniore održava se u tri takmičarska dana i sastoji se od tri 

utakmice. Takmičar mora imati stepen S2 ili vedi da bi imao pravo učestvovanja na Prvenstvu 

za juniore. Starost takmičara određena je Članom 95.1. 

2. Prva utakmica Prvenstva Republike Srbije za kategoriju juniora sastoji se od jedne utakmice 

kategorije L* suđene po „Tablici C“ i bodovane po Članu 62.. Utakmica je bez baraža u slučaju 

izjednačenja za prvo mesto. Dodatno uz „Tablicu 1A“ određuje se da utakmica mora da 

sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona s dva dvoskoka i jedan mali 

vodeni rov maksimalne širine 1.5 m.  

3. Plasman takmičara određuje se tako što se rezultat svakog takmičara preračuna u kaznene 

bodove. Postignuti rezultat množi se sa koeficijentom 0.5 i tako dobijen rezultat se zaokružuje 

na dva decimalna mesta (do 0.005 zaokružuje se na niže, a od 0.005 na više). Takmičar sa 

najmanjim brojem bodova nakon takvog preračunavanja dobija nula (0) kaznenih bodova, a 

svaki slededi takmičar de dobiti broj kaznenih bodova koji predstavlja razliku bodova od 

vodedeg takmičara. 

4. Druga utakmica Prvenstva Republike Srbije za kategoriju juniora sastoji se od jedne utakmice 
kategorije L**u dve manše. Utakmica se sudi po „Tablici A“ i boduje po Člancima 83.2.1., 
Članu 83.3.3.1. i 83.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ manša mora da sadrži najmanje deset (10) i 
najviše (12) prepona sa jednim dvoskokom, jednim troskokom i jedan mali vodeni rov. Veliki 
vodeni rov nije dozvoljen ni u jednoj manši. Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su 
uspešno završili prvu utakmicu. Ova utakmica boduje se i za ekipno Prvenstvo Republike 
Srbije (Član 116..).  

5. Treda utakmica Prvenstva Republike Srbije za juniore sastoji se od jedne utakmice kategorije 
L**, suđene po „Tablici A“ i bodovane po Članu 61.2.1. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica 
mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona s jednim troskokom i 
jedan veliki vodeni rov maksimalne širine 2.80m. Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su 
uspešno završili prvu i drugu utakmicu.  
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Član 112. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU MLADIH JAHAČA 

1. Prvenstvo Republike Srbije za mlade jahače održava se u tri utakmice raspoređene kroz tri 

takmičarska dana. Takmičar mora imati stepen S3 da bi imao pravo učestvovanja na Prvenstvu 

za mlade jahače. Starost takmičara određena je Članom 95.1. 

2. Prva utakmica Prvenstva Republike Srbije za mlade jahače je utakmica tipa Grand Prix i  

kategorije M* koja se sudi po „Tablici C“ i Članu 62.. Utakmica je bez baraža u slučaju 

izjednačenja za prvo mesto. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje 

jedanaest (11) i najviše dvanaest (12) prepona sa jednim dvoskokom, jednim troskokom i 

jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1,5 m. 

3. Plasman takmičara nakon prve utakmice određuje se tako što se rezultat svakog takmičara 

preračuna u kaznene bodove. Dobiveni rezultat množi se sa koeficijentom 0,50 i tako dobijen 

rezultat se zaokružuje na dva decimalna mesta (do 0,005 zaokružuje se na niže, a od 0,005 

zaokružuje se na više). Takmičaru sa najmanjim brojem bodova nakon takvog preračunavanja 

dodeljuje se nula „0“ kaznenih bodova, a svaki slededi takmičar de dobiti broj kaznenih bodova 

koji predstavlja razliku bodova od vodedeg takmičara.  

4. Druga utakmica Prvenstva Republike Srbije za mlade jahače održava se u dve identične 

manše kategorije M* koje se sude po „Tablici A“ i boduju prema Članu 83.2.1., Članu 

83.3.3.1. i Članu 83.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ prva manša mora da sadrži najmanje 

jedanaest (11) i najviše (12) prepona sa jednim dvoskokom, jednim troskokom i jedan veliki 

vodeni rov maksimalne širine 3.00 m. Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su uspešno 

završili prvu utakmicu. Ova utakmica se boduje i za Ekipno Prvenstvo Republike Srbije (Član 

116..).  

5. Treda utakmica Prvenstva Republike Srbije za mlade jahače sastoji se od jedne utakmice 

kategorije M**  koja se sudi po „Tablici A“ i boduje se prema Članu 61.2.2. Dodatno uz 

„Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje jedanaest (11) i najviše (12) prepona s 

jednim troskokom, jedan mali vodeni rov i jedan veliki vodeni rov maksimalne širine 3.00m. 

Pravo nastupa imaju svi takmičari koji su uspešno završili prethodne dve utakmice. 
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Član 113. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU SENIORA 

1. Prvenstvo Republike Srbije za seniore održava se u tri utakmice koje de se održati u tri 

takmičarska dana. Takmičar mora imati stepen S4 da bi imao pravo da učestvuje na Prvenstvu 

za seniore. Starost takmičara određena je Članom 95.1. 

2. Prva utakmica Prvenstva Republike Srbije za seniore je utakmica kategorije S*  koja se sudi 

po „Tablici C“ i Članu 62.., bez baraža u slučaju izjednačenja za prvo mesto. Dodatno uz 

„Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje jedanaest (11) i najviše trinaest (13) prepona 

s jednim dvoskokom, jednim troskokom, jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m i 

jedan veliki vodeni rovom maksimalne širine 3.50m. 

3. Plasman takmičara nakon prve utakmice određuje se tako što se rezultat svakog takmičara 

preračuna u kaznene bodove. Dobijeni rezultat množi se koeficijentom 0.50 i tako dobijen 

rezultat se zaokružuje na dva decimalna mesta (do 0,005 zaokružuje se na niže, a iznad 0,005 

zaokružuje se na više). Takmičar sa najmanjim brojem bodova nakon preračunavanja dobija 

nula (0) kaznenih bodova, a svaki slededi takmičar dobide broj kaznenih bodova koji predstavlja 

razliku bodova od vodedeg takmičara. 

4. Druga utakmica Prvenstva Republike Srbije za Seniore održava se u dve identične manše 

kategorije S* koje se sude po „Tablici A“ i boduju prema Članu 83.2.1., Članu 83.3.3.1. i Članu 

D12.12.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ manša mora da sadrži najmanje jedanaest (11) i najviše 

dvanaest (12) prepona s jednim dvoskokom i jednim troskokom. Pravo nastupa imaju samo 

takmičari koji su uspešno završili prvu utakmicu. Ova utakmica se boduje i za ekipno 

Prvenstvo Republike Srbije  (Član 116..).  

5. Treda utakmica Prvenstva Republike Srbije za seniore sastoji se od jedne Grand Prix utakmice 

kategorije S** koja se sudi po „Tablici A“ i boduje prema Članu 61.2.2. Pravo nastupa imaju 

svi takmičari koji su uspešno završili prve dve utakmice. 
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Član 114. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU AMAZONKI 

1. Prvenstvo Republike Srbije za amazonke održava se u tri takmičarska dana i sastoji se od tri 

utakmice. Pravo učestvovanja i plasmana u konkurenciji za Prvenstvo amazonki imaju isključivo 

žene prema Članu 95.1. i moraju imati takmičarski stepen S2, S3 ili S4. 

2. Prva utakmica Prvenstva Republike Srbije za kategoriju amazonki sastoji se od jedne 

utakmice kategorije L* suđene po „Tablici A“ i bodovane po Članu 61.2.1. Dodatno uz 

„Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona sa 

dva dvoskoka i jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.50 m. 

3. Druga utakmica Prvenstva Republike Srbije za amazonke sastoji se od jedne utakmice u dve 

manše od kojih je prva kategorije L*, a druga kategorije L**. Utakmica se sudi po „Tablici A“ i 

boduje po Članu 83.2.1., Članu 83.3.3.1. i Članu 83.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ prva manša 

mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona s jednim dvoskokom i 

jednim troskokom. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ni u jednoj manši. Pravo nastupa imaju 

samo takmičarke koje su uspešno završile prvu utakmicu. Ova utakmica boduje se i za ekipno 

Prvenstvo Republike Srbije (Član 116..). 

4. Treda utakmica Prvenstva Republike Srbije za amazonke sastoji se od jedne utakmice 

kategorije L**, suđene po „Tablici A“ i bodovane po Članu 61.2.2. Dodatno uz „Tablicu 1A“ 

utakmica mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona sa jednim  

troskokom, jedan mali vodeni rovom maksimalne širine 1.5m i jednim velikim vodenim 

rovom širine oko 2.80m. Pravo nastupa imaju sve takmičarke koje su uspešno završile prvu i 

drugu utakmicu. 

5. Sve utakmice moraju imati parkure različite od parkura za kategoriju juniora. 

Član 115. — PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE ZA KATEGORIJU AMATERA 

1. Prvenstvo Republike Srbije za amatere održava se u tri takmičarska dana i sastoji se od tri 

utakmice. Pravo učestvovanja u konkurenciji za Prvenstvo za amatere imaju takmičari koji 

ispunjavaju uslove prema Članu 95.1. 

2. Prva utakmica Prvenstva Republike Srbije za kategoriju amatera sastoji se od jedne utakmice 

kategorije A*** suđene po „Tablici A“ i bodovane po Članu 61.2.1. Dodatno uz „Tablicu 1A“ 

utakmica mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona sa dva 

dvoskoka i jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m. 

3. Druga utakmica Prvenstva Republike Srbije za amatere sastoji se od jedne utakmice u dve 

manše kategorije A***. Utakmica se sudi po „Tablici A“ i boduje po Članu 83.2.1., Članu 

83.3.3. i Članu 83.4.3. Dodatno uz „Tablicu 1A“ manša mora da sadrži najmanje deset (10) i 

najviše dvanaest (12) prepona sa dva dvoskoka i jedan mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije 

dozvoljen. Pravo nastupa imaju samo takmičari koji su uspešno završili utakmicu prvog dana. 

Ova utakmica boduje se za ekipno Prvenstvo Republike Srbije (Član D17.15.). 

4. Treda utakmica Prvenstva Republike Srbije za kategoriju amatera sastoji se od jedne 

utakmice kategorije A***, suđene po „Tablici A“ i bodovane po Članu 61.2.2. Dodatno uz 

„Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje deset (10) i najviše dvanaest (12) prepona sa 

dva dvoskoka, jedan mali vodeni rov maksimalne širine 1.5m, i jedan veliki vodeni rov širine 

oko 2.80m uz obaveznu alternativnu preponu. Pravo nastupa imaju svi takmičari koji su 

uspešno završili prvu i drugu utakmicu. 

  



Preponsko jahanje 2027. 
Član 116. — EKIPNO PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE 

1. Ekipno Prvenstvo Republike Srbije održava se u dve kategorije: 

1.1. Prva kategorija: Ekipe se sastoje od najmanje tri (3), a najviše četiri (4) takmičarska para iz 

kategorija poni jahači, deca, juniori, mladi jahači, amazonke i seniori. Svakoj ekipi se 

boduju tri najbolja rezultata. Takmičari nisu iz istog konjičkog kluba. Prijave ekipa definišu 

se propozicijama i moraju biti formirane prilikom dostavljanja upisa na takmičenje. 

Naknadne prijave, izmene i formiranje ekipa nede biti dozvoljeno. 

1.2. Druga kategorija: Ekipa se sastoji od najmanje tri (3), a najviše četiri (4) takmičarska para 

iz kategorija poni jahači, deca, juniori, mladi jahači, amazonke i seniori. Takmičari moraju 

biti iz istog konjičkog kluba, a jedan klub može imati više takmičarskih ekipa. 

2. Ekipno Prvenstvo Republike Srbije određene kategorije takmičara održade se ukoliko su 

prijavljene minimalno 3 ekipe. 

3. Prema propisanim utakmicama/manšama koje se boduju u određenoj kategoriji takmičara za 

prvu kategoriju Ekipnog Prvenstva zbrajaju se tri (3) najbolja rezultata svake manše/utakmice. 

Ekipa je isključena iz Ekipnog Prvenstva ukoliko je u ekipi od tri (3) takmičarska para isključen 

jedan (1), odnosno, su u ekipi od četiri (4) takmičarska para isključena (2) ili više takmičara. U 

slučaju jednakog zbira bodova, bolje plasirana ekipa bide ona koja sakupi manje kaznenih 

bodova u drugoj manši. Ukoliko je rezultat i dalje izjednačen, bolje plasirana ekipa je ona koja 

ima manji zbir vremena tri (3) najbolja takmičara iz druge manše.  

4. Prema propisanim utakmicama/manšama koje se boduju u određenoj kategoriji takmičara za 

kategoriju Ekipnog Prvenstva zbrajaju se tri (3) najbolja rezultata svake manše/utakmice. Ekipa 

je isključena iz Ekipnog Prvenstva ukoliko je u ekipi od tri (3) takmičarska para isključen jedan 

(1), odnosno, su u ekipi od četiri (4) takmičarska para isključena dva (2) ili više takmičara. U 

slučaju jednakog zbira bodova, bolje plasirana ekipa bide ona koja sakupi manje kaznenih 

bodova u drugoj manši. Ukoliko je rezultat i dalje izjednačen, bolje plasirana ekipa je ona koja 

ima manji zbir vremena tri (3) najbolja takmičara iz druge manše.  

5. Kao izuzetak, takmičarski par koji je isključen u pojedinačnoj konkurenciji, odnosno utakmici 

koja se ne boduje za Ekipno Prvenstvo, može da se takmiči u ekipnom delu Prvenstva. 

6. Pobedničkoj ekipi svake kategorije pripadaju titula Ekipnog Prvaka Republike Srbije, počasne 

nagrade, crvene rozete i zlatne medalje SKSS-OFD, drugoplasiranoj ekipi srebrne medalje SKSS-

OFD i plave rozete, te tredeplasiranoj ekipi bronzane medalje SKSS-OFD i bele rozete. 

Član 117. — BODOVANJE ZA PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE 

1. Bodovanje za Prvenstvo republike Srbije po “Tablici A“ vrši se na način da se ukupan broj 
kaznenih bodova zbraja. 

2. Bodovanje za Prvenstvo republike Srbije po “Tablici C“ vrši se na način da se vreme 
prvoplasiranog (najbolje vreme utakmice) oduzme od vremena svakog slededeg takmičara koje 
uspešno završio utakmicu, te se tako dobijen rezultat pomnoži sa faktorom 0.5. 
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XXII. KUP REPUBLIKE SRBIJE U PREPONSKOM JAHANJU 

Član 118. — KUP REPUBLIKE SRBIJE – OPŠTI DEO 

1. SKSS-OFD je organizator Kupa Republike Srbije u preponskom jahanju. 

2. Kup Republike Srbije se održava u dva ili više takmičarskih dana.  

3. Sa tehničkim organizatorima ili suorganizatorima SKSS-OFD može sklopiti ugovor o 

međusobnim pravima i obavezama. 

4. Ukoliko neki od tehničkih organizatora ili suorganizatora otkaže održavanje kola Kupa, SKSS-

OFD de nadi alternativno rešenje za organizaciju kola. 

5. Za tehničke uslove i izbor prijavljenih tehničkih organizatora i suorganizatora preporuku daje 

Odbor za preponsko jahanje.  

6. U svim kategorijama moguda je doping kontrola konja u finalu i/ili u pojedinim kolima.  

Član 119. — UTAKMICE ZA KUP REPUBLIKE SRBIJE 

1. Svako kolo Kupa Republike Srbije sastoji se od:  

1.1. Utakmice kategorije A**. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje 

deset (10) i najviše trinaest (13) prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dve promene 

ruke, najmanje dve linije prepona i mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema 

Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 68.2. ili 83. ili 84.2.  

1.2. Utakmice kategorije L*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ mora da sadrži 10-13 prepona, s 

jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, najmanje dve 

linije prepona i mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 

68.2. ili 83. ili 84.2.  

1.3. Utakmice kategorije L**. Dodatno uz „Tablicu 1A“ mora da sadrži 10-13 prepona, s 

jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, najmanje dve 

linije prepona i mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 

68.2. ili 83., ili 84.2.  

1.4. Utakmice kategorije A***. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 10-13 

prepona, s jednim ili dva dvoskoka, najmanje dve promene ruke, najmanje dve linije 

prepona i jedan mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema Članu 61.2.1. ili 61.2.2. 

i 68.2. ili 83., ili D12.13.2.  

1.5. Utakmice kategorije M*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 11-13 

prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, 

najmanje dve linije prepona i mali vodeni rov, te se može suditi prema Članu 61.2.1. ili 

61.2.2. i 68.1., ili 83.2.2. i 83.3.4.2. 
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2. Finale Kupa Republike Srbije sastoji se od: 

2.1. Utakmice kategorije A**. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži najmanje 

deset (10), a najviše trinaest (13) prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dve promene 

ruke, najmanje dve linije prepona i jedan mali vodeni rov. Utakmica se može suditi 

prema Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 68.2. ili 83.. ili 84.2. 

2.2. Utakmice kategorije L*. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 10-13 

prepona, s jednim dvoskokom, jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, 

najmanje dve linije prepona i jedan mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema 

Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 68.2. ili 83.., ili 84.2..  

2.3. Utakmice kategorije L**. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 10-13 

prepona, s jednim dvoskokom, jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, 

najmanje dve linije prepona i jedan mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema 

Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 68.2. ili 83.., ili 84.2.. 

2.4. Utakmice kategorije A***. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 10-13 

prepona, s kombinacijama prema „Tablici 1A“, najmanje dve promene ruke, najmanje 

dve linije prepona i jedan mali vodeni rov. Utakmica se može suditi prema Članu 61.2.1. 

ili 61.2.2. i 68.2. ili 83.., 84.2.  

2.5. Utakmice kategorije M**. Dodatno uz „Tablicu 1A“ utakmica mora da sadrži 11-13 

prepona, s jednim dvoskokom, jednim troskokom, najmanje dve promene ruke, 

najmanje dve linije prepona, jedan mali vodeni rov i jedan veliki vodeni rov sa ili bez 

nadogradnje. Utakmica se može suditi prema Članu 61.2.1. ili 61.2.2. i 68.1., ili 83.3.4.2.. 

3. Sve utakmice u svakom kolu Kupa Republike Srbije sude se po „Tablici A“ 

SKRADENA TABLICA DETALJA ZA KUP REPUBLIKE SRBIJE 
 NAJMANJE NAJVIŠE 

DECA (min. S1) 
Prema 95.1. 

A** - 90 A** - 110 

JUNIORI (min. S2) 
Prema 95.1. 

L* - 115 L** - 125m 

MLADI JAHAČI (min. S3) 
Prema 95.1. 

L** - 125 M* - 130m 

AMATERI 
(prema 95.1.) 

A*** - 115 L* - 120m 

SENIORI (S4) 
Prema 95.1.) 

M* - 130 S* - 140m 
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Član 120. — UČESTVOVANJE U KUPU REPUBLIKE SRBIJE 

1. Takmičari koji se takmiče u kolu Kupa Republike Srbije u preponskom jahanju startuju prvi u 

utakmici.  

2. Deca se na početku godine mogu opredeliti za nastup u juniorskoj konkurenciji, ali time gube 

pravo bodovanja u konkurenciji dece. Juniori i mladi jahači mogu da se na početku sezone 

opredele za nastup u seniorskoj konkurenciji, ali time gube pravo na bodovanje u juniorskoj, 

odnosno konkurenciji mladih jahača. 

3. Takmičari moraju biti stepena S1 ili vedeg da bi imali pravo učestvovanja na Kupu Republike 

Srbije za Decu. Starost takmičara definisana je prema 95.1.. 

4. Takmičari moraju biti stepena S2 ili vedeg da bi imali pravo učestvovanja na Kupu Republike 

Srbije za Juniore. Starost takmičara definisana je prema 95.1.. 

5. Takmičari moraju biti stepena S3 ili vedeg da bi imali pravo učestvovanja na Kupu Republike 

Srbije za Mlade jahače. Starost takmičara definisana je prema 95.1. 

6. Takmičari koji ispunjavaju uslove prema 95.1. imaju pravo učestvovanja na Kupu Republike 

Srbije za Amatere.  

7. Takmičari moraju biti stepena S4 da bi imali pravo učestvovanja na Kupu Republike Srbije za 

Seniore. Starost takmičara definisana je prema 95.1. 

Član 121. — BODOVANJE U KUPU REPUBLIKE SRBIJE 

1. Broj kola Kupa Republike Srbije za tekudu sezonu određuje Upravni odbor. Kup Republike 

Srbije ne može imati manje od tri (3) kola. 

2. Bodovanje u svakom kolu: Bodovi za Kup republike Srbije dodeljuju se samo takmičarima koji 

imaju pravo takmičenja u Kupu Republike Srbije. (vidi dodatno Opšti pravilnik SKSS-OFD – Član 

14.6.).  

3. Plasirani takmičari po rezultatskoj listi otvorene utakmice, a koja se boduje za Kup Republike 

Srbije, dobijaju bodove obračunate prema visini koju su skakali u pojedinoj utakmici. Bodovi se 

dodeljuju zaključno sa desetim mestom plasmana. 

4. Ukupni pobednik Kupa Republike Srbije u preponskom jahanju je onaj takmičar koji sakupi 

najviše bodova iz svih održanih kola. 

5. Da bi se bodovao takmičar (a ne takmičarski par) dovoljno je učestvovati u jednom kolu.  

6. Ukoliko se dogodi da dva ili više takmičara imaju jednak broj bodova nakon zadnjeg kola, 

ukupnog pobednika određuje bolji plasman u zadnjem kolu. 
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XXIII. RANG LISTA U PREPONSKOM JAHANJU 

Član 122. — RANG LISTA 

1. SKSS-OFD sastavlja rang liste za sve navedene kategorije takmičara u preponskom jahanju 

prema prikupljenim bodovima u takmičenjima tokom cele takmičarske sezone. Na rang listi 

svih kategorija  takmičari mogu biti plasirani sa više konja. 

2. Rang lista se može objavljivati više puta tokom jedne takmičarske sezone, ali obavezno na kraju 

takmičarske sezone. 

3. Rang lista u preponskom jahanju formira se prema Pravilniku o rangiranju u preponskom 

jahanju. 

 

 



XXIV. POSEBNE ODREDBE ZA MALOLETNE SPORTISTE 

Član 123. 

Na takmičenjima na kojima nastupaju maloletni sportisti primenjuju se, uz odredbe ovog Pravilnika, i 

sve odredbe Pravilnika o zaštiti maloletnih sportista SKSS-OFD, njegovih Aneksa I–IV i odgovarajudih 

obrazaca ZM-1 do ZM-7. Pre puštanja maloletnog takmičara na takmičenje, Sudijski kolegijum i VK 

obavezno proveravaju usklađenost sa Aneksom I Pravilnika o zaštiti maloletnika (Tabela usklađenosti 

sportista–konj): nivoi Poni A/B/C, tabele za Decu i Juniore, visina i telesna masa konja u odnosu na 

visinu i telesnu masu maloletnog takmičara. Kategorije Deca, Juniori, Mladi jahači i Poni jahači bliže su 

uređene poglavljem XXI. ovog Pravilnika (Prvenstvo Republike Srbije). 

Član 124. 

Za maloletnog takmičara u preponskom jahanju dodatno se primenjuje: 

 obavezna zaštitna kaciga u svim situacijama uključujudi inspekciju konja, zagrevanje i nastup; 

 obavezan zaštitni prsluk EN 13158 nivo 3 (za kategorije Poni jahači, Deca i Juniori do 17 godina) u 

skladu sa Aneksom III Pravilnika o zaštiti maloletnika; 

 mamuze u kategoriji Deca (do 14 godina) — dozvoljene samo „Dummy" (bez bodlje/kraka) ili 

„Impuls" mamuze; strože se primenjuju ograničenja korbača; 

 svako pojavljivanje sveže krvi na konju maloletnika povlači obavezno obaveštavanje roditelja / 

zakonskog zastupnika i klupskog Referenta za bezbednost dece pre daljeg nastupa; 

 za doping kontrolu konja maloletnog jahača primenjuju se pravila iz Člana IV. Pravilnika o 

antidopingu SKSS-OFD („Posebna pravila i procesne garancije za maloletne sportiste") shodno, uz 

obavezno prisustvo roditelja / zakonskog zastupnika ili od strane roditelja / zakonskog zastupnika 

pisano ovlašdenog lica. 
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XXV. DISCIPLINSKA ODGOVORNOST 

Član 125. 

Za povrede ovog Pravilnika, Kodeksa etičkog ponašanja SKSS-OFD i FEI Jumping Rules, disciplinsku 

odgovornost pred Disciplinskom komisijom SKSS-OFD snose: takmičar (odnosno „Person Responsible" 

u smislu EADCMR); trener; vlasnik konja; ekipni/privatni veterinar; sudija; postavljač parkura; stjuard; 

službena lica; organizator takmičenja; i, u slučaju maloletnog takmičara, roditelj / zakonski zastupnik ili 

od strane roditelja / zakonskog zastupnika ovlašdeno lice — u meri i u skladu sa opsegom svoje uloge. 

Mere se izriču u skladu sa Disciplinskim pravilnikom SKSS-OFD; za povrede iz glave „Prekršaji protiv 

maloletnih sportista" primenjuju se strože mere navedene u toj glavi, uključujudi mogudnost trajne 

zabrane rada sa maloletnicima. 

Član 126. 

Za organizatora takmičenja koji ne obezbedi uslove propisane ovim Pravilnikom — Sudijski kolegijum, 

TD i VK dostavljaju izveštaj Generalnom sekretaru; Upravni odbor Saveza može izredi opomenu, 

novčanu kaznu ili zabranu organizacije bududih takmičenja u trajanju do 2 godine, u skladu sa 

Disciplinskim pravilnikom. Za sudije, uređivače parkura i stjuarde koji povrede ovaj Pravilnik ili Kodeks 

etike, Komisija za izdavanje dozvola za rad, u koordinaciji sa Komisijom za suđenje i OPJ, može 

predložiti Disciplinskoj komisiji meru suspenzije, novčane kazne ili oduzimanja licence. 

XXVI. ŽALBE 

Član 127. 

Žalbe/protesti na odluke Sudijskog kolegijuma podnose se pismeno u toku takmičenja neposredno 

Sudijskom kolegijumu uz polaganje kaucije u iznosu od 100 evra u dinarskoj protivvrednosti po 

srednjem kursu NBS na taj dan; žalba i pladena kaucija pismeno se evidentiraju u Sudijski zapisnik. 

Žalba/protest se može uložiti najranije jedan sat pre početka takmičenja (na Propozicije ili učešde 

pojedinih klubova, takmičara ili konja), u toku takmičenja i najkasnije pola sata posle završetka 

poslednje Ceremonije proglašenja takmičenja. Ukoliko se potkrala matematička greška u sabiranju 

ocena i/ili računanju vremena i/ili konačnom plasmanu, mora se podneti žalba na licu mesta Glavnom 

stjuardu — najkasnije 1 sat po proglašenju; u ovom slučaju podnosilac žalbe/protesta oslobođen je 

pladanja takse. Tehničkom delegatu žalbu/protest može podneti pojedini Sudija ili Rukovodstvo 

takmičenja uz polaganje kaucije. Sudijski kolegijum ili Tehnički delegat su dužni da odmah reše 

podnetu žalbu/protest; u slučaju negativnog rešenja podnosilac se može žaliti Upravnom odboru 

Saveza u pisanoj formi najkasnije 3 dana od dana završetka takmičenja, uz kauciju od 100 evra (koja se 

vrada u slučaju prihvatanja žalbe). 
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XXVII. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 128. 

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje da važi Preponski pravilnik SKSS-OFD od 01.01.2027. 

godine (izdanje označeno kao „Pravilnik discipline preponskog jahanja") i sve prethodne verzije, sa 

svim izmenama i dopunama. 

Član 129. 

Postojedi postupci i evidencije uskladide se sa odredbama ovog Pravilnika u roku od 90 dana od dana 

stupanja na snagu ovog Pravilnika. Tablice, sudijske liste, aneksi i lista dozvoljenih žvala, štitnika i 

gamašni utvrđuju se Aneksima I–XII ovog Pravilnika, koje po predlogu OPJ overava Upravni odbor 

Saveza. 

Član 130. 

Izmene i dopune ovog Pravilnika donosi Upravni odbor SKSS-OFD u istoj proceduri u kojoj je Pravilnik 

donet, uz obavezno prethodno mišljenje OPJ. Pravilnik de se pratiti i usklađivati sa svakom izmenom 

FEI Jumping Rules bez odlaganja. 

Član 131. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na zvaničnoj internet stranici SKSS-

OFD. 

 

 

Broj: _______________ 
Datum: _____________ 

Beograd 

PREDSEDNIK 
UPRAVNOG ODBORA SKSS–OFD 

_____________________ 



ANEKSI  

ANEKS I “TABLICA 1A” – PODELA UTAKMICA PO KATEGORIJAMA 

 
 

E E* E** A* A** A*** L* L** M* M** S* S** S*** 
S* 
GP 

S** 
GP 

S*** 
GP 

VISINA 60 80 90 
100 
105 

110 115 120 125 130 135 140 145 150 140 145 150 

BRZINA U HALI 
325 
350 

325 
350 

325 
350 

350 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350 350 

BRZINA NA 
OTVORENOM 

325 
350 

325 
350 

350 350 350 350 350 350 350 350 375 375 375 400 400 400 

BROJ PREPONA 8-10 8-10 8-10 9-12 9-12 9-12 9-12 9-12 10-13 10-13 10-13 10-13 10-13 11-14 11-14 11-14 

NAJVEDA 
DOZVOLJENA ŠIRINA 
PREPONA (CM) 

   130 140 150 155 160 170 175 180 185 190 180 185 190 

NAJMANJE 
SKOKOVA MAKS 
VISINE 

3 3 3 4 4 5 5 5 6 6 6 6 6 8 8 8 

DOZVOLJENE 
KOMBINACIJE 

 1D 1D 1D 
1D 
2D 

1D 
2D 

1D+1T 
2D+1T 

3D 

1D+1T 
2D+1T 

3D 

2D 
3D 

1D+1T 

2D 
3D 

1D+1T 

2D 
3D 

1D+1T 

2D 
3D 

1D+1T 

2D 
3D 

1D+1T 

1D+1T 
2D 

1D+1T 
3D 

1D+1T 
3D 

MALI VODENI ROV  
DOZV 

+ 
ALT 

DOZV 
+ 

ALT 
DOZV DOZV DOZV DOZV DOZV DOZV DOZV OBAV OBAV OBAV OBAV OBAV OBAV 

VELIKI VODENI ROV      
DOZV 

+ 
ALT 

DOZV 
+ 

ALT 
DOZV DOZV DOZV DOZV DOZV DOZV OBAV OBAV OBAV 

 
*Određena brzina može biti smanjena u slučajevima opisanim u Članu 57..  
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ANEKS II „TABLICA 1C“ – PODELA NACIONALNIH TURNIRA PO KATEGORIJAMA 

 
CSN-A2* 
CSN-A1* 

CSN-B CSN-C CSN-D 

TRAJANJE 
TAKMIČENJA 
(dani) 

1 – 4 1 – 3 1 – 2 1 – 2 

PROPUSNOST 
ZAGREVALIŠTA 
(broj konja) 

15 10 10 10 

DOZVOLJENE 
UTAKMICE 

SVE KATEGORIJE DO KATEGORIJE S* DO KATEGORIJE L** DO KATEGORIJE A*** 

OBAVEZNE 
UTAKMICE 

A*, 
(S1>S2), (S2>S3), 

(S3>S4) 

E*, A*, 
(S1>S2), (S2>S3), 

(S3>S4) 

E, E*, A*, 
(S1>S2), (S2>S3) 

E, E*, A*, A** 

ELEKTRONSKO 
MERENJE 
VREMENA 

OBAVEZNO OBAVEZNO OBAVEZNO NIJE OBAVEZNO 

POSTAVLJAČ 
PARKURA 
(izbor sa liste) 

A A/B A/B A/B 

SUDIJSKI 
KOLEGIJUM 

3 2/3 2 2 

STJUARD 2 1 1 PREPORUKA 

NOVČANE 
NAGRADE 

OBAVEZNO OBAVEZNO DOZVOLJENO DOZVOLJENO 

HITNA POMOD U SKLADU SA OPŠTIM PRAVILNIKOM ORGANIZATOR JE DUŽAN DA OBEZBEDI 

DEŽURNI 
VETERINAR 

U SKLADU SA OPŠTIM PRAVILNIKOM ORGANIZATOR JE DUŽAN DA OBEZBEDI 

DEŽURNI 
POTKIVAČ 

U SKLADU SA OPŠTIM PRAVILNIKOM ORGANIZATOR JE DUŽAN DA OBEZBEDI 
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ANEKS III  SISTEMATIZACIJA PREPONSKIH KATEGORIJA JAHAČA (S1–S4) 

KATEGORIJA 
LICENCE 

DOZVOLJENA 
VISINA PREPONA 

STAROSNE 
KATEGORIJE 

OPIS I NIVO TAKMIČENJA 

S1 
OSNOVNA 
LICENCA 

DO 100 CM 
(UTAKMICE DO 1.00 

M VISINE) 

DECA (OD 12 
GODINA), JUNIORI I 
AMATERI / 
POČETNICI BEZ 
OBZIRA NA GODINE 

POČETNA LICENCA NAKON POLOŽENOG 
JAHAČKOG ISPITA (TOKC). NAMENJENA 
STICANJU PRVOG TAKMIČARSKOG 
ISKUSTVA U PARKURU. 

S2 
SREDNJA 
LICENCA 

DO 115 CM – 120 
CM 

DECA, PONI (10-16 
GOD), JUNIORI (14-
18 GOD) I STARIJI 
JAHAČI U 
PRELAZNIM 
KATEGORIJAMA. 

SREDNJI NIVO TAKMIČENJA. OMOGUDAVA 
UČEŠDE U REGIONALNIM I NACIONALNIM 
UTAKMICAMA SREDNJE TEŽINE 
(KOLEKTIVNE I POJEDINAČNE KLASE). 

S3 
NAPREDNA 

LICENCA 

DO 130 CM – 135 
CM 

JUNIORI, MLADI 
JAHAČI (19-21 
GOD) I SENIORI. 

NAPREDNI NACIONALNI NIVO I UVOD U 
OZBILJNIJA SPORTSKA TAKMIČENJA (NPR. 
UTAKMICE KUPA SRBIJE, DRŽAVNA 
PRVENSTVA NIŽIH I SREDNJIH KATEGORIJA). 

S4 
NAJVIŠA 
LICENCA 

PREKO 135 CM 

ISKUSNI SENIORI 
(OD 18+ GODINA) I 
LICENCIRANI 
PROFESIONALCI. 

ELITNI NIVO TAKMIČENJA. OTVARA PRAVO 
UČEŠDA NA NAJTEŽIM UTAKMICAMA U 
ZEMLJI I INOSTRANSTVU (OTVORENO 
PRVENSTVO REPUBLIKE SRBIJE, GRAND 
PRIX, FEI MEĐUNARODNI TURNIRI). 

Napomena: 

Podaci u tabeli su usklađeni sa opštim nacionalnim pravilnicima konjičkog sporta (SKSS-
OFD / FEI standardi) za preskakanje prepona. Starosne granice i visine mogu blago varirati 
u zavisnosti od propozicija konkretnog turnira ili kategorije konja (npr. utakmice za mlade 
konje ili poni jahače). 
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ANEKS IV DETALJI ZA DRŽAVNO PRVENSTVO 

 

1. DAN 2. DAN 3. DAN 

Kategorija 
utakmice i visina 

Ekipno 
116.. 

Kategorija 
utakmice i visina 

Ekipno 
116.. 

Kategorija utakmice i 
visina/baraž 

PONI  
95.1. 
109.. 

E** - 90 
61.2.1. 

TABLICA A 
(8-10, 1D, 1MVR) 

DA 

E** - 90 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(8-10, 1D, 1MVR) 

DA 

E** - 90  
61.2.1. 

TABLICA A 
(8-10, 1D, 1MVR) 

BARAŽ E** 90 

DECA 
95.1. 
110.. 

A** - 110 
61.2.1. 

TABLICA A 
(10-11, 1D, 1MVR) 

DA 

A** - 110 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(10-11, 1D, 1MVR) 

DA 

A*** - 115 
61.2.1. 

TABLICA A 
(10-11, 2D, 1MVR) 
BARAŽ A** - 115 

 

JUNIORI 
95.1. 
111.. 

L* - 120 
62.. 

TABLICA C 
(10-12, 2D, 1MVR) 

NE 

L** - 125 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(10-12, 1D, 1T, 

1MVR) 

DA 

L** - 125 
61.2.1. 

TABLICA A 
(10-12, 1T, 1VVR) 

MLADI 
JAHAČI 

95.1. 
112.. 

M* - 130 
62.. 

TABLICA C 
(11-12, 1D, 1T, 

1MVR) 

NE 

M* - 130 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(10-12, 1D, 1T, 

1VVR) 

DA 

M** - 135 
61.2.2. 

TABLICA A 
(11-12, 1T, 1MVR, 

1VVR) 

SENIORI 
95.1. 
113.. 

S* - 140  
62.. 

TABLICA C 
(11-13, 1D, 1T, 
1MVR, 1VVR) 

NE 

S* - 140 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(11-13, 1D, 1T) 

DA 
S** - 145 GP 

61.2.2. 
TABLICA A 

AMAZONKE 
95.1. 
114.. 

L* - 120 
61.2.1. 

TABLICA A 
(10-12, 2D, 1MVR) 

NE 

L*- 120 / L** - 125 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(10-12, 1D, 1T) 

DA 

L** - 125 
61.2.2. 

TABLICA A 
(10-12, 1T, 1MVR, 

1VVR) 
BARAŽ L** - 125 

AMATERI 
95.1. 
115. 

A*** - 115 
61.2.1. 

TABLICA A 
(10-12, 2D, 1MVR) 

NE 

A*** - 115 
83.2.1. 

83.3.3.1. 
83.4.3. 

TABLICA A 
(10-12, 2D, 1MVR) 

DA 

A*** - 115 
61.2.2. 

TABLICA A 
(10-12, 2D, 1MVR, 

1VVR) 
BARAŽ A*** - 115 
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ANEKS V  „TABLICA D“ – DOZVOLJENO VREME 

Brzina: 300 m / minuti 
 

Desetine 
metara 

 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 

 Vreme u sekundama 

Stotine 
metara 

1 20" 22" 24" 26" 28" 30" 32” 34" 36" 38" 

2 40" 42" 44" 46" 48" 50" 52" 54" 56" 58” 

3 60" 62" 64" 66" 68" 70" 72" 74" 76" 78" 

4 80" 82" 84" 86” 88" 90" 92" 94" 96" 98" 

5 100" 102" 104" 106" 108" 110" 112" 114" 116" 118" 

6 120" 122" 124" 126" 128" 130" 132" 134" 136" 138" 

7 140" 142" 144" 146" 148" 150" 152" 154" 156" 158" 

8 160" 162" 164" 166" 168" 170" 172" 174" 176” 178" 

9 180" 182" 184" 186" 188" 190" 192" 194" 196" 198" 

Brzina: 325 m / minuti 
 

Desetine 
metara 

 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 

 Vreme u sekundama 

Stotine 
metara 

1 19" 21" 23" 24” 26" 28" 30" 32" 34" 36" 

2 37" 39" 41" 43" 45" 47" 48" 50" 52" 54" 

3 56" 58" 60" 61" 63" 65" 67" 69" 71" 72" 

4 74" 76" 78" 80" 82" 84" 85" 87" 89" 91" 

5 93" 95" 96" 98" 100" 102" 104" 106" 108" 109" 

6 111" 113" 115" 117" 119" 120" 122" 124" 126" 128" 

7 130" 132" 133" 135" 137" 139" 141" 143" 144" 146" 

8 148" 150" 152" 154" 156" 157" 159" 161" 163" 165" 

9 167" 168" 170" 172“ 174" 176" 178" 180" 181" 183" 
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Brzina: 350 m / minuti 
 

Desetine 
metara 

 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 

 Vreme u sekundama 

Stotine 
metara 

1 18" 19" 21" 23" 24" 26" 28" 30" 31" 33" 

2 35" 36" 38" 40" 42" 43" 45" 47" 48" 50" 

3 52" 54" 55" 57" 59" 60" 62" 64" 66" 67" 

4 69" 71" 72" 74" 76" 78" 79" 81" 82" 84" 

5 86" 88” 90" 91" 93" 95" 96" 98" 100“ 102" 

6 103" 105" 107" 108" 110" 112" 114" 115" 117" 119" 

7 120" 122" 124" 126" 127" 129" 131" 132" 134" 136" 

8 138" 139” 141" 143" 144" 146” 148" 150" 151” 153" 

9 155" 156" 158" 160" 162" 163" 165" 167" 168" 170" 

Brzina: 375 m / minuti 

Desetine 
metara 

 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 

 Vreme u sekundama 

Stotine 
metara 

1 16" 18" 20" 21" 23" 24" 26" 28" 29" 31" 

2 32" 34" 36" 37" 39" 40" 42" 44" 45" 47" 

3 48" 50" 52" 53" 55" 56" 58" 60" 61" 63" 

4 64" 66" 68" 69" 71" 72" 74" 76" 77" 79" 

5 80" 82" 84" 85" 87" 88" 90" 92" 93" 95" 

6 96" 98" 100" 101" 103" 104" 106" 108" 109" 111" 

7 112" 114" 116" 117" 119" 120" 122" 124" 125" 127" 

8 128" 130" 132" 133" 135" 136" 138" 140" 141" 143" 

9 144" 146" 148" 149" 151" 152" 154" 156" 157" 159" 
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Brzina: 400 m / minuti 

Desetine 
metara 

 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 

 Vreme u sekundama 

Stotine 
metara 

1 15" 17" 18" 20” 21" 23" 24" 26" 27" 29” 

2 30" 32" 33" 35" 36” 38" 39" 41" 42" 44" 

3 45" 47" 48" 50" 51" 53" 54" 56" 57" 59" 

4 60" 62" 63" 65" 66" 68" 69" 71" 72" 74" 

5 75" 77" 78" 80" 81" 83" 84" 86" 87" 89" 

6 90" 92" 93" 95” 96" 98" 99" 101" 102" 104" 

7 105" 107" 108" 110" 111" 113" 114" 116" 117" 119" 

8 120" 122" 123" 125" 126" 128" 129" 131" 132" 134" 

9 135" 137" 138" 140“ 141" 143" 144" 146" 147" 149" 
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ANEKS VI „SUDIJSKA LISTA 3A“ – STILSKE UTAKMICE ZA TAKMIČARE 

STILSKE UTAKMICE ZA JAHAČE 
LISTA ZA OCENJIVANJE 

SUDIJSKA LISTA 3A 

TURNIR  DATUM  

BROJ UTAKMICE  STARTNI BROJ  

IME JAHAČA  

IME KONJA  

KONJIČKI KLUB  

IME SUDIJE  

 

10 
ODLIČNO 

9 
VRLO DOBRO 

8 
DOBRO 

7 
DONEKLE DOBRO 

 

6 
ZADOVOLJAVAJUDE 

5 
DOVOLJNO 

4 
NEDOVOLJNO 

3 
DONEKLE LOŠE 

 

2 
LOŠE 

1 
VRLO LOŠE 

0 
NIJE IZVEDENO 

 

PRIMEDBE: 

 

OCENA   
DOZVOLJENO  VREME  

IZMERENO VREME 
 

 

ODUZIMANJE 

BROJ 
RUŠENJA 

UKUPNI BODOVI 
ZBOG RUŠENJA 

UKUPNI BODOVI ZA 
NEPOSLUŠNOST 

(ZAOKRUŽITI) 

BODOVI ZBOG 
PREKORAČENJ
A VREMENA 

 
UKUPNI BODOVI 
ZA ODUZIMANJE 

 X 0.5 = 0 0.5 1.5 ISKLJUČENJE X 0.1 =   

 

KONAČAN REZULTAT 
(ZBIR OCENA – BODOVI ZA ODUZIMANJE) 
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ANEKS VIII „SUDIJSKA LISTA 3B“ – STILSKE UTAKMICE ZA KONJE 

STILSKE UTAKMICE ZA KONJE 
LISTA ZA OCENJIVANJE 

SUDIJSKA LISTA 3B 

TURNIR  DATUM  

BROJ UTAKMICE  STARTNI BROJ  

IME JAHAČA  

IME KONJA  

KONJIČKI KLUB  

IMENA DVOJE SUDIJA  

 

10 
ODLIČNO 

9 
VRLO DOBRO 

8 
DOBRO 

7 
DONEKLE DOBRO 

 

6 
ZADOVOLJAVAJUDE 

5 
DOVOLJNO 

4 
NEDOVOLJNO 

3 
DONEKLE LOŠE 

 

2 
LOŠE 

1 
VRLO LOŠE 

0 
NIJE IZVEDENO 

 

PRIMEDBE: 

 

OCENA   
DOZVOLJENO VREME  

IZMERENO VREME 
 

 

ODUZIMANJE 

BROJ 
RUŠENJA 

UKUPNI BODOVI 
ZBOG RUŠENJA 

UKUPNI BODOVI ZA 
NEPOSLUŠNOST 

(ZAOKRUŽITI) 

BODOVI ZBOG 
PREKORAČENJ
A VREMENA 

 
UKUPNI BODOVI 
ZA ODUZIMANJE 

 X 0.5 = 0 0.5 1.5 ISKLJUČENJE X 0.1 =   

 

KONAČAN REZULTAT 
(ZBIR OCENA – BODOVI ZA ODUZIMANJE) 
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ANEKS IX DOZVOLJENE ŽVALE 

1. Žvale moraju biti proizvedene od metala ili nesavitljive plastike i mogu biti presvučene gumom. 
Žvale s krakovima takođe su dozvoljene. 
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ANEKS X  ŠTITNICI/GAMAŠNE/ŠICERI 

Pričvršdivači sa čičkom (velcro) 
Svaka traka mora: 
- imati čičak ili sistem pričvršdivanja na čičak (velcro); 
- imati minimalnu širinu od 2.5cm ukoliko je na dve trake; 
- imati minimalnu širinu 5cm ukoliko je na jednu traku; 
- za štitnike koji imaju zaštitu samo sa unutrašnje strane zgloba, trake mogu biti 

elastične (guma) ili neelastične; 
- kod štitnika sa duplom zaštitom na preklop, trake moraju biti elastične. 

 

Pričvršdivači na klinove 
Svaka traka mora: 
- biti napravljena od elastičnog materijala; 
- imati minimalnu širinu od 2.5cm; 
- imati rupe koje se pravilno I tesno uklapaju sa klinovima na štitniku. 

 

Kukaste kopče 
Svaka traka mora: 
- biti napravljena od elastičnog materijala; 
- imati minimalnu širinu od 2.5cm; 
- na svom kraju imati kuku koja se uklapa u „rupicu” na štitniku. 
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ANEKS XI PRIKAZI PREPONA 

 

 
STACIONATA 

 

      
 

OKSER 
 

      
DOUBLEBAR 
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ŠVEDSKI OKSER 
 

       
 
 

TRIPLEBAR 
 

 
 
 
  

MALI VODENI ROV 
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ANEKS XII  KONSTRUKCIJA VODENOG ROVA 

 
 
 


